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Té dashur nxénés, té dashura nxénése

Para vetes e keni pérmbledhjen me detyrat nga gjuha shqipe. Pérmbledhja éshté pérgatitur pér té
ushtruar dhe pér t'u pérgatitur pér dhénien e provimit té fundit. Detyrat né pérmbledhjen e detyrave
jané Kklasifikuar, sipas ndérlikueshmérisé sé kérkesave, né nivel bazé, t¢ mesém dhe té pérparuar. Né
kuadér té secilit niveli, detyrat jané klasifikuar né kéto fusha: Shkathtésia e té lexuarit dhe té kuptuarit
e leximit, Té shprehurit me shkrim, Gramatika, leksiku, gjuha popullore dhe letrare dhe Letérsia.

Né pérmbledhje gjenden detyrat té cilat do t€ jené né provimin e fundit, plotésisht té njéjta ose
pjesérisht t&¢ ndryshuara. Né test, pérveg detyrave nga pérmbledhja, do té gjenden edhe detyrat e reja.
Pér t'u pérgatitur pér kété pjesé té testit, né pérmbledhje u jané dhéné shembujt e detyrave té tilla.

Né pjesén e fundit t&¢ pérmbledhjes me detyra jané dhéné zgjidhjet e detyrave, si edhe lista e
standardeve pér arsim té cilat anketohen me detyrat nga pérmbledhja.

Testet té cilat do t'i zgjidhni né provimin e fundit i pérmbajné detyrat me té cilat anketohet re-
alizimi i standardeve pér arsim pér té tri nivelet, bazé, té mesém dhe té pérparuar. Né test secila detyré
vlerésohet me mé sé shumti njé piké né provimin e fundit.

Ju déshirojmé puné té mbaré dhe té suksesshme!
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NIVELI BAZE

Shkathtésité e té lexuarit dhe té té kuptuarit e leximit

Lexo tekstin e méposhtém dhe rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté:

Filmi “Harry Poter And The Order Of The Phoenix” ka grumbulluar jo mé pak se 140
milioné dollaré né kinematé amerikane, pér pesé dité té shfagjes sé tij, pérfshiré kétu edhe 77
milioné té fituar gjaté fundjavés.

Vazhdimi i pesté i serisé pér magjistarin e ri, e ka thyer rekordin e premierave né mesin
e javés sé kaluar, duke sjellé pérfitime mé té médha nga “ish-kampioni” i pérfitimeve, vazhdimi
i dyté i filmit “Shrek” i cili, pér pesé dité nxori pérfitime prej rreth 129 milioné dollarésh.

Teksti i dhéné:
a) pérshkruan
b) komenton
c) pérkufizon

d) informon

Lexo vjershén dhe thuaj ¢faré teksti éshté:

Vrull

Zogj té bukur kéndojné me hare,
Po zemra do tmé plasé mua né gji.
I helmuar e shkoj jetén te ky dhe,
Meérzitem né katund, né vetmi.

Hapet pérpara meje deti i shkélqyer,

Qé zgjon né truté e mi mendime shumé,
E shqetésimi zemrén time gjerr,

Aq sa vetém pushoj kur bie né gjumé.

(...)

Zef Serembe

a) letrar

b) joletrar

Rreth shkronjén para pérgjigjes sé sakté.



Tekst letrar mund té quhet ¢do tekst qé pérmban tipare letrare, si¢ jané: vargu, rima, ritmi,
tigurat (metaforat, simbolet etj.), tema, personazhi, ideja etj.

Tekst i tillé mund té jeté:
a) poezia

b) tregimi

¢) informata

d) autobiografia

e) romani

f) drama

g) novela
Rretho shkronjat para té cilave nuk gjenden tekstet letrare.

Jané dhéné dy shpjegime. Rretho shkronjén para pérgjigjes né té cilén béhet fjalé pér
argumentim:

a) Paraqit argumente pér njé ¢éshtje, vértetoj me argumente, sjell prova.
b) Pjesé e njé teksti té€ shkruar, qé pérfshin fjalité nga njéra kryeradhé tek tjetra dhe qé shpreh

njé mendim pak a shumé té ploté e té pavarur; nénndarje e njé kapitulli, e njé ligji etj., qé
tillon me kryeradhé dhe me njé shenjé té posagme.

Lexo tekstin e méposhtém dhe rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté:

Amfiteatri “Flavio” ose i njohur ndryshe si Koloseu, éshté ikona e perandorisé romake,
i ndértuar né qendér té qytetit t¢ Romés. Struktura origjinale e tij ka njé kapacitet prej rreth
45000-50000 vendesh. Koloseu u shfrytézua pér pérleshjet e gladiatoréve né sy té publikut.
Amfiteatri, si ndértesé mé e madhe né gjithé historiné e perandorisé romake, u pérfundua
né vitin 80 nén udhéhegjen e perandorit Titus, ndérkohé qé u modifikua gjaté sundimit té
Domitianit. Koloseu u shfrytézua gjaté rreth njé gjysmé mijévjecari pér gara té ndryshme e
luftime gladiatorésh.

Teksti éshté i shkruar me:
a) stilin letrar

b) stilin administrativ

c) stilin gazetaresk

d) stilin shkencor




Nése teksti éshté administrativ, pas tij né vijé shkruaj “A”, nése éshté publicistik, shkruaj “P”, e
nése éshté shkencor, shkruaj “SH™:

a) Paraqitja pér sezonin e sivjemé té kampioneve tek ne dhe né boté ka filluar né fillim té
marsit dhe deri mé tani, si¢ mésojmé nga organizuesit e shoqatés “Hulumtuesit e rinj”, jané
paraqitur 430 vullnetaré té rinj. Jané edhe 1.700 vende té lira, dhe paraqitja mund té béhet
derisa té plotésohen té gjitha kampet.

b) Fjalét u, do, té, me, pér, pa, duke, mé pérfshihen te pjesézat qé shérbejné pér té€ ndértuar
forma gramatikore foljore dhe shkallét e mbiemrave e té ndajfoljeve. Kur pérdoren njé varg
kallézuesish homogjené, pjesézat qé shérbejné pér té ndértuar forma gramatikore té foljeve
pérsériten para ¢do kallézuesi:

Pjeséza té para lidhores shkruhet gjithmoné kur pérséritet trajta foljore:

Uné mendoj té takohemi e té bisedojmé té gjithé bashké sa mé shpejt.

Po késhtu shkruhen té plota me do té dhe format foljore té¢ sé ardhmes déftore dhe té
kushtores:

Do té shkoj, do té studioj gjendjen dhe pastaj do té té informoj pér gjithcka.

Po té kisha ditur, do té kisha nxituar e do té kishim vajtur bashké atje.

c) Mbrojtési i qytetaréve éshté organ i pavarur shtetéror i cili i mbron té drejtat e qytetaréve
dhe e kontrollon punén e organeve té administratés shtetérore, organit kompetent pér
mbrojtjen juridike té té drejtave pronésore dhe interesave té shtetit, si edhe organeve
dhe organizatave tjera, ndérmarrjeve dhe institucioneve té cilave u besohen autorizimet
publike.

Lexo tekstin dhe rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté:
Drita

Pjesa mé e madhe e energjisé elektrike né llambé duhet t&¢ shndérrohet né drité e jo
né nxehtési. Pér kété pérdoren tela shumé té hollé qé nuk shkrihen lehté e qé nxehen deri né
2000°C. Me qéllim qé té mos léshojné nxehtési t&¢ madhe, telave u jepet forma e spirales.
Oksigjeni, i cili né kété temperaturé do té digjte menjéheré telin, nxirret jashté llambés. Né té
futet azot.

Ndérkohé nata ra si njé tym i zi dhe mbuloi luginat. Format e tokés nuk mund té
njiheshin mé. Po tani ndriconin yjet e fshtrave qé i pérgjigjeshin njéri-tjetrit. E gjithé toka ishte
mbuluar nga pérshéndetjet e dritave. Cdo shtépi ndizte yllin e saj para natés sé pafund, ashtu
si fari pérpara detit té paané...

Thuani cili stil éshté pérdorur né tekstin e paré e cili né tekstin e dyteé:
a) stili i letérsisé artistike
b) Stili politiko-shogéror

¢) Stili shkencoro-teknik.

d) Stili administrativo-juridik.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.



8.

Lexo tekstin dhe rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté:

a) Fjala e Skénderbeut kur u kthye né Krujé, ashtu si¢ na e jep M. Barleti, éshté njé shembull i

gojétarisé politike. Zgjimi i ndérgjegjes kombétare né luftén pér liri, g€ ishte qéllimi kryesor i
Rilindjes, i dha hov kétij stili. Nga Enqiklika (letér qarkore) e N. Veqilharxhit (1846) arrijmé
deri te vepra e shquar e S. Frashérit “Shqipéria ¢’ka qené, ¢éshté dhe ¢do té béhet”. Pas vitit
1944 ky stil iu nénshtrua térésisht vetém njé ideologjie. Me vendosjen e pluralizmit politik,
ka njé gjallérim té kétij stili, g€ i bén mé té mprehta edhe shfagjet e tij gjuhésore.

b) Njé mesjeté si gjuhé e shkencés pérdorej latinishtja. Prandaj edhe humanistét shqiptaré, si

Barleti, Tomeu, Gazulli, i kané hartuar latinisht veprat e tyre. Pjetér Bogdani éshté i pari qé
ka punuar me vetédije pér prozén shkencore shqipe.

Gjaté Rilindjes Kombétare mendimi shkencor u pérpunua sidomos pér historiné, pér
kulturén dhe pér nevojat e shkollés. Pas Pavarésisé atdhetarét i vijuan pérpjekjet pér shkollén
e né vecanti pér shkencat shoqérore. Shkencat shqiptare u zhvilluan né gjerési pas Luftés sé
IT Botérore. Sot proza shkencore ka arritur njé nivel té€ kénaqshém. Botohen revista e libra
shkencoré dhe fjaloré té posagém.

Pér cilat stile béhet fjalé né kéto dy tekste:

a) stili i letérsisé artistike
b) Stili politiko-shogéror
¢) Stili shkencoro-teknik.
d) Stili shkencor

Para teje éshté njé pjesé e pérmbajtjes sé njé libri. Shikoje me vémendje dhe pérgjigju
pyetjeve.
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a) Né cilat fage mund té lexosh pér kuptimet kryesore té rasave? Nga fagja 105-2

b) Né cilén faqe fillon teksti pér rrjedhoren?

Shkrimi i shkurtér né fillim té njé vepre letrare, shkencore etj., i cili jep disa sqarime pér qéllimin
e pérmbajtjen e veprés, pér parimet e ideté e saj, pér rrethanat e hartimit té saj éshté:

a) citat

b) parathénie
c) pérmbajtje
d) epilog

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.
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11.

12.

13.

Secila nga pjesét kryesore té njépasnjéshme, né té cilat ndahet 1énda e njé libri, e njé rregulloreje
éshté:

a) citat

b) parathénie
c) kapitull

d) pérmbajtje

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

Pjesé e shkurtér e nxjerré fjalé pér fjalé nga njé vepér ose nga njé tekst i shkruar; riprodhimi
fjalé pér fjalé i njé shprehjeje ose i njé mendimi té njé tjetri éshté:

a) citat

b) parathénie
c) kapitull

d) pérmbajtje

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

Lexo tekstin e méposhtém dhe rretho shkronjén para pérgjigjeve té sakta

Kur kullosnin delet dhe gengjat né 1énding, ne nuk frikésoheshim fare se do t& na
humbshin... Ishim mé té qeté pér tu marré me ndonjé nga lojérat e shumta qé dinim. Kur
gjendeshin delet né léndiné téré pérkujdesjen e ruajtjes sé tyre ia 1énim qenit toné i cili linte
té shpérndaheshin. Posa hetonte se ndonjéra nga delet ose qengjat, lakmonte kah dushkaja
—qeni i dilte pérpara dhe, me dy té lehura, e kthente prapé né kope. Megenése té gjitha delet
frikésoheshin nga qeni, shpesh as qé provonin té futeshin né dushkajé. Prandaj, edhe geni,
kur delet slakmonin dushkajén- pushonte; shtrihej né ndonjé hije dhe nga aty pérgjonte ¢do
lévizje té deleve. Késisoj, pra, delet hanin bar né 1éndiné, ne luanim lojérat q¢ dinim, kurse,
geni pushonte nén hije...

Por kjo nuk ndodhte gjithherg, sepse né kope gjendej edhe gengji té cilin e thérritnim
Curr. Kété emér ia patém ngjitur pér shkak se ishte mé i vogli i kopes dhe mé lazdrani. Nuk
qetésohej fare, por gjithnjé kérkonte hapésiré pér té vrapuar, kércyer; pér t'u grindur me ndonjé
mocanik té tij e pér té béré telashe. Ne e duronim gengjin, até Currin toné; e lenim té kércejé e
té béjé ¢’té dojé... por geni jo se jo. Qeni gjithnjé e ndiqte. Né fillim nuk e kuptonim pse vallé e
ndiqte geni gqengjin, por mé voné krejt e kuptuam. Ja ku ishte shkaku.

Qeni kishte déshiré té shtrihej né hije dhe té pushonte. Curri, mu né kohén kur geni
ishte né pushimin mé té miré, i afrohej dhe ia shkilte bishtin ose, né vrap e duke kércyer, i sillej
pérreth... Kur e tepronte Curri me késo sjelljesh, geni ¢ohej dhe i turrej prapa. Si duket Currit
i pélgente vrapimi i genit pas tij; ndoshta i dukej se geni luante me té, e né realitet qeni ishte
shumé i mllefosur né té. Bile na e merrte mendja se, po e zinte né até rast té mllefosjes sé tij, do
ta shqyente Currin. E ky Curri kurrsesi té kuptonte e té largohej nga ai...

Njé dité Curri i hareshém,- posa e pa genin se si ishte shtriré né hije dhe pushonte, iu
12



afrua dhe ia preku bishtin. Qeni ngriti kokén, hapi gojén dhe i tregoi dhémbét pér t'ia béré me
dije Currit se nuk bénte miré qé ia prekte bishtin. Por Curri, ose nuk e kuptonte, ose déshironte
ta ngucte edhe mé shumé... Andaj, pér heré té dyté ia preku bishtin...Qeni se ¢'u ngrit me
shpejtési né kémbé dhe, me té lehura té shpeshta, iu turr prapa. Curri deshti t'i afrohet kopesé,
por nuk pati sesi, sepse qeni ia zuri rrugén pikérisht kah ana e kopesé. Pér kété, Currit iu desht
té ikén né drejtim tjetér...

E geni s'i ndahej fare...

Kjo na béri té frikésoheshim. Ashtu si¢ ishim, té frikésuar, e lamé lojén toné dhe, uné
e njé shoku im, vrapuam andej kah pérroi, ndonése se shihnim fare as genin e as gengjin. Njé
shokun toné tjetér e lamé qé té kujdeset pér kopené.

Nuk vonuam shumé sé vrapuari dhe arritém te pérroi. Pér ¢udiné toné, te pérroi nuk
ishte as gengji e as geni... Vazhduam rrugén teposhté pérroit... Por kot, sikur t’i kishte 1éshuar
toka: askund nuk ishin. Ai shoku im ve¢ qé nuk ia nisi t€ qajé sepse ai qengji ishte i deleve té
tij.

“Ku-ku pér mua... e ¢cfaré do té them te shtépia, kur té shkoj, pa qengj?”-ankohe;j.

“Do ta gjejmé, sigurisht do ta gjejmé!”-e ngushélloja.

Pas afro njé ore sa ishim duke kérkuar, arritém te pérroi i madh, aty ku grumbulloheshin
edhe shumé pérronj té tjeré. Por prapé genin e gengjin nuk i gjetém. Pas pak, andej kah majat
e bjeshkéve - u ngritén disa re t&¢ médha; disa re té zeza té cilat na bénin me dije se, pas pak do
té binte shi... Njémend ashtu ngjau: njéheré mbi ne u sulén do pika té vogla, pastaj ato pika jo
vetém qé u rritén, por edhe u shumuan... Pas njé shkreptime té rrufesé sikur u bé rrémujé e
vérteté... U strehuam nén degét e njé lisi pér t'u mbrojtur nga shiu. Aty para nesh hetuam se si
uji i pérroit sa vinte shtohej edhe mé shumé. Mandej ai ujé nisi té sjellé edhe degé té drunjve;
rrénjé té ndryshme. Pér pak, krejtésisht harruam se ishim duke kérkuar gengjin dhe genin e
humbur... Dhe ndoshta, nga frika e madhe qé kishim prej asaj vérshime edhe do té€ harronim
sikur té mos e kishim vérejtur, matané pérroit qengjin e lagur qé priste mu né breg té pérroit.
Kur pa se népér pérrua kalonte vérshimé e madhe, u step gengji dhe ktheu kokén prapa, andej
kah i vinte geni... Mandej qengji béri edhe dy hapa. Tash u gjend krejtésisht afér vjit, afér atyre
dallgéve t&¢ médha, ve¢ sa nuk i sharronte kémba né ujé.

“I pafati uné, mé shkoi qengji! Mé shkoi Curri im!”-klithi shoku,-“Oh, ¢faré do té them
né shtépi kur t&€ mé pyesin prindérit e mi?”

Sa i humbém té gjitha shpresat e né anén tjetér shokut tim i shkonin lotét faqes, edhe
gengji njémend rréshqiti me kémbét e para dhe u gjend né até valé pérrockés...

“Ku-ku pér mua!”-klithi edhe shoku im.
Edhe veté geni u gjuajt mbi valé.
“Oh, tani edhe geni im i miré u mbyt!”-vazhdoi klithmén ai shoku im.

Edhe uné mendova njéheré se, vértet, edhe qeni u mbyt. Por nuk ngjau ashtu. Pérndryshe
po té ndodhte ashtu, si¢ mendonim ne gjaté atyre pak casteve, kur qeni e qengji gjendeshin duke
u kacafytur me dallgg, ky tregim do té pérfundonte dhimbshém. Por, pér fat té miré té genit,
qeni arriti me kohé dhe e kapi qengjin pér qafe. Kur e shihnim qafén e qengjit né gojé té qenit
mendonim se po e hante por, pas pak kohe, kur pamé se geni e térhoqi qengjin dhe e giti né
breg t& pérroit, u gézuam pa masé. Curri yné shpétoi. Edhe shoku im i fshiu lotét... Krejtésisht
harruam se ishte duke réné shi i madh. Ashtu, népér shi- u nisém andej kah bregorja, kah ajo
léndiné e madhe ku ishte kopeja, ku ishte edhe ai shoku yné qé e ruante kopené. Qengjin e
mbanim né doré, sepse ishte lagur e lodhur sa qé nuk mund t€ mbahej né kémbé té veta, kurse
pas nesh vinte geni yné, ai qeni i guximshém.
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14.

15.

Rretho shkronjat para deklaratave qé pérshaten me tekstin qé e ke lexuar.

a) Qengji qé ra né ujé quhet Curri

b) Djemté nuk mundnin té luanin rehat derisa geni e ruante kopené
c) Qengji ishte kanakar dhe té gjithé e donin

d) Qeni ishte dembel dhe nuk béri asgjé t'i ndihmonte Currit

Lexo me vémendje tekstin e méposhtém:

Té enjten mé 26 mars doli nga shtypi numri i 3-té i revistés pér teatér “Loja”. Ky numér
i ri, me 210 fage dhe 15 rubrika té ndryshme, tematikisht, né njé pjesé té konsiderueshme
té shkrimeve té tij, né nderim dhe pérkujtim té 60 vjetorit t&€ vdekjes, i kushtohet regjisorit,
aktorit, dramaturgut dhe poetit francez, Antonin Artaud.

Shkrimeve té shumta u paraprin editoriali me titullin “Dashuria shqiptare e Antonin
Artaud-s€”, i shkruar nga kryeredaktori Bekim Lumi, né té cilin ai zbulon se, pér disa vjet
me radhé, gjeniu i teatrit Antonin Artaud ka qené i dashuruar né aktoren shqiptare Génica
Athanasiou (Eugjeni Thanasi).

Mé tutje, ky numeér i revistés “Loja’, né rreth 70 faqe, pér heré paré né shqip ia jep né
plotni lexuesit té saj kryeveprén teorike — eseistike t&€ Antonin Artaud-sé “Teatri dhe ekipa i
tij’, e cila, me t€ drejté, para se teorizim, konsiderohet si njé vizion i hapur, reformues, rebelues
dhe revolucionar mbi teatrin dhe misteret e tij té shumta. Pérkthimi dhe botimi i kétij libri
té Artaud-sé né shqip éshté njé ndérmarrje e guximshme, e cila, pér shkak té vlerés dhe té
pérmasave monumentale té veté késaj vepre, do té duhej té trajtohej si njé ngjarje e vecanté
kulturore pér mjedisin toné.

Né vijat e méposhtme shénoni pérgjigjet:

1) Kujt i kushtohet ky numeér i revistés “Loja”?
2) Si mban titullin ky editorial?

3) Né ké ishte i dashuruar dramaturgu dhe poeti francez?
1)
2)
3)

Lexo me vémendje tekstin e méposhtém:

Edhe pse jo shumé i njohur pér opinionin kosovar, Patrick Nou do té jeté njéri nga tre
anétarét e jurisé sé emisionit té talentéve gjermané, i ngjashém si “American Idol” né SHBA,
“Deutschland Sucht Den SuperStar”.

Shgqiptari i lindur né Zvicér, Patrick Nou, i cili ka prejardhje nga Gjakova, gézon famé
té jashtézakonshme né Evropén e Mesme, ndérsa tani do té jeté pérkrah legjendés gjermane
Dieter Bohlen dhe kéngétares tjetér Fernanda Bardao né spektaklin e televizionit gjerman RTL,
i cili transmetohet ¢do té shtuné dhe té mérkure.

Nou éshté béré i njohur me hitet e tij “5 Days” dhe “Beautiful’, ndérsa nuk e ka 1éné pas
as modelimin, ku ishte jashtézakonisht i suksesshém. Ai ishte i martuar me yllin holivudian,
Mally Schade
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16.

a) Ku ka lindur shqiptari, Patrick Nou?

b) Shkruaj cilat jané hitet e tij mé té njohura?
¢) Me ké ishte i martuar ai?

1)
2)
3)

Lexo me vémendje tekstin e méposhtém:

1) Kredia Hipotekare éshté linjé krediti qé jepet nga Institucionet Financiare (bankat)
né ményré qé huamarrésit t'i pérdorin ato pér té bleré njé shtépi ose ndértimi i njé prone té
destinuar pér banim.

2) Zakonisht, kredité pér shtépi mbulojné njé pérqindje té vlerés sé pronés (70% apo
mé tepér) dhe kané periudha shlyerjeje qé arrijné deri né 20 vjet ose edhe mé shumé (banka té
ndryshme aplikojné afate té ndryshme). Huamarrési e shlyen huané/krediné gjaté njé periudhe
té zgjatur, me njé pérqindje interesi té pérshtatshme pér té kompensuar huadhénésin/kreditorin
pér shpenzimet me té cilat pérballet gjaté pergatitjes sé huasé dhe pér riskun qé institucioni
merr.

3) Njé kredi hipotekare mund té pérdoret pér blerjen, rikonstruksionin ose mobilimin
e njé shtépie duke béré vetém njé pagesé mujore té vlerés sé investimit. Kredia hipotekare
zakonisht garantohet me objektin qé po blihet/rikonstruktohet apo rinovohet, duke i dhéné
mundésine kredidhénésit té jeté i garantuar né rast se klienti nuk e shlyen krediné.

Né vija shkruaj informatat e réndésishme nén 1), 2) dhe 3).
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17. Lexo me vémendje tekstin e méposhtém dhe pérgjigju né pyetje:

Kur kullosnin delet dhe gengjat né 1éndiné, ne nuk frikésoheshim fare se do té na humbshin... Ishim
mé té qeté pér t'u marré me ndonjé nga lojérat e shumta qé dinim. Kur gjendeshin delet né
léndiné téré pérkujdesjen e ruajtjes sé tyre ia lénim qenit toné i cili linte té shpérndaheshin. Posa
hetonte se ndonjéra nga delet ose gengjat, lakmonte kah dushkaja —qeni i dilte pérpara dhe, me
dy té lehura, e kthente prapé né kope. Megenése té gjitha delet frikésoheshin nga geni, shpesh
as qé provonin té futeshin né dushkajé. Prandaj, edhe geni, kur delet slakmonin dushkajén-
pushonte; shtrihej né ndonjé hije dhe nga aty pérgjonte ¢do 1évizje té deleve. Késisoj, pra, delet
hanin bar né 1éndiné, ne luanim lojérat qé dinim, kurse, qeni pushonte nén hije...

Por kjo nuk ndodhte gjithheré, sepse né kope gjendej edhe gengji té cilin e thérritnim
Curr. Kété emér ia patém ngjitur pér shkak se ishte mé i vogli i kopes dhe mé lazdrani. Nuk
qetésohej fare, por gjithnjé kérkonte hapésiré pér té vrapuar, kércyer; pér t'u grindur me ndonjé
mocanik té tij e pér t& béré telashe. Ne e duronim gengjin, até Currin toné; e lenim té kércejé e
té béjé ¢’té dojé... por geni jo se jo. Qeni gjithnjé e ndiqte. Né fillim nuk e kuptonim pse vallé e
ndiqgte qeni qengjin, por mé voné krejt e kuptuam. Ja ku ishte shkaku.

Qeni kishte déshiré té shtrihej né hije dhe té pushonte. Curri, mu né kohén kur geni
ishte né pushimin mé t€ miré, i afrohej dhe ia shkilte bishtin ose, né vrap e duke kércyer, i sillej
pérreth... Kur e tepronte Curri me késo sjelljesh, geni ¢ohej dhe i turrej prapa. Si duket Currit
i pélgente vrapimi i genit pas tij; nodshta i dukej se qeni luante me t€, e né realitet qeni ishte
shumé i mllefosur né té. Bile na e merrte mendja se, po e zinte né até rast t& mllefosjes sé tij, do
ta shqyente Currin. E ky Curri kurrsesi té kuptonte e té largohej nga ai...

Njé dité Curri i hareshém,- posa e pa genin se si ishte shtriré né hije dhe pushonte, iu
afrua dhe ia preku bishtin. Qeni ngriti kokén, hapi gojén dhe i tregoi dhémbét pér t'ia béré me
dije Currit se nuk bénte miré qé ia prekte bishtin. Por Curri, ose nuk e kuptonte, ose déshironte
ta ngucte edhe mé shumé... Andaj, pér heré té dyté ia preku bishtin...Qeni se ¢'u ngrit me
shpejtési né kémbé dhe, me té lehura té shpeshta, iu turr prapa. Curri deshti t'i afrohet kopesé,
por nuk pati sesi, sepse qgeni ia zuri rrugén pikérisht kah ana e kopesé. Pér kété, Currit iu desht
té ikén né drejtim tjetér...

E geni s'i ndahej fare...

Kjo na béri té frikésoheshim. Ashtu si¢ ishim, té frikésuar, e lamé lojén toné dhe, uné
e njé shoku im, vrapuam andej kah pérroi, ndonése se shihnim fare as qenin e as qengjin. Njé
shokun toné tjetér e lamé qé té kujdeset pér kopené.

Nuk vonuam shumé sé vrapuari dhe arritém te pérroi. Pér ¢udiné toné, te pérroi nuk
ishte as qengji e as geni... Vazhduam rrugén teposhté pérroit... Por kot, sikur ti kishte léshuar
toka: askund nuk ishin. Ai shoku im ve¢ qé nuk ia nisi t& qajé sepse ai qengji ishte i deleve té
tij.

“Ku-ku pér mua... e ¢faré do té them te shtépia, kur té shkoj, pa qengj?”-ankohe;j.

“Do ta gjejmé, sigurisht do ta gjejmé!”-e ngushélloja.

Pas afro njé ore sa ishim duke kérkuar, arritém te pérroi i madh, aty ku grumbulloheshin
edhe shumé pérronj té tjeré. Por prapé genin e gengjin nuk i gjetém. Pas pak, andej kah majat
e bjeshkéve - u ngritén disa re t&¢ médha; disa re té zeza té cilat na bénin me dije se, pas pak do
té binte shi... Njémend ashtu ngjau: njéheré mbi ne u sulén do pika té vogla, pastaj ato pika jo
vetém qé€ u rritén, por edhe u shumuan... Pas njé shkreptime té rrufesé sikur u bé rrémujé e
vérteté... U strehuam nén degét e njé lisi pér t'u mbrojtur nga shiu. Aty para nesh hetuam se si
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18.

uji i pérroit sa vinte shtohej edhe mé shumé. Mandej ai ujé nisi té sjellé edhe degé té drunjve;
rrénjé té ndryshme. Pér pak, krejtésisht harruam se ishim duke kérkuar gengjin dhe genin e
humbur... Dhe ndoshta, nga frika e madhe gé kishim prej asaj vérshime edhe do té harronim
sikur té mos e kishim vérejtur, matané pérroit qengjin e lagur qé priste mu né breg té pérroit.
Kur pa se népér pérrua kalonte vérshimé e madhe, u step gengji dhe ktheu kokén prapa, andej
kah i vinte geni... Mandej gengji béri edhe dy hapa. Tash u gjend krejtésisht afér ujit, afér atyre
dallgéve té médha, ve¢ sa nuk i sharronte kémba né ujé.

“I pafati uné, mé shkoi qengji! Mé shkoi Curri im!”-klithi shoku,-“Oh, ¢faré do té them
né shtépi kur té mé pyesin prindérit e mi?”

Sa i humbém té gjitha shpresat e né anén tjetér shokut tim i shkonin lotét fages, edhe
gengji njémend rréshqiti me kémbét e para dhe u gjend né até valé pérrockés...

“Ku-ku pér mua!”-klithi edhe shoku im.
Edhe veté geni u gjuajt mbi valé.
“Oh, tani edhe geni im i miré u mbyt!”-vazhdoi klithmén ai shoku im.

Edhe uné mendova njéheré se, vértet, edhe geni u mbyt. Por nuk ngjau ashtu. Pérndryshe
po té ndodhte ashtu, si¢ mendonim ne gjaté atyre pak casteve, kur qeni e qengji gjendeshin duke
u kacafytur me dallgé, ky tregim do té pérfundonte dhimbshém. Por, pér fat t&€ miré t& genit,
qgeni arriti me kohé dhe e kapi gengjin pér qafe. Kur e shihnim qafén e gengjit né gojé té qenit
mendonim se po e hante por, pas pak kohe, kur pamé se geni e térhoqi qengjin dhe e qiti né
breg té pérroit, u gézuam pa masé. Curri yné shpétoi. Edhe shoku im i fshiu lotét... Krejtésisht
harruam se ishte duke réné shi i madh. Ashtu, népér shi- u nisém andej kah bregorja, kah ajo
léndiné e madhe ku ishte kopeja, ku ishte edhe ai shoku yné qé e ruante kopené. Qengjin e
mbanim né doré, sepse ishte lagur e lodhur sa qé nuk mund té mbahej né kémbé té veta, kurse
pas nesh vinte geni yné, ai qeni i guximshém.

Né tekstin e dhéné mé larté informacioni mé kryesor éshté:

a) Njé nga djemté u frikésua qé e humbi gengjin

b) Qeni vértet e urrente gengjin

¢) Qeni e shpétoi gengjin

d) Qengji ishte i lazdruar, kércente dhe bénte ¢donte

Lexo tekstin dhe nénvizo né tekst vecorité mé té réndésishme:

“Gjaté njézet minutave té fundit, - ne ju paraqitém shkaqet kryesore pse fémijté po
i braktisin shkollat gjithnjé e mé shumé. Té dhénat e mbledhura tregojné qarté se shkaqet
kryesore jané varféria né rritje, niveli i ulét i mésimdhénies dhe i kushteve té mésimit né shkolla,
si dhe problemet esenciale né familje. Céshtja éshté se ¢faré duhet béré pértej kétij konstatimi.
Té gjithé, qé nga organet e larta té pushtetit deri te qytetari mé i thjeshté, kemi pérgjegijési pér
fatin e kétyre fémijéve. Pérgjegjésia e disave éshté ligjore. - e té tjeréve, morale. Edhe sa kohé
do té vazhdojmé késhtu, duke béré njé sy qorr dhe njé vesh shurdh?
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19.

20.

21.

22.

Lexo tekstin me kujdes dhe nénvizo vegorité mé té réndésishme:

Té ndalohet ngrohja globale

Né Berlin u mbajt Konferenca Ndérkombétare e Kombeve té Bashkuara pér mjedisin.
Merrnin pjesé 2000 veté nga 17- vende té botés. Konferenca u drejtoi njé apel vendeve té
industrializuara dhe vendeve tjera qé té mbrojné mjedisin dhe té pakésojné gazin karbonik té
hedhur né hapésiré, qé shkakton efektin seré. Vendet e Bashkimit Evropian kané vendosur qé
pas vitit 2000 té mos e rritin sasin e gazit karbonik qé hedhin né hapésiré. Kété shembull duhet
ta ndjekin edhe vendet e tjera té industrializuara.

Lexo tekstin me kujdes dhe nénvizo vegorité mé té réndésishme:

Lojéra pozitive

“Eshté provuar se neurogjeneza, simptomi i miréqenies sé trurit zgjat gjithé jetén”,
tregojné mjekét. Kjo mund té arrihet duke mos e 1éné trurin té gjenerojé drejt plakjes. Miré
éshté ta stérvitésh até pavarésisht moshés, por jo me aktivitete pasive si shikimi i televizorit, por
me stimuj té rinj kulturorg, si loja me letra, zgjidhja e fjalékryqeve dhe njohja e njerézve té rinj.
Por sot dihet edhe njé tjetér faktor i réndésishém: kujdesi i nénés né fémijéri.

Né tekstin e dhéné né detyrén 17, dallohen 5 pjesé. Cakto radhitjen e tyre me numra nga 1 deri
te 5.

a) Qeni po e ruante kopené e djemté po luanin rehat

b) Qengji ( Curri ) ra né ujé

c) Qengji ( Curri ) i afrohej genit kur ishte duke fjetur dhe ia prekte bishtin
d) Djemté u mérzitén shumé pér gengjin ( Currin ) dhe qenin

e) Qeni e shpétoi gengjin ( Currin )

Lexo me kujdes paragrafét e dhéné dhe konstato radhitjen e tyre, duke e shkruar para secilés
numrin 1, 2, ose 3.

Uné né kété tregim nuk do t€ merrem me shumé gjéra, por do t'u rréfej vetém
njé esnafllék té Shegés, até té byrekbérjes. Ky esnafllék ndodhte aty nga mesi i ¢do jave, heré té
mérkurén e heré té enjten, rreth orés njézet e njé, kur té gjitha dyqanet e ushqimoreve ishin
mbyllur. Shega, me ndonjé filxhan ¢aji, filxhan kafeje apo goté uji né doré, trokiste te dera e
njérés nga fqinjét dhe kérkonte até pér ¢ka kishte nevojeé.

Javén e paré té muajit qé shkoi, fiks né orén njézet e njé e pesé minuta, trokiti né
derén toné dhe, pa hyré miré brenda, duke buzéqeshur e téré pérkédhelka, i tha gruas sime:

- Uuu, pika mé rénté, moj Shanisha, si paskésha harruar té blija miell? E dija se
kisha, po kur hapa dollapin, shiko e shiko, nga té gjitha llojet e ushqimeve kishte aty brenda,
vetém miell s’kishte... Mirépo dua t'u béj njé byrek kalamajve, se u kam dhéné llafin. I thashé
tim shoqi, Rustos: “T’u béfsha, hidhu njé vrap deri te dyqani i ushgimores dhe blija njé gillo
miell, se mé paska mbaruar!...” Ai ma ktheu: “Po ku ka dyqan hapur né kété oré, moj té qéllofté!
Merr ndonjé goté te komshinjté, pa ua kthen nesér...” E, ja, erdha, moj Shanisha motra... Té
ndodhet ndonjé goté miell? Ta bie motra nesér...
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23.

Shega éshté njé fqinja joné me njé moshé rreth té pesédhjetave. Fqinjésia éshté
goxha e vjetér, mbi njézetévjecare dhe, si i thoné, i njohim dhémbé e dhémballé njeri-tjetrit e
njéra-tjetrés. E si té mos njihemi aq miré, kur kemi marré pjesé népér dasmat e secilés palé,
kemi lindur fémijét né té njéjtin pallat e né té njéjtin maternitet?... Edhe fémijét aty u rriténe u
béné ca nga tetémbédhjeté e ca nga njézetvjecaré. E, pra, ne i njohim shoshogqit edhe kollén kur
ngjitemi népér shkallé, t&€ mos themi se i njohim edhe ato “kollitjet” e zonés sé poshtme...

Shiko se si éshté ndérthurur tregimi i njé aventure me “fund té lumtur”.

a) basti qé uné dhe xhaxhai vumé me miqté se do t’ia dilnim mbané té kalonim me barka me
vela nga brigjet e Vlorés deri né Sarandé;

b) nisja me barka me vela nga porti i Vlorés né orén 10 té 16 korrikut; kohé e qeté dhe eré e
mbaré;

c) pas dy orésh lundrimi ndryshon era dhe na shtyn larg, né det té hapur, peripecité, ana
dramatike, ana komike;

d) Vetém pas peréndimit té diellit njé motovedeté e rojés bregdetare, e lajméruar nga njé
peshkatar, na arrin né veriperéndim té ishullit té Sazanit e na sjell shéndosh e miré né bregun
e Radhimeés;

e) Vérejtjet e ndihmésve, ¢lirimi nga ankthi i familjaréve dhe i shokéve, parashikimet pér té
nesérmen, té€ qeshurat e talljet etj.

t) Pércaktoni skemén e rréfimit. Zakonisht njé ngjarje ndahet né faza té pércaktuara miré:
parashtrimi, pika e lidhjes, ndodhia gendrore, zgjidhja e konfliktit dhe pérfundimi.

Rrethoni shkronjén para sé cilés gjendet:

- parashtrimi

- zgjidhja e konfliktit
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24

25.

Teksti pérbéhet nga tri situata: fillestare, ngjarja kryesore dhe pérfundimi.

CLIRIMI NGA ANKTHI

Até naté fjeta shumé keq: mé zuri gjumi vetém ndaj té gdhiré dhe pashé ca éndrra té
tmerrshme. Ishte mé se e qarté se nuk isha i qeté e ndoshta e kisha edhe ndérgjegjen jo té
pastér. Né orén shtaté u ngrita. Ishte njé dité e bukur. U vesha me nxitim dhe dola. Qytetin,
qé si gjithnjé zgjohej herét, e pérshkrova né pak minuta. Ndihesha i tensionuar e nuk mund té
mos mendoja se fundja ishte vetém faji im qé gjérat shkuan ashtu si¢ shkuan, natyrisht, né té
ardhmen nuk do té ndodhte mé.

Né teté isha para shkollés, ku u futa mes nxénésve, té cilét ndanin té njéjtén ndjenjé
frike me mua: dyshonin se mos mbeteshin né ndonjé léndé dhe prisnin me ankth rezultatet
pérfundimtare. Zura vend prané Evés dhe Artinit qé ishin mbéshtetur te muri prané derés sé
hyrjes. Né vend qé té fjaloseshim e t&€ qeshnim, si¢ bénim pak a shumé zakonisht, rrinim té
heshtur, duke shkémbyer né té rrallé ndonjé fjalé.

Para disa minutash u pérhap zéri se lista e notave u afishua. Para se té vendsoja té shikoja
rezultatet, mora frymé thellé disa heré rresht e pastaj, me hap té vendosur, iu afrova stendés.
Kérkova listén e klasés sime. E lexova:F.R. Kalon.

Pér njé cast mbeta si i ngriré, pastaj vrapova jashté, duke bértitur nga qejfi e duke
pérqafuar té gjithé ata qé takoja. Gjithgka kishte shkuar pér miré. Né rregull. Por vitin tjetér
nuk dua ta pérséris mé kété pérvojé té keqe.

Nénvizo ose shkruaj paragrafin i cili e tregon pérfundimin:

Para teje e ke programin televiziv té dy stacioneve televizive pér ditén e premte. Shiko se ¢faré
do té jepet né TV né orén 15. Shkruaj titullin e emisionit ose filmit,... qé jepet té€ premten né
orén 15.

RTK RTSH

12.00 Kush do té béhet milioner 12.00 Telenovela “Njeréz dhe fate” Pj.14.
13.00 Promo RTK 13.00 Lajme

13.30 Lajme 13.30 Telenovela “Miranda”

15.00 Pér pastértiné e gjuhés 15.00 Program pér fémijé Kosovizion 7
15.15 Gjuha italiane, Mésimi nr.5 15.00 Filmi vizatimor “Libri i Xhunglés
16.30 “Zig-Zag”- direkt 16.30 Program argétues Oxygen

18.30 Promo 18.15 Lajme- Zéri i Amerikés

19.00 Lajmet e orés 19:00 19.00 Dokumentar “Homazh Romés”
19.45 Tenis Daily Open - finalja 19.30 Lajme

22.00 Magaziné: Afrika e Jugut 2010 20.00 Futboll:"Liverpul-Atletico”-Direkt
22.30 Mozaiku 22.00 Kéngg nga festivali i RTSH
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26. Shiko me vémendje tabelén e méposhtme:

Kalimtare dhe | [ Veta, | [ Veprore E \Zgjedhimi

Jokalimtare | 1 Numri | Joveprore (h (i ¢
+__ o B L +-] TG + LR A R "’K"'
 FOLJA |
B r-':*'-r‘r'“‘“
¥ ¥ : ¥
Ményrat *‘ Format e pashtjellura | Koha |
* * 4 T - . i - i - 3 L cia s
Déftore | { Pjesore
Lidhore | | Mohore g
Habitore | | Paskajore vl ]
3 . 3 & kryer e thjeshté
Kushtore | Pércjellore | T S B
Déshil‘ore 2 iy S e e i E—P ry
Urdhidiore] : Lrvw-m"v-vr'n- = | ME S€ € Kryer |
¥ Bhuah ol Sodeti e kryer e tejshkuar
> e ardhme © e ardhme

et | € @rdnme e pérparme

Né tabelé Nénvizo kohén e kryer té tejshkuar.

27. Nétabelén e méposhtme Nénvizo trajtat e shkurtra té bashkuara:

| PEREMRI |

;‘_“'—lm\‘ﬁrnwvg“‘ —*[ vetor ) Ig

- - it 5 et
‘ rasé E‘- eshkurtra k' ts bashkuara 1

|Agjini e E._ —*| déftor E

- pronor E
L ¥ B o

T

_..; . lidhor E

—*i i pacaktuar £

—+| pyetes k

Sh A
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28. Njiqind qytetaré té rastésishém té pyetur sa e shikojné programin televiziv, jané pérgjigjur:

Aktivitetet Pérqindjet
Shikoj TV 17,4%
Shogérohem me shoké (13,3%)
Lexoj libra (11,1%)
Shétis (7,2%)
Fle/pushoj (6,6%)
Merrem me sport (4,4%)
Kujdesem pér fémijé (3,9%)
Shkoj né gjueti/peshkim (3,2%)
Dégjoj muziké (2,6%)
Né rrethin familjar (2,5%)
Punoj né kompjuter (2,2%)
Lexoj gazeta (2,0%)
Punoj né kopsht (2,0%)
Shikoj filma (1,8%)
Merrem me puné dore (1,8%)
Luaj shah, letra (1,2%)
Béj punét e shtépisé (1,0%)
Rri me partnerin (1,0%)
Merrem me art (0,9%)
Aktivitete tjera (5,4%)
Nuk kam kohé té liré (3,4%)
Nuk kam pérgjigje (5,1%)
Giithsej (100%)

Sa pérqind e qytetaréve e kalojné kohén duke shikuar TV?
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29.

30.

31.

32.

33.

Té shprehurit me shkrim

Shikuesit kujtuan se ajo qé ndodhi ishte pjesé e shfagjes. Ata qeshén dhe duartrokitén aq fort,
sa desh u thyen xhamat e dritareve. Shfagja doli pér mrekulli. Sapo spektatorét e vegjél, miqté
dhe drejtori i cirkut u larguan té gézuar, mjeshtri erdhi me vrap dhe e puthi Nelin né ballé.

Fjalité e mésipérme shkruaj me shkronja té dorés.

a) Sa shkronja ka alfabeti i gjuhés shqipe:
b) Sa zanore dhe bashkétingéllore?

Cili rend i shkronjave éshté shkruar sipas alfabetit?

a) C, C,F H, XH, U, SH, Q
b) C, G, E H, Q XH, U, SH
©)C,C, EH,Q, SH, U, XH
¢)C,C,E, H, SH, Q XH, U

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

Né sa ményra u bé pérngjitja e shkronjave té gjuhés shqipe?

Cilat jané ato?

Detyra jote éshté té pérshkruash katér fjali lidhur me temén.

Né shkollé, gjaté kohés sé pushimit té madh

Né hartim shpjego ndonjé ngjarje e cila ka ndodhur né oborrin e shkollés gjaté kohés
sé pushimit t&¢ madh. Mund té zgjedhésh njé ngjarje né té cilén je pjesémarrés ose déshmitar.

e saj.
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Shkruaj njé fjali pér shkollén ose pér klasén ténde, e cila do té keté sé paku dhjeté fjalé. Fjalia
duhet té jeté e kuptueshme dhe sipas rregullave gramatikore.

Shkruaj shumésin pér emrat e poshtéshénuar:

babai/i ati

Tek ecte drejt lisnajés, shkrimtarit, qé tashmé

i kishte flokét.... (i thinjur). I dukej sikur kishte
prané ¢unakun...... (i dikurshém). Me t'u ngjitur

né krye té shpatit, pandehu se po shihte njé éndérr....
(ilig)e..c.ouenn... (trondités). Né vend té lisave...

(i dendur), i dolén pérpara vetém cungje...

(i panumért), qé kishin mbetur nga lisat .......

(i preré), trungje... (t€ kalbura) dhe grumbuj

.....(1 vogél) bujashkash.

Té shtunén mbahet koncerti i grupit té muzikés popullore. Shkruaj 3 deri 5 fjali me té cilat do té:

a) bindésh arsimtaren e Kulturés muzikore qé klasén ténde ta ¢ojé né koncert;

b) ta bindésh shokun ténd qé té niset me ty.

a)
b)

Fjalia e dhéné i takon stilit bisedimor, jo formal. Zévendéso ose plotéso disa fjalé ashtu qé fjalia
té mund t€ pérdoret edhe né situata formale zyrtare.

Vjosa erdhi me autobusin e kombinatit.

Shkruaj drejt me shkronja té dorés kété fjali:

Bleta para se té béjé mjaltin bén dyllin

Fjalia e dhéné i takon stilit bisedimor, jo formal. Zévendéso ose plotéso disa fjalé ashtu qé fjalia
té mund t€ pérdoret edhe né situata formale zyrtare.

Shoferi dje ia shkeli gazin.
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41. Para teje éshté njé formular. Duhet ta plotésosh me té dhéna té sakta.

EMIi € MDIEIMTT voviuiiiiieieiecccieeteeee ettt b e
Datélindja, vendlindja ........ccocccenicinnccccreceecee e
GIINIA e
PrOfESIONI ...\ viiiiieieiciccieete ettt sttt bbb s et b sene
KOMDESIA ...ttt ettt et besene
Aresa € SAKLE ...... oottt

42,

Paraqitem pér regjistrim né

(emértimi i shkollés sé mesme)

né
Profili arsimor pér shkollé profesionale, pérkatésisht pér gjimnaz:

Emri dhe mbiemri i nxénésit

Dita, muaji dhe viti i lindjes

Emri dhe mbiemri i babait, profesioni i tij dhe
adresa

Emri dhe mbiemri i nénés, profesioni dhe
adresa

Emri dhe mbiemri i kujdestarit, profesioni i
tij dhe adresa (nése nxénési nuk ka prindér)

Adresa e nxénésit: komuna, vendbanimi,
rruga dhe numri

43. Hartoni njé letér duke pasur parasysh rregullat té cilat duhet respektuar:

Shkruaj natyrshém, sikur jeni duke folur me letérmarrésin. I tregoni atij gjéra qé ju interesojné
té dyve: Mund té filloni duke iu pérgjigjur pyetjeve qé ju ka béré né letrén qé ju ka shkruar, ose
duke béré komente rreth asaj qé ju ka treguar. M€ pas mund té jepni disa hollésira pér vete,
duke pérdorur fjalét pérshkruese.

Cilat rregulla duhet t'i keni parasysh kur té shkruaj ndonjé letér?
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44.

45.

46.

47.

Instituti i Gjuhésisé dhe Letérisé

Rruga “Naim Frashéri’,

Nr. .... Tirané

Pérgjigjuni né pyetjet:

Ku shkruhen letrat zyrtare?
Cfaré shkruhet nén koke ?
Cfaré shkruhet né mbyllje té letrés?

Shkruaj korrekt fjalité e méposhtme duke marré parasysh rregullat e drejtshkrimit.

1. kété vit u mbushén 15 vjet qysh kur né ulgin ka nisur njé veprimtari letrare me emrin
kalimerja poetike organizuar nga shoqata e art club-it nga ulgini.
2. jemi dy qind vjet mé pas kur bajroni botoi kéngét e para té kryeveprés sé tij ku pérmend

shqipériné e shqiptarét.
Rretho shkronjén para fjalisé e cila éshté shkruar sipas rregullave té drejtshkrimit.

a) Sfoli pér njéme me mua téré natén.
b) Né detyrén e mé té miré qé e kam ba spat parregullsi.
c) Frutat qé i morém nuk kené me shije.

d) Té gjithé mé kérkuan derisa nuk mé gjetén se ku isha fshehur.

Prané vizave shkruaj fjalét e méposhtme sipas gjuhés letrare:

Amél baj_ dam

Bani_ kangé pruni_
Syni___ me punue______ me kéndue
Me lakue_ pamésue_ kam lan

Kam ba kam pre kam zgjidh
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48.

Shkruaj me shkronja kéta numra:

48

128

500

XII

27



Gramatika, leksiku, gjuha popullore dhe letrare

49.

bashkétingélloret e
pazéshme

bashkétingélloret e
zéshme

Cilit grup té bashkétingélloreve i takojné bashkétingélloret ¢ dhe h?

a) grupit té bashkétingélloreve té zéshme

b) grupit té bashkétingélloreve té pazéshme

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

50. sa zanore ka gjuha shqipe?

a)3
b) 5
)7
d)4

51. Cilatjané dy fonemat gé shérbejné pér té dalluar fjalét e méposhtme té shénuara dhe trego se
¢faré fonemash jané: zanore apo bashkétingéllore?

vetull - petull:
miell — diell:

aré-ure:

guré-mure:

pullé - pallé:

52. Shéno theksin (") né fjalét e poshtéshénuara:

flutur dhe fluturoj

53. Né fjalét e méposhtme trego se né cilén rrokje bie theksi i fjalés:

Robér
Vatér

Pasqyré
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54.

55.

56.

57.

58.

Shiko fjaliné e méposhtme dhe nénvizo theksin e fjalive:
- Sa do té rrish? Ku ndodhet shpata e Skénderbeut?

- Jepjani Andit ta vizatojé.

NE cilat fjalé bie theksi te fjalité pyetése dhe te fjalité urdhérore?

Nénvizo theksin né fjalité e mésipérme:

Né fjalét e méposhtme theksi bie né:

Shkollé, punétor, pérrua, mésues, pérparimtar, libér, njeri, lexoj, dritare, student, pranveré

Radhit fjalét sipas llojit, sipas shembullit té dhéné te emri.

stadium, mace, i bukur, shkatérroj, kush, dinake, pérvetésoj, im

emeér mbiemér péremér folje

stadium

Trego se cilés pjesé té ligjératés i takojné fjalét e nénvizuara né fjaliné e dhéné:

Libri i vogél ndodhet nén tavoliné.

Shkruaj pér secilén fjalé cilés pjese té ligjératés i takon:

Sipas kumtimit dhe intonacionit fjalét ndahen né fjali:

a) déftore

b) déftore-thirrmore
¢) nxitése

d) nxitése thirrmore
e) pyetése

f) pyetése-thirrmore
g) déshirore

Rretho shkronjén para atyre té cilat né fund marrin pikécuditjen (!)
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59.

60.

61.

62.

63.

Fjaliné e méposhtme shkruaje sipas normave té gjuhés letrare:

Né pushim kam shku me shok.

Gjej rrénjét e fjaléve:

a) padrejtésia
b) kéngétari

c) fletorja

Né fjalét e méposhtme Nénvizo rrénjén e tyre:

1) Punoj, punim, i papuné, punétor, punésoj, pérpunoj

2) Shkruaj rrénjét e fjaléve:
Padrejtési

Kénggétari

Fletorja

Zhvendosje

Kémbésorét

Néntokésor

Nga kéto rrénjé formoni fjalé:

Dité
Fleté

bukuri

Fjalét e méposhtme shndérroni né trajtén e shquar.

Vegél
Gogél
Pupél
Vepér
Kokérr
Kabéll
[ sotém
Nxénés
cinizém
Njeréz
I cekét

Kur humbet zanorja -&?
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64.

65.

66.

67.

68.

Sa fjali kallézuesore jané né fjaliné e dhéné?

Edhe pse geni ishte shumé i mllefosur né té, Currit i pélgente té vrapojé geni pas tij.

Te fjalité e méposhtme gjej kryefjalén dhe trego se me ¢ka éshté shprehur kjo kryefjalé. Shkruaj
rasén, numrin ose vetén.

Dardanét até dité luftuan me gjithé forcat.

Ai u vonua pak mé shumé se zakonisht.

Si quhet njésia sintaksore qé merr pjesé né ndértimin e
fjalisé dhe qé pérbéhet, nga dy a mé shumé fjalé
kuptimplota, té cilat kané lidhje té ngushta

gramatikore e kuptimore me njéra tjetrén ?
Psh.
detyra té médha, buké gruri, dy nxénés, mot me

diell, shumé dité etj.).

Kéto fjalé quhen:

Nénvizo kallézuesin né fjalité e méposhtme:

Tek buron uji i ftohté dhe fryn veriu né veré.
Tek i fryn bariu fyellit, tek kullosin bagétia

Me ¢ka éshté shprehur kallézuesi?

Lexo me kujdes fjalité e méposhtme dhe rretho cila prej tyre éshté nxitése.

a) Rigoni luan me top.
b) Cfaré po bén Aureli?

c) Aurel ma jep librin!
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69.

71.

72.

Né tekstin e shkruar gjeji fjalité pyetése.

- Osmanét na dogjén fshatin dhe morén gjithé bagétiné.
Skénderbeu i pérkeéledhi flokét.

Si té quajné o trim.

Tanush.

Mirg, Tanush i vogél. Si munde té vish deri kétu.

I di té gjitha rrugicat.

A mundem té vij edhe uné me ju. ....

70. Fjalité e méposhtme jané fjali:

a) Radiotekniku e rregulloi orén.
b) A e rregulloi radion radiotekniku?
c) Rregulloje radion!

d) Mos e rregullo orén.

Cfaré fjalish jané kéto?
Fjalité e méposhtme jané fjali:

a) Radiotekniku rregulloi orén.

b) A e rregulloi radiotekniku radion?

c) Rregulloje radion!

d)Ah, sikur radiotekniku té rregullonte orén!.
e) Cfaré fjalish jané kéto?

a) Radiotekniku rregulloi radion.
b) A e rregulloi radiotekniku radion?
c) Rregulloje radion!

d) Ah, sikur radiotekniku té rregullojé radion!

Lexo me vémendje fjaliné e méposhtme dhe nénvizo rrethanorét.

Dje u takuam né rrugg, biseduam gjaté dhe u kthyem né shtépi.
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73.

74.

75.

76.

77.

Rradhit fjalét e fjalisé sipas llojit né shembullin e dhéné:

Nxénési i miré zgjohet herét né méngjes.Nxénés emér

I miré
Zgjohet
Herét
Ne

Meéngjes
Dallo fjalité me njé gjymtyré kryesore nga ato me dy gjymtyré kryesore.

a) Heshtja e gjaté.
b) Dimér i ashpér.
¢) Majat e maleve u mbuluan nga débora.

d) Pérreth tij géndrojné malet e patundura.
Cilat fjali jané njékryegjymtyréshe, dhe cilat dykryegjymtyréshe?

Nénvizo kryefjalén né fjalité e méposhtme. B&j analizén morfologjike té tri fjalive té para.
Analiza morfologjike:

Ajri u mbush me shushullimén e gjetheve.

Para vetes i ke disa fjali. Duke shikuar fjalét e nénvizuara né to provo ti lidhésh me shtyllén
nga ana e djathté (me rasat pérkatése).

1. U sémur nga gripi. a) Rasarrjedhore
2. Martés nuk i hahej fare. b) Rasa emérore
3. Javén e kaluar organizuam njé ekskursion. ¢) Rasa gjinore

4. Qyteti i Vlorés éshté jashtézakonisht i bukur. d) Rasa dhanore

e) Rasa kallézore

Vendos né rasén e duhur péremrin né kllapa:

Ha!Ha!Ha! Ti shporté e vogél do té ma plotésosh
....(uné) déshirén?! Largohuni tani! - dhe béri njé
gjest qé u thoshte ....... (ata) té largoheshin.

Era génjeshtare lot me ....... (uné) dhe shpérndan
mall e kéngg té vjetra lufte. Pérse, fjala vjen, t&€ mos
dal uné bashké me ...... (ti) dhe Jakobin né shétitje?
Vetém disave iu dha e drejta t'u bashkoheshin ....(ata).
Po as ti nuk u ndihmon ........ (ata) pér té kuptuar
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78.

79.

80.

81.

82.

Né ¢gjini jané emrat e méposhtém? Shkruaji né rasén emeérore té trajtés sé shquar:

- mik

- lule

- mi

- shtépi

- fustan

- té folurit

Né vijat pérkatése pérballé fjalive t& poshtéshénuara shkruaji rasén e emrit té nénvizuar:

Mésuesin e pashé para oborrit té shkollés.
Detyra e mésuesit éshté e shenijté.

Mésuesi im éshté i sjellshém.

Prej mésuesit mésojmé shumé gjéra.

Mésuesit i dhané njé dhuraté.

Shkruaj formén joveprore té foljeve té méposhtme, duke mos ndryshuar ményrén, kohén, vetén
dhe numrin:

a) punonin b) mésoi
b) paskan zgjuar c) té mbjellé
c) duke laré d) pa lexuar

Né vend té pikave vendos njérén nga foljet né kllapa:

(Qenka prishur, u pastruaka, enkéshin, qofté gézuar, u plakshin)

Atopuné ................... béré 1émsh.
Mé pélgen urimi: “................ bashké!”
Sieoviiiiin moti kaq shpejt?

................... ai qé na solli kété lajm té miré!

Mos u mérzit, se kjo njollé ............... shpejt.

Foljet e méposhtme ktheji nga forma veprore né formén joveprore duke ruajtur vetén, numrin,
kohén dhe ményrén:

- t€ kishit dégjuar .........................
-kénduaka ...
-dotékisheparé .................oeei
-pastruan ...
-kaveshur ...
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83.

84.

85.

86.

Né vend té pikave vendos njérén nga foljet né kllapa: (do té ishim mbledhur, té mbushet, do té
shérohesh, té njihej, do té isha zgjuar, té hidheshin)

Sot té kérkoj ............... shporta me florinj.

Po ta djja, ............ mé herét até dité.

Mbreti i urté urdhéroi qé copat e atij pogi té shtrenjté ...

né det. Po té kishe ardhur edhe ti, ....... té gjithé bashkeé si dikur.
Ajo e ka takuar kalorésin pérpara se................. me ty.

Po té tregohesh mé i rregullt me ilaget,.............. mé shpejt.

“Cdo cifti té fjalive qé éshté shkruar me gjuhé burokratike higja njé vizé:

a) Meteorologét presin se koha do té ftohet. - Meteorologét presin se do té vijé njé periudhé
me temperatura té uléta.

b) I kryejmeé punét rreth veshjes sé¢ mobilieve. — I veshim mobiliet.

¢) Nuk kemi mjaft mjete financiare. — Nuk kemi mjaft té holla.

d) Cmimet jané rritur pérséri. — Pérséri éshté béré rritja e cmimeve.

Fjaliné e méposhtme shkruaj sipas normave dhe mirésjelljes:

Hiqe (largoje) nga koka kété problem. Kété e vendos uné.

Pasi té gjesh emrat né fragmentin e méposhtém, ndaji dhe nénvizoji emrat e gjinisé mashkullore
dhe femérore:

Fushal... Jo, o djem té lumtur e té shéndoshé té

fshatit, g€ me té kapércyer pragun e shtépisé dilni

né mes té léndinave té hapura, nén até kupén e kaltér

e qiellore, ju o syshqiponja, té mésuara té kundroni até
det t€ pamatur gjelbérimi, ju qé nuk jetoni té ndrydhur
né mes té shtépive té larta, jo, ju nuk e merrni me mend
se ¢do té thoté njé shesh i hapur pér njé djalé té
Budapestit.
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87.

88.

89.

90.

T’i béjmé syté katér = T°i hapim syté.

Véri gishtin kokés! = Mendo.
Mos ia gani hallin = Mos e ankoni.
Nuk futen té gjithé njerézit né njé thes

=Nuk barazohen té gjithé njerézit.

Shembujt e paraqitur jané:

a) sinonime
b) antonime
c) frazeologjizma

¢) homonime

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté:]

Shkruaj antonimet e kétyre fjaléve:

a) hapet

b) i gjeré

¢) rini

¢) afér
d) i hollé

Lidh fjalét té cilat kané kuptimin sinonimik (d.m.th. jané sinonime)

i ngathét cati
pullaz i dashur

i miré i shkathét
mbaroj udhé
rrugé ndértoj

Cilés njési leksiko —semantike i takojné fjalét e méposhtme:

Veré (stiné) — Veré (pije)
Fleté (prej letre) —fleté (si gjeth)
Cam (lloj bredhi) - Cam (banor i Camérisé)

a) sinonimisé
b) antonimisé

¢) homonimisé

Rretho shkronjén prané pérgjigjes sé sakté
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91. Rretho shkronjén para pérgjigjes né té cilén fjala krah domethéné “e béri mé té forté, e shtyu’e
qé ka kuptim figurativ:

a) Djali ndiente dhembje né krahun e djathé.

b) Néna e porositi té merrte njé krah dru.

c) Né krahun e poshtém té malit fillonte fusha me guré.
d) Né fushé dilnin ¢do dité shumé krahé pune.

e) Biseda i dha krahé.

92. Sshiko me vémendje fjalét e méposhtme:
kurrizi i malit, kurriz rruge, kurrizi i dorés, kurrizi i hundés

Si quhen kéto fjalé qé kané mé shumé se njé kuptim?

93. Nénvizo fjalét shumékuptimshe:

a) fage (njeriu, mali, libri)
b) gryké (njeriu, shisheje, pushi, lumit)

c) makingé, trup, jeté, ujé, toké, i bardhé.

Rretho shkronjén para sé cilés fjalét shumékuptiméshe?

94. Tregoni kuptimin e frazés qé kemi nénvizuar né tekstin e méposhtém:
Dukesh shumé i shqetésuar. Cfaré té ka ndodhur? E pyeti Ana?

Eh, ulu se do t'i them njé pér njé!

a) Do ti thoté dicka té réndésishme.
b) Do t’ia thoté té gjitha
¢) Do ta qortoj.

95. Né planin kuptimor si ndahen frazeologjizmat:

a)
b)
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96. Né tekstin e méposhtém éshté nénvizuar njé frazé

- C’pate qé e humbe gojén, Luis? - i tha pronari.

- Apo edhe ti je pérzier né kéto puné?

Cfaré éshté kuptimi i frazés — e humbi gojén?

a) kemi béré pauzé né té folurit

b) u bémé memec, nuk na shkon fjala

¢) kemi harruar ¢cka donim té thoshnim
d) ndérpres diké né té folurit

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

97. Né shembujt e méposhtém rretho fjalén shqipe qé i pérgjigjet fjalés sé huaj té dhéné:

= qéllim
Tendencé = qéndrim
= prirje

= fillestar

Elementar =ilehté
= i vogél

= dhunoj

Abuzoj: = shpérdoroj
= nénshtroj

98. Cfaré kuptimi kané fjalét e méposhme:

a) influencé

b) eksperiencé

c) absolutizoj
d) abstenoj

Né viza shkruaj fjalén ose kuptimin qé ka fjala me kuptim té njéjté
né gjuhén shqipe:
99. Cfaré kuptimi kané fjalét:

1) PAPERLIGJSHEM
2) TERPENTINE
3) SHKALUR mb.
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100. Né cfaré marrédhénie té ndérsjellé jané fjalét:

gézim-hidhérim
dité-naté
drité-errésiré

veré-dimeér

a) homonimike,
b) sinonimike,
¢) antonimike.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

101. Lexo kété fragment nga vepra “Arti dhe historia e tij”,

“Megjithaté, tipari mé i réndésishém i arkitekturés romake, éshté pérdorimi i harqeve.
Kjo shpikje ka luajtur rol krejtésisht té vogél ose nuk ka luajtur fare né ndértimtariné greke,
edhe pse, me siguri ka gené e njohur pér ndértuesit greké. Té ndértosh harkun nga gurét
trapezoidalé éshté shkathtési mjaft e ndérlikuar né ndértimtari”.

1. Fjala “ndértues” domethéné:

a) skulptor
b) historian
¢) ndértimtar

d) hartues

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

2. Shkruaj fjalén e cila e ka kuptimin e njéjté si fjala “tipar” nga fjalia e paré.

102. Lexo kuptimet e méposhtme té fjalés kuzhiné té cilat jané nxjerré nga Fjalori i Gjuhés sé sotme
shgipe dhe pérgjigju né pyetjen.

KUZHINE f. sh.

1. Kthiné e veganté né njé shtépi a né njé ndértesé, prané njé ndérmarrjeje prodhimi etj., me
pajisjet e nevojshme (me sobé, ené etj.), ku pérgatiten dhe gatuhen gjellét; vendi ku gatuhen
gjellét. Kuzhiné e madhe (e vogél). Kuzhina e kantierit (e spitalit, e konviktit). Kuzhiné me
aneks. Dy dhoma e njé kuzhiné. Dollap kuzhine. Ené kuzhine.
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2. Ményra e pérgatitjes dhe e gatimit té gjelléve, mjeshtéria e gatimit; pérmb. gjellét e gatuara
sipas késaj ményre; gjellét mé karakteristike pér njé popull. Kuzhiné e miré (e lehté). Kuzhina

shqiptare. Kuzhina evropiane (orientale). Arti i kuzhinés.

Shkruaj né vijé kuptimin figurativ té fjalés kuzhiné.

103.si quhet personi i cili e nget bicikletén:
a)

b) Lakoje kété emér sipas rasave:

104. Lexo me vémendje pérkufizimet e méposhtme:
a) Vepér e madhe shkencore qé pérfshin njohuri pér té gjitha fushat e jetés e té veprimtarisé té sistemuara
né ményré té pérmbledhur né trajtén e njé fjalori; vepér e tillé qé pérfshin njohuri pér njé

degé té veganté té shkencés, té artit, té teknikés

b) Térésia e dijeve qé ka dikush né njé fushé té caktuar; térésia e ideve dhe e nocioneve bazé té
njé shkence a té njé fushe té caktuar; dituri.

Rretho shkronjén para nocionit qé ka té béjé me enciklopediné.

Kujt i referohet shprehja *enciklopedi e gjallé:

105. Cili éshté libri i paré i shkruar né gjuhén shqipe? Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

a) “Ceta e profetéve” nga Pjetér Bogdani;
b) “Meshari” nga Gjon Buzuku;
c) “Historia e Skenderbeut” nga Marin Barleti;

d) “E mbésuame e krishteré” nga Leké Matrénga.
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106. 1. Gjuha shqipe éshté pasardhése e:

a) latinishtes
b) greqishtes
¢) ilirishtes

d) keltishtes

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

2. Si éshté quajtur gjuha shqipe gjaté mesjetés?

a) gjuhé shqipe
b) gjuhé arbérishte

107. 1. Shkruaj cilat jané dy dialektet kryesore té gjuhés shqipe?

dhe

2. Si quhet dokumenti mé i vjetér i gjuhés shqipe?

a) “Fjalori i fon Harfit”
b) “Formula e pagézimit”
¢) “Meshari”

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

108. 1. Librii paré i gjuhés shqipe éshté:

a) “Historia e Skénderbeut”
b) “Ceta e profetéve”
¢) “Meshari”

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

2. Autor i librit té paré té gjuhés shqipe éshté:
a) Gjon Buzuku
b) Pjetér Budi
c) Leké Matrénga
¢) Pjetér Bogdani
Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.
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109. Lexo fjalét méposhtme dhe nénvizo vetém ato ato té dialektit toské:

férgoj, katun, fshat, skuq, kam ba,

rrej, génjej, syni, tambél, qumésht, syri,

110. 1. Kush éshté autor i Gramatikés sé gjuhés shqipe “Shkronjtore e gjuhés shqipe” (1886)?

a) Konstandin Kristoforidhi
b) Jeronim de Rada
¢) Sami Frashéri

¢) Naim Frashéri

2. Kur dhe ku éshté krijuar alfabeti i sotém i gjuhés shqipe?

a) né Stamboll mé 1879
b) né Manastir mé 1908

¢) né Tirané mé 1972

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.
“Shkronjtore e gjuhés shqipe” (1886)?

111. 1. Kur éshté krijuar alfabeti i sotém i gjuhés shqipe?

a) né Stamboll mé 1879
b) né Manastir mé 1908

¢) né Tirané mé 1972

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

2. Abetarja e paré e gjuhés shqipe e Naum Veqilharxhit éshté botuar mé:

a) 1844
b) 1867
c) 1879

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

112. Né Serbi ekzistojné disa gjuhé té pakicave kombétare. Né rreshtin e méposhtém jané theksuar
disa prej tyre, nénvizoji cilat jané ato:

anglisht, rusisht, hungarisht, shqip, serbisht, fréngjisht, rumanisht.
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113. Né cilin grup bén pjesé gjuha shqipe?

114. Ku flitet sot gjuha shqipe dhe né cilén familje té gjuhéve bén pjesé?

115. Ku éshté krijuar “Shoqata e té shtypurit té shkronjave shqip”?

a) Tirané

b) Stamboll
¢) Bukuresht
¢) Manastir.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.
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Letérsia

116. Lidh me vijé titujt e veprave me autorét e tyre. Njé titull éshté i tepért.

Migjeni Késhtjella

Petro Marko Malésorja

Naim Frashéri Andrra e jetés
Ismail Kadare Kéngeét e Sibilave
Nazmi Rahmani Bagéti e bujqésia
Ndre Mjeda Shpella e piratéve

Luli i vocérr

117. Lidh me numra titujt e vjershave, duke i vendosur numrat para tyre né katrorét para emrave té
autoréve. Kujdes njé titull vjershe éshté tepér:

1. Gjuha shqype /__/ Migjeni;

2. Vjeshta /__ 1 A.Z. Cajupi;
3. Poema e mjerimit /__/ Gjergj Fishta;
4. Porosia e nénés /__/ Naim Frasheri
5. Shpreh /__ |  Esat Mekuli

6. Me jetue

118. Numrat para emrit té personazheve shkruaj né vijat pérballé titullit té veprés pérkatése. Njé
personazh éshté mé tepér.

1. Tana Nitaeeoeeereeeeennes L
2. Asim Vokshi “Kéngét e Milosaos”___
3. Zefi “Hasta la Vista™....
4. Vangjeli “Katérmbédhjeté....__
5. Hajrija vje¢ dhéndér’.......... -

6. Nita

7. Milosao

8. Xhemal Kada

9. Rina
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119. Né cilén gjuhé éshté shkruar “Perikopea e Ungjillit? Shkruaj né vizé:

120. para vetes i ke dy vjersha té shkruara né dy krijimtari letrare. Cila prej tyre i takon asaj gojore?

a) - C’ke, o flamur, qé s'valon?
- Jam sémuré e po rénkoj,
jam goditur brinjé mé brinjé,
qé kur sollén Italiné..”

b) “Toké e dashur,
Ti digka ke kérkuar nga uné.
“Ndryshomé, o bir” — mé ke thirrur nga grykat e maleve.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté:

121. Poezia “Gjuha shqipe” e autorit Gjergj Fishta i takon poezisé:

a) popullore;

b) sé shkruar artistike;
c) epike;

d) satirike.

122. Lexo me kujdes vargjet e méposhtme:

Dheu m'ka mlue, e fat s'i gita vedit
Po s’mora Tanushén e krajlit.

E uné Tanushén veté e ko pa,

Kur kena pas besé me krajli:

Gja ma t'miré€ s'sheh njeriu nén két giell!
Vetulla e saj drejt si fiskaja,

Shteku i ballit, si shteku i malit

Kur nerr hana me prarue;

Syni i saj, si kokrra e gershisé,

E ka qerpikun, si krahi i dalléndyshés;
Ftyra e saj, si kuget molla n"degé

Hunda e drejté-o, si kalemi Tanushés;...
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123.

124

125.

126.

Trego cilit cikél té kéngéve popullore u takojné kéto vargje:

a) ciklit té kéngéve té kreshnikéve;
b) ciklit té kéngéve legjendare;
c) ciklit té kéngéve baritore;

d) ciklit té kéngéve té djepit.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

Shkrimi i cili paraqget njerézit, ngjarjet dhe dukurité e ndryshme né castin kur shihen, i cili
shkrim dallon shumé nga romani, tregimi, novela, etj., sepse kétu ngjarjet paragiten me mé
shumé saktési dhe pérshkrimet jané té vérteta. Né kéto shkrime nuk ka trillime, pavarésisht se
autori i shkruan ato nga kéndvéshtrimi i tij.

Si quhet ky lloj shkrimi?

a) ditar;

b) kroniké;
c) reportazh;
d) fejton.

1. Cilés gjini letrare i takon pérralla?

Vepra “Zhvarrimi i Pjetér Bogdanit” e autorit Teki Dervishi i takon gjinisé letrare té:

a) romanit;
b) dramés;
c) tregimit té shkurtér;

d) poezisé.

Lexo me kujdes vargjet e poezisé “Gjuha shqype” té Ndre Mjedjés dhe trego cilés gjini letrare i
takon ajo:

Gjuha Shqype

Pérmbi za qé Ishon bylbyl,
gjuha shqipe m’shungullon;
pérmbi er’ qé jep zymbyli,

pa da zemren ma ngushllon.

Ndér komb’ tjera, ndér dhena tjera,
ku e shkoj jetén tash sa mot,
veg pér ty m'rreh zemra e mjera
e prej mallit derdhi lot.
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Nji kto gjuhé qé jam tue ndie,
jan’ té bukra me themel
por prap’ kjo, si diell pa hije,

pér mue t'tanave iu del.

a) poezisé lirike;
b) poezisé epike;

c) poezisé dramatike;

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté:

127. Poezia “Syrgjyn vdekur” e Fan S. Nolit éshté:

a) ep heroik;

b) elegji;

c) poezi satirike;
d) baladé.

128. Né shembujt e méposhtém jané vargjet njérrokéshe, dyrrokéshe dhe katérrokéshe: Rretho
shenjén nén té cilén gjenden vargjet njérrokéshe.

a) shoh,
njoh,
rronj

shkronj...

b) i shumi

si lumi...

) Barku firé

s’ kércen miré...

129. pérmbi za qé Ishon bylbyli,
gjuha shqipe m "shungullon,
pérmi er’ qé jep zymbyli,
pa da zemrén ma ngushllon.
Geg’ e tosk’, malsi jallia
jané njé komb m "u da s"duron;
fund e maj’ nji a Shqipnia

e njé gjuh' t'gjith” na bashkon.

Lexo me kujdes vargjet e sipérshénuara dhe shkruaj né vija prej sa rrokjeve jené pérbéré kéto

vargje:
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130.

131.

132.

gjashté rrokjeve

dymbédhjeté rrokjeve:

dhjeté rrokjeve;

teté rrokjeve

Lexo me kujdes vargjet e méposhtme

Edhe hana paska hupé mbas ¢etash;
Edhe zanat jané largue prej gurrash;
Edhe kangén paskan me bylbylat:
At-heré djelt jané dyndé e ra te buni!

Me cilat rrokje jané shkruar vargjet?

a) gjashtérrokéshe;
b) dhjetérrokéshe;
c) tetérrokéshe;

d) té pérziera.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté:

Lexo me kujdes vargjet e poezisé sé dhéné dhe dallo se me ¢faré lloji té rimés jané ndértuar:

Pérmbi za qé Ishon bylbyli,
gjuha shqipe m’'shungullon;
pérmbi er’ qé jep zymbyli,

pa da zemren ma ngushllon.

a) rima té puthitur (aa/bb);
b) rimé té ndérlikueme(ab/ab);
c) rimé té grumbullueme(aaa);

d) rimé vargnore(aba/bcb/mnmn/.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté:

NE linjé pas secilit fragmenti shkruaj si quhet forma e té folurit (monolog, dialog, pérshkrim,
rréfim)

Kur kullosnin delet dhe gengjat né 1éndiné, ne nuk frikésoheshim fare se do té na
humbshin... Ishim mé té qeté pér t'u marré me ndonjé nga lojérat e shumta qé dinim. Kur
gjendeshin delet né 1éndiné téré pérkujdesjen e ruajtjes sé tyre ia 1énim genit toné i cili linte
té shpérndaheshin. Posa hetonte se ndonjéra nga delet ose gengjat, lakmonte kah dushkaja
—qeni i dilte pérpara dhe, me dy té lehura, e kthente prapé né kope. Meqenése té gjitha delet
frikésoheshin nga geni, shpesh as qé provonin té futeshin né dushkajé. Forma e té folurit éshté
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133.

134.

Nuk duhet menduar shumé - tha me vete dhe hyri né librari. Ndoshta nuk do té jeté aq
e shtrenjté, ndoshta... - tha me vete. Forma e té folurit éshté

-Po besa... Né tren!... Né tren do té kishte gené mé miré se aty do t€ na kishin zéné si
lepujt: kap e hajt! Pa bileta né xhep — né tren!

-E edhe po té na zinin pa bileta.... ¢do té béhej?.... Asgjé. Na zbresin e hajt!
-Ti je i marré!

-Pse?- pyeti Urimi. -I marré, po thua? Premtim, shumé po tutesh. Nuk té bén kjo, s’té
shkon. Na zéné pa bileta...

- Po, ani de! Né na zéngin, vetém na zbresin e kurrgjé kurrkujt! Forma e té folurit éshté

Mbante né doré njé ombrellé té kaltér, né qafé kishte lidhur njé shall t¢ madh té gjelbér,
i cili ishte shumé i bukur dhe valévitej nga puhia e lehté. Kishte mbathur képucé me take té
larta dhe pak té cuditshme, por edhe ato ishin té€ bukura shumé. Fustanin e kishte té bardhé, té
gjaté dhe mé té bukur se ¢do gjé tjetér qé vishte. Né kokeé kishte njé kapelé té rrumbullakét prej
kashte. Né té kishte ngjitur edhe ca lule, pér té cilat nuk dinte askush se ishin artificiale apo t&
vérteta. Forma e té folurit éshté

Elefanti éshté kafshé barngrénése qé jeton né Afriké e Azi. Eshté kafsha mé e madhe né toké.
Meshkujt elefanté jané t¢ médhenj dhe mund té arrijné me peshé gjer né 9071 kg. Ata kané
njé hundé té gjaté me t€ cilén kryejné njé seri veprimesh. Elefanti konsiderohet si kafsha e
katért mé e zgjuar né boté, pas shimpanzesé, balenés dhe delfinit. Elefanti me gjithé peshén e
tij té réndé mund té vrapojé me shpejtési rreth 40 km/h duke ia kaluar edhe njeriut. Elefantet i
tremben lepujve dhe qenve qofshin keta edhe té vegjél.

Lexo tekstin qé ka té béjé me elefantin dhe trego cilit lloj té tekstit i takon?

a) Tekstit deskriptiv;
b) Tekstit narrativ;
¢) Tekstit informativ;

d) Tekstit argumentues.

(dhéndri me nusen mbeten vetém)
dhéndéri: lozém ndonjé lodér?

té dua si motér.

nusja: ¢motér mé ke mua,

o lum’ e pérrua?

ti mé more grua.

dhéndéri: pse u zemérove

dhe u hidhérove?

kur s’lot ndonjé lodér,
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135.

s'té dua si motér,
té dua si mémé!
po hajde té flemé,
se mé mori gjumi.

nusja: fli t€ marrté lumi!

Lexo me kujdes pjesén e marré nga komedia e A.Z. Cajupit “14 vje¢ dhéndérr” dhe
pérgjigju né pyetjet e dhéna. Pjesa e dhéné éshté tekst:

a) monolog;
b) dialog;
c) pérrallé;

d) novelé.

Armét i kam prané, po s'luftoj dot. Kitarén e kam prané, po s'kéndoj dot. Po vdes... kémba
ime nuk do té shkel mé kurré mbi shkrepat e Sulit. Meteorét e pérgjakur s’ patén vend pér kété
léng té serté qé rrjedh nga plagét dhe qé éshté jeta ime. Se gjaku i kombit tim éshté shprishur e
rrjedh népér Ballkan e népér Evropé, kudo qé ngre krye liria.

Ne jemi gladiatoré, qé shpérthyem arenén. Karpenisi. Mbi kokén time djeg dielli i huej
i Eladés. I verdhé si limon ky giell. Mbi buzén time po rreshken kripérat e fundit. S*kam njé
bulé ujé dhe zemra po mé gahet nga malli. Nuk mundem té kéndoj. Fytyra e Krizesé¢ dhe e tim
biri buzéqeshin pértej pyllit té gjelbér me ullinjé.

Ku jeni? Era génjeshtare lot me mua dhe shpérndan mall e kéngg té vjetra lufte, si atéheré
kur ndotheshim tek Pesé Pusét, né Qafé, apo né késhtjellén e Shén Venerandés.

Ku vemi? Ky vig qé lékundet mé kujton djepin e nénés, ¢ mé merrte gjithmoné né
shpiné. Me djepin tim e té Konstandinit im"é u ¢onte barut luftétaréve. Nga gjumi mé zgjoi njé
krismé, dhe njé krismé po mé vé né gjumé.

... Mé dhemb di¢ka. Digka se kreva...

po mbérrijmé. Hapuni mporta, pa ¢ka se ¢epallat e mia po mbyllen dhe shokét nuk i
shquaj dot! Mé varrosni prané fortifikatés sé Gjergj Kastriotit, qé hija e tij té mé qetésojé...

Teksti i dhéné mé larté duhet té lexohet me kujdes dhe té jepen pérgjigjet e sakta né
pyetjet e radhés. Dalloni cilit lloj té tekstit i takon ky fragment?

a) tekstit pérshkrues;
b) tekstit narrativ;

c) monologut;

d) dialogut.
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136. Lexo vjershén dhe shkruaj cilés figuré stilistike i pérgjigjen kéto vargje

Syni i saj si kokrra e gershisé ose:
shqiponjé me krah té thyem! Vall shpirt i molisun!

Qéndro! Qéndro krenare! Mu si njé zot i stolisun

(Migjeni, Shpirti i ri)

137

Bukuria jote, leshérat e tua
posi péndé korbi, té gjata mbi thua,
ballété si diell, fageté si mollé,
qafa jot’ e gjaté, mesi yt i hollg,
sisété si shegé, dhémbét si thélpénjé,
buzét si burbugqe, syté si géshténjé,
dora si déborg, fjala jote mjalté,
kurmi yt i derdhur, shtati yt i nalté;
gjithé mé kénagqin, té téra t’i dua,
po zéméra jote u bé gur pér mua!
“Dashunija” Cajupi

Lexo me kujdes vargjet e mésipérme dhe trego figurén stilistike qé éshté pérdorur né
kéto vargje.

a) epiteti;
b) antiteza;
¢) krahasimi;

d) metafora.

138. Ograja bleroshe,
Kodrina t'lulzueme,
Ti njeti kérkoshe,
O shpezé e bekueme,
Njat kangé, jo me shfrye
S'avend ky pér tye.
“I tretuni” Ndre Mjedja

Detyra jote éshté té tregosh figurén stilistike qé ka pérdorur poeti né kéto vargje.
Cila éshté ajo?

a) Krahasimi;
b) Epiteti;
¢) Metafora;

d) Onomatopea.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté:
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139. Vendi dridhej, ay mbeti

Se s'tronditej nga térrmeti.
Div drangoj i Dragobisé,

Trim tribun i Vegjélisé.

O Bajram, bajrak i gjallé,
More nam me gjak né ballg,
Te njé shpell’ e Dragobisé,

Y1l i rrall’ i burrérisé.

Thon’ u shtri e thon’ u vra,
Po ti s'vdige, or Baba,
As te shkémb’ i Dragobisé,

As te zémr’ e Djalérisé.

As je vrar’ e as po vritesh
Legjendar Ante po rritesh.
Dithiramb i Dragobisé,

Tmerr, panik i mizorisé.

“Shpell e Dragobis¢”, Fan Noli

Lexo me vémendje kéto vargje dhe pérgjigjuni né pyetjet e dhéna. Para pyetjes rretho
pérgjigjen e sakté. Cila éshté figura stilistike qé i pérshkon kéto vargje?
a) krahasimi,
b) aluzioni;
¢) simboli;

d) metafora.
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NIVELI I MESEM

Shkathtésité e té lexuarit dhe té té kuptuarit e leximit

140. Lexo kéto fjali. Njéra prej tyre éshté reklamé, kurse té tjerat jané pérshkrime teknike, udhézime.
Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

a) Shiko kéto kombinime té thjeshta
b) Béhu aktiv, fol me miq!
¢) Mos e prekni pa nevojé antenén!

d) Shifra e sigurimit ju ndihmon té ruani telefonin tuaj.

141. Lexo me kujdes fjalité. Njéra prej tyre éshté udhézim, kurse té tjerat jané pérshkrime teknike,
udhézime. Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

a) Béhu aktiv, bisedo me miqté!
b) Djathé i kualitetit té larté!
¢) Mos e prekni antenén pa nevojé!

d) Shifra personale ju ndihmon qé té ruani telefonin tuaj!

142. Lexo me kujdes tekstin e méposhtém dhe shkruaj cili pérkufizim éshté pérshkrim:

a) Lloj tregimtar i prozés sé shkurtér letrare a
publicistike, né té cilin jepen, pa hyré né analizén e
lidhjeve té brendshme té gjérave, tiparet e njé
njeriu, t€ natyrés etj. ose pérshkruhet njé dukuri e
jetés, njé ngjarje.

b) Vepér e vogél letrare né prozé, né té cilén
pérshkruhet zakonisht né njé vijé njé ast ose njé
ngjarje me réndési nga jeta e njé heroi a
personazhi, pa dhéné né ményré té hollésishme se
¢'’ka ndodhur mé pérpara a mé pas.

¢) Njoftim qé marrim pér digka, té dhéna pér
gjendjen e punéve né njé fushé té caktuar, pér
veprimtariné e dikujt, pér njé ngjarje etj.; kumtim a
lajm qé jepet pér diké a pér digka

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté
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143.

144.

145.

Ki kujdes pér stilin me té cilin éshté shkruar teksti i méposhtém:

Linda mé 29 néntor 1814 né Maggé, koloni e vogél arbéreshe e Kalabrisé, e vendosur mbi
njé kodriné té hapét, pérballé detit Jon. Néna ime, prej shtépisé Braile, atéheré trashégimtare e
dy familjeve té vjetra, Avaiti e Sqiljizi, kishte lindur né koloniné e afért Strigari. Stérgjyshérit e
babait rridhnin ndoshta nga njéfaré Pjetér Anton Rada prej Shqipérisé, pér té cilin né arkivin
e Venedikut té vitit 1300 ndodhet njé kontraté pér shitblerje me Dogjen. Njéfaré Pjetér Antoni
éshté i pari i shtépisé Rada.

Paragrafi i mésipérm éshté tekst:

a) informativ
b) autobiografik
c) argumentues

d) paraqités

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

Ki kujdes pér stilin me té cilin éshté shkruar ky tekst.

Jam mirénjohése pér dashuriné qé i dhe nénés dhe motrés sime”

Nga dosja mbushur me materiale pér Néné Terezén dalin edhe dy letra drejtuar Marie
Krajés. Eshté e njohur tashmé miqésia gé artistja e njohur shqiptare ka pasur me familjen e
bamiréses. Veté Kraja ka rréfyer pas vdekjes sé Néné Terezés kujtimet e ruajtura nga familja e
saj, Néné Lokja dhe motra Age, por edhe takimet e para. Letra e paré mban datén 15 gusht té
vitit 1989, vetém pak dité pasi Néné Tereza ishte larguar nga Shqipéria, pas vizités sé paré né
atdheun qé i ishte mohuar. Letra e dyté éshté dérguar po né tetor té atij viti, si pérgjigje e letrés
qé Kraja i kishte dérguar bamiréses

Fragmenti i takon tekstit i cili, sipas stilit funksional hyn né:

a) letrar-artistik
b) letrar
¢) shkencor

d) gazetaresk

Lexo me kujdes tekstin e méposhtém dhe shkruaj cilit stil i takon:

Ajri gé rrethon rruzullin tokésor, ka peshé. Megjithése ne nuk e ndiejmé, ai shtyp
sipérfagen e tokés pér shkak té peshés sé tij nén veprimin e gravitetit. Pesha me té cilén ajri
shtyp sipérfagen e tokés, merr emrin shtypje atmosferike. Shtypja qé ushtron atmosfera mbi
¢do centimetér katror té sipérfaqes sé Tokés, éshté rreth 1 kg.
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146.

147.

Lexo me kujdes tekstin e méposhtém dhe shkruaj cilit stil i takon:

Dhe pér intelektualin, si¢ thoté dikush, demokraci éshté ai institucion ku asnjéri nuk
ndiget pér fjalén e shprehur, pér t'i véné fjalés gracké; demokraci éshté ai podium, ku nuk
pérkulen pérpara idhujve; demokraci éshté ai sistem, ku nuk zemérohen me talentet; demokraci
éshté ai shesh, ku nuk ndalohet humori; demokraci éshté ajo odé, ku lejohet té geshésh me ¢do
mbajtés gradash; demokraci éshté ajo shoqéri, ku nuk kéndohet né kor; demokraci éshté ai
vend, ku nuk ecet né rresht pér njé a pér dy; demokraci éshté ai tempull, ku merr njé respekt
té vecanté ligji...

Autori 1

Para pak kohe né 40 shkolla éshté béré anketimi i cili ka té bé&jé me dhunén e cila éshté
e pranishme né mesin e nxénésve. Eshté konstatuar se né raportin midis viktimés-dhunuesit
58% e nxénésve nuk marrin pjesé. Me fjalé tjera, vetém 58% e nxénésve nuk jané viktima, as
dhunues. Domethéné, pak mé pak se gjysma e nxénésve, saktésisht 42% gjenden né “rrethin
e dhunés”, qofté si viktimé qofté si dhunues. Né rolin e viktimés nga dhuna éshté njé numér i
madh i nxénésve, madje 37%.

Disa viktima njékohésisht jané edhe dhunues. Né grupin e anketuar jané 8% nxénés
té tillé. Né kété grup, format mé té shpeshta té sjelljes s¢ dhunshme jané té ofenduarit dhe té
pérqeshurit. Pra, kéta nxénés sulmojné me fjalé.

Autori 2

Numri méimadh inxénésve ka deklaruar se gjaté shkollimit té vet, gjaté kohés sé mésimit
ose pas tij, kané qené té nénshtruar té pérqeshurit, ofendimit, nofkave pérbuzése. Gjithashtu i
theksojné edhe pakénaqgésité tjera: té té ngacmuarit pa vend, pérhapjen e génjeshtrave pér ta,
ndikimin te shokét tjeré qé té mos shogérohen me ta.

Edhe arsimtarét edhe té té punésuarit e tjeré né shkollé konfirmojé se ofendimi dhe
goditja fizike jané formé e pérditshme e sjelljes sé dhunshme né shkollé. Vetém regjistrimi i
problemit nuk domethéné se kemi arsye t€ ndihemi miré. Pérkundrazi, kéto forma té€ dhunés
lehté mbulohen, kuptohen lehté , “mé lehté” pérballohen dhe “shérohen”, edhe pse mund té
jené mjaft té rénda dhe me pasoja mjaft té ndérlikuara.

Rretho shkronjén para pohimit/gjykimit té sakté.
Té dy autorét vetém i kané paraqitur t€ dhénat, pa pasur géndrim pér problemin té cilin e

anketojné.
a) Autori 1 éshté i brengosur mé shumeé se sa autori 2.

b) Autori 2 éshté i brengosur mé shumé se sa autori 1.

c) Té dy autorét njésoj jané té brengosur pér shkak té dhunés né shkolla.
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148. Krahasoni gjuhén e dy personazheve, dhe shkruaj né vijat e méposhtme se ¢faré dallime keni
vérejtur:

Sulejman Tafili kthente kokén heré nga djepi né té djathté, heré nga djepi né té majté...
-Po ¢’ke qé kjan, moj ferishte?.... - dhe u ul mbi karroqen e kthyer pérmbys.
- Po trimat ku i ke, 0j nané?

- E, o kumbear.... - zuri t'i pérgjigjej teto Konxheja. Ata s'i mbledh as nata, jo mé pastaj
dita... I vogli ka shkuar pér dru, i madhi, po si térmoné, pértej Lumit té Vdekur, me pelat.
Djemté jané pérndaré kush me dhen e kush me buaca. Po, ma merr mendja se do té kthehen
shpejt sonte. Me kété té ftohté té hidhur, s’béhet shaka, jo, kumtér.

- Te na, oj nané, as shtojzovalleve qé lindin me gojé s’u vjen gjuha aq herét sa i ka ardhur
kéti cunit tuej.... Na shyqyr, spamé edhe me sy, ja, kaluen sa muej... Malésoré, oj gjyshe s’tutemi
lehté na, jo.

149. Lexo kéto dy strofa dhe krahasoni:

a) Ishte n'katund nji mi, b) Ishte né katund njé mi,
Q& me shumeé paq jetote; Qé me shumé paqe jetonte
Me marr’ nji tjetér shpi, Kurré népér mend s’i shkonte.
Kurr’ npér men si shkote. Té merrte njé tjetér shtépi

Rretho shkronjén para sé cilés éshté shkruar strofa né gjuhén letrare.

150. Lexo me kujdes kété tekst dhe cakto qéndrimin e autorit té tekstit.

DHUNA NE SHKOLLA

Para pak kohe né 40 shkolla éshté béré anketimi i cili ka té béjé me dhunén e cila éshté
e pranishme né mesin e nxénésve. Eshté konstatuar se né raportin midis viktimés — dhunuesit
nuk marrin pjesé vetém 58% té nxénésve. Me fjalé tjera, vetém 58% e nxénésve nuk jané viktima,
as dhunues. Domethéné, pak mé pak se gjysma e nxénésve, saktésisht 42% gjenden né “rrethin
e dhunés’, qofté si viktimé qofté si dhunues. Né rolin e viktimés nga dhuna gjendet njé numér
tepér i madh i nxénésve, madje 37%.

Disa viktima njékohésisht jané edhe dhunues. Né grupin e anketuar jané 8% nxénés
té tille. Né kété grup, format mé té shpeshta té sjelljes sé dhunshme jané té ofenduarit dhe
té pérqeshurit. Pra, kéta nxénés sulmojné me fjalé duke mos qené té vetédijshém se me fjalé
mund té shkaktojné aq dhembje sa edhe me goditje, madje edhe mé shumé. Sjellja e dhunshme
e nxénésve nga ky grup i té té rriturve zakonisht quhet ¢apkénéri, gjallshméri e tepruar e té
ngjashme, duke e zvogéluar né kété ményré seriozitetin e aktit té€ dhunshém té cilin kéta fémijé
jané né gjendje ta béjné.

Cfaré éshté raporti iautorit té kétij teksti sipas sjelljes s¢ dhunshme té té rinjéve?
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Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

a) Eshté indiferent ndaj dhunés sé té rinjéve.
b) I interesojné té¢ dhénat e métejme.
c) Eshté i brengosur.

d) Eshté i zeméruar pér shkak té dhunés sé té rinjéve.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

151. Njé dre, i sfilitur nga etja, u afrua prané njé burimi; ndérsa pinte, imazhi i tij u shfaq né ujé e ai
u ngazéllye duke paré se brirét e tij ishin kaq shumé t&¢ médhenj e té degézuar. Por, i erdhi keq
pér kémbét e tij, té cilat ishin té dobéta e hollake. Dreri filloi t¢ mburrte brirét dhe té shante
kémbét e tij.

Ishte ende duke paré reflektimin e tij, kur ia behu njé luan, i cili nisi té ndiqgte. Dreri
vraponte aq shpejt né fushén e gjeré, sa e la prapa luanin. Por kur filloi zona e pyllit, pér shkak
té briréve, dreri ngeci mes degéve. Luani e arriti shumé shpejt dhe e mbértheu.

Ndérsa luani po i ngulte dhémbét, dreri bértiti: - Oh sa budalla u tregova qé shava
kémbét dhe lavdérova brirét. Te ato qé pata besim u béné rrénimi im.

Shpesh na ndodh né jeté, qé kur gjendemi né rrezik, béhen shpétuesit tané ata qé i kemi
paré me dyshim, ndérsa ata qé u kemi falur besimin, na kané dalé tradhtaré.

a) Cfaré vecgorie ka teksti rréfimtar?

b) Cfaré qéllimi kané tekstet letrare?

c) Pse i pérdorim tekstet letrare dhe joletrare:

152. Liojet e tekstit tregimtar jané:

a) Miti

b) Legjenda

c) Pérralla

d) Fabula

e) Fjalét e urta
f) Tregimi

g) Novel

h) Romani.

Rretho pérgjigjen e cila shpreh njé fjali té shkurtér e cila shpreh njé mendim té mengur
(qé pérmbledh njé pérvojé té¢ madhe jetésore)?
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Té shprehurit me shkrim

153. Shkollén ténde e ka vizituar njé sportist i njohur. Ai ka folur pér nevojén gé fémijté dhe té rinjté
té merren mé shumeé me sport dhe qé sa mé shumé djem dhe vajza té marrin pjesé né aktivitete
sportive. Shkruaj me disa njé lajm pér gazetén e shkollés. Mos harro t'ia japésh titullin lajmit.
Ki kujdes pér té dhénat té cilat duhet té keté lajmi.

154. ju keni marré pjesé né njé konkurs pér matematiké. Shkruaj me disa fjali njé lajm pér revistén
e shkollés . Ki kujdes pér té¢ dhénat té cilat duhet t'i keté lajmi.

155. Lexo tekstin me kujdes né raportin e méposhtém:

“Gjaté njézet minutave té fundit, - ne ju paraqitém shkaqet kryesore pse fémijté po i
braktisin shkollat gjithnjé e mé shumé né... Té dhénat e mbledhura tregojné qarté se shkaqet
kryesore jané varféria né rritje, niveli i ulét i mésimdhénies dhe i kushteve t&€ mésimit né shkolla,
si dhe problemet esenciale né familje. Céshtja éshté se ¢faré duhet béré pértej kétij konstatimi.
Té gjithé, qé nga organet e larta té pushtetit deri te qytetari mé i thjeshté, kemi pérgjegijési pér
fatin e kétyre fémijéve. Pérgjegjésia e disave éshté ligjore. - e té tjeréve, morale. Edhe sa kohé
do té vazhdojmé késhtu, duke béré njé sy qorr dhe njé vesh shurdh? Ata fémijé qé jané né kété
cast né rrugé, duke shitur bajame e ¢cakmakeé, nuk presin. Ne, si hartues té kétij raporti, jemi
gati t€ ulemi té diskutojmé me organet geveritare dhe organizatat e interesuara jo-qeveritare
dhe té béjmé njé plan veprimi, pér t'i kthyer ata né shkollé - rruga e vetme qé ata té kené njé té
ardhme meé té miré. Ju faleminderit.

Me ¢faré rekomandimesh pérfundon teksti i dhéné:
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156. Krahasoni kéto dy tekste:

a) tash ngjante si t'ish lule tue luejt foshnjisht me pérfytyrimin e saj né pasqyrén e nji uji té
kullute; mandej dukej té képutte rrembtha té lulzuem te u ngité maje gishtave té vegél. Heré
ngitte népér shtroje si té ndiqte ndonjé flutur ari, here valévitej sit a pérkundte jehu i njé
jonés sé largét qé ngjallé malle té parpitura.

(sipas Ernest Koligit)

b) Rrofté jeta!” Ashtu mé dukej sikur pérsérisnin dité e naté, e sidomos natén, kur oshétima e
tyre ishte mé e fuqgishme, dallgét e detit Jon, qé pérplaseshin né bregun shkémbor té fshatit tim
Dhrimadhe. Kété refren té pérhershém té dallgéve té detit Jon mé dukej sikur e shprehnin pa
z&é edhe fshatarét e mi, se lufta qé bénin, até moto kishte: “Rrofté jeta!” Jeta mbi guré, jeta né
dallgét e detit, jeta kur ishte zor té jetoje, zor té€ dashuroje, zor té éndérroje e zor té vdisje.

(Sipas Petro Markos)

1) Ku éshté dallimi midis kétyre dy teksteve?

2) Me cilén formé té gjuhés éshté shkruar teksti i paré dhe me cilén teksti i dyté?

157. Lexo me vémendje fjalité e méposhtme:

1) Ajo s pat kohé me ardh te une.
2) Ajo nuk kishte kohé té vinte tek uné.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

158. Ku éshté dallimi midis gjuhés sé folur dhe gjuhés sé shkruar?
a)
b)
c)

159. Nése éshté theksuar vetia tipike pér gjuhén e folur, né vijé prané saj shkruaj “F’, kurse nése
éshté tipike pér gjuhén e shkruar, shkruaj “SH”:

a) Realizohet né dialog.

b) Fjalité i ka mé té gjata dhe mé té ndérlikuara.
c) Plotésohet me gjeste dhe me mimiké.

d) Eshté formal (zyrtar).

160. shkruaj drejt me shkronja té dorés kété f]ali:

Do té shkojm né teatér pér ta shiku dramén toka jon té kolé jakovés.
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161. Nénvizo gabimet drejtshkrimore dhe rishkruaj sakté secilén fjalé:

Kopéshti i fémijéve

Libéra té reja

Ujra té rémbyera

Mjedise té miré

162. Nése shkurtesa éshté shkruar si duhet, né vizén prané saj shéno S, e nése nuk éshté shkruar
sakté, shkruaj G.

Nr. (numér)

etj (e té tjera)

psh. (pér shembull)
dr. (doktor)

fq (fagja
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Gramatika, leksiku, gjuha popullore dhe letrare

163. Né cilat zanore bie theksi né fjalité e méposhtme:

a) Luftoj
b) Valoj
c) Djaléri

Theksi né fjalité e méposhtme bie né :

164. Theksi né fjalité e méposhtme bie né :

a) Te gjithé miré ishin? - pyeti Artani.
b) Jepjani Andit ta vizitojé.

c) Erdhi Skénderi dje.

d) Kétu éshté fajtori, kétu!

Lexo fjalité e mésipérme dhe Nénvizo fjalét e shqiptuara né té cilat bie theksi:

165. shiko me kujdes shembujt e méposhtém:

Njeri - njeréz
Lumé - lumenj
Gjarpér - gjarpér
Gish - gishtérinj

Vendos theksin né kéto fjalé:

166. Gjej bashkétingélloret e zéshme nga té pazéshmet:

b,th,dh,q.f,c.¢.x,zh,t,g,gj,sh.k,v,s,f,p,z,d

té zéshme

té pazéshme

167. shkruaj né vija bashkétingélloret e zéshme né fjalét e dhéna:

Breg

Qengj
Elb
Hidhte
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168. Bashkétingélloret k, g, h jané:

a) buzore
b) dhémbore

c) giellzore

¢) grykore

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

169. Bashkétingélloret t,d,th,dh,ll jané?

a) hundore
b) shtegore
¢) dhémbore

170. Klasat fjaléve

Radhit fjalét e ndryshueshme dhe trego se ¢faré tregojné ato:

1)
2)
3)
4)
5)

171. a) “ U pérgjigja mire”
b) Agon. U err. Térmet

Cfaré fjalish jané kéto?

172. Sipas ményrés si jané formuar ndajfoljet e dhéna jané:

Fluturimthi, dorazi, trimérisht

a) té thjeshta
b) té prejardhura
c) té pérngjitura

d) shprehje ndajfoljore
Rretho shkronjén para pérgjigjes s€ sakté.
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17 3. shiko me vémendje formimin e kétyre fjaléve:

Pérdité
Mospélgim
Mospranim

pabesi

a) parashtesa + rrénja
b) prapashtesa + rrénja

c) prapashtesa + parashtesa

Rrretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

174. shiko ndértimin e fjaléve :

Mémeédhe, kryeministér, udhéheqés, sypishé, qafégjté, dritéshkurtér, syshkruar, atdhedashuri.

Si quhen kéto fjalé dhe si jané formuar?

175. a. vértet po vdes/, por mos mbani zi.

b. Nga gjumi mé zgjoi njé krismé/ dhe njé krismé po mé vé né gjumé.

Cfaré fjalish jané kéto?

176. Kur gjendej vetém te mulliri, ia thoshte ndonjé kénge té vjetér.
Fjalia e varur e nénvizuar éshté fjali:

a) géllimore,
b) shkakore,
¢) kohore,

¢) kushtore.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.
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177. shiko me vémendje fjaliné e méposhtme:

Tani do t’ju béj njé analizé té viershés qé té shiko se kéto njembédhjeté radhé jané njé kryevepér e
vérteté. Nga sa pjesé formohet kjo fjali?

a) Tani do t'ju béj njé analizé t€ vjershés.
b) Qé té shiko.

c) Se kéto njémbédhjeté radhé jané njé kryevepér e vérteté.
1. Cila nga kéto fjali mund té qéndrojé mé vete.

178. Fjalia e varur e nénvizuar éshté fjali:

a) géllimore,
b) shkakore,
¢) kohore,

¢) kushtore.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

179. Né fjalité e méposhtme nénvizo kallézuesit eméroré:

a) Autor i romanit “Kush e solli Doruntinén” éshté Ismail Kadare.

b) Qielli éshté i vrenjtur.

180. Togfjaléshi éshtés

Njési sintaksore qé merr pjesé né ndértimin e
fjalisé dhe qé pérbéhet, nga dy a mé shumé fjalé
kuptimplota, té cilat kané lidhje té ngushta
gramatikore e kuptimore me njéra tjetrén :
detyra té médha, buké gruri, dy nxénés, mot me

diell, shumé dité et;.

Cfaré lloj togfjalésh ekzistojné?
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181. Dyshimi u rrit, po nuk zgjati shumé.

a) Prej sa pjesésh formohet kjo fjali?
b) Me ¢faré lidhen kéto dy pjesé?

182. Nénvizo kryefjalén e shprehur me grup eméror.

1. Besa e shqiptaréve déshmohet nga njé boté e téré.

183. Vendos né rasén e duhur péremrin né kllapa:

Ha!Ha!Ha! Ti shporté e vogél do té ma plotésosh
....(uné) déshirén?! Largohuni tani! - dhe béri njé
gjest qé u thoshte ....... (ata) té largoheshin.

Era génjeshtare lot me ....... (uné) dhe shpérndan
mall e kéngé té vjetra lufte. Pérse, fjala vjen, t€ mos
dal uné bashké me ...... (ti) dhe Jakobin né shétitje?
Vetém disave iu dha e drejta t'u bashkoheshin ....(ata).

Po as ti nuk u ndihmon ........ (ata) pér té kuptuar

184. shkruaj né numrin shumés emrat e méposhtém:

Popull pellg turg
Rrezik akull tog
Naté peshk ishull

185. Cili péremér i pacaktuar ndryshon sipas rasés:

a) dicka
b) ¢do
c. ndonjé

d) njéri
186. 1. Nénvizo togfjaléshin né kété fjali dhe thuaj né cilén rasé éshté togfjaléshi.

Sivjet né vjeshté patém mot me diell.

2. NE cilén rasé éshté togfjaléshi?
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187. Nénvizo cilat nga fjalét e poshtéshénuara jané forma té pashtjelluara té foljes?

a) Déshirorja,
b) Pércjellorja
c) Lidhorja

d) Pjesorja

e) paskajorja
t) kushtorja

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

188. Cfaré Iloj foljesh jané “jam” dhe “kam’:

a) folje képujore
b) folje ndihmése

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

189. Nénvizo foljet joveprore né ményrén habitore dhe ato né ményrén déshirore.

Né ¢’kohé, veté e numér jané?

Ai genkésh mésuar me kété lloj jete.

U habita: ata u stérvitkéshin gjaté gjithé dités.

Plaku nuk pushonte sé uruari: “U gézofshi e u trashégofshi!”
I gjithé qyteti duket sikur qenka shkretuar.

E si u vendoskan kaq shpejt kéto gjéra?

- Qofshi rregulluar dhe ju deri né até kohé!

190. Vendos né kohén e kérkuar foljen né kllapa:

Fshati ku (jetoj, e pakryera) _ djali i (kam, e pakryera) ___shtépité e shpérndara.

Nénvizo foljen né té pakryerén.
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191. shkruaj ¢faré kuptimi ka fjalia:

3.

1. Kur autori thoté: “Edhe kur kryet do té na i mbulojné thinjat...” mendon pér:

a) flokét e thinjura
b) rininé

c) plegériné.

192. a) Cfaré figure éshté metonimia dhe si ndértohet?

... mbi koké i rrijné prané e prané
Naimi dhe Migjeni,
Nga dora kurré s’ju ka lané,

N’ zemér té tij ju jeni.
b) Pér ké e ka fjalén autori né kéto vargje?

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

193. Me metonimi shprehen marrédhéniet e shumta logjike, té cilat varen njéra prej tjetrés.

a).Vera na i thau bimét (thatésia e shkaktuar nga vapa e madhe e verés)
Vesa shkélqeu nga dielli (rrezet e diellit)

b) Katundin e mbuloi tymi (prej zjarrit qé i mori shtépia)
Ushgehem me djersén e ballit (me punén gé kryej)

Cila marrédhénie éshté shprehur né fjaliné e paré e cila né té dytén:

a)
b)

194. Lidhni me shigjeté frazeologjizmat sipas kuptimit:

a) Mé béhet zemra mal. e ndihmon
b) U béné piké e pesé e sjell vérdallé
c) Ia zgjat dorén u shpérndan
d) E heq pér hundé. gézohem
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195. 1) Lexo me kujdes fjaliné:

Fémijté véshtruan me kujdes babané e tyre me buzé té varura.

1) Sa grupe té varura fjalish dallojmé né kété fjali?

2) Kjo fjali nga cilat pjesé té ligjératés éshté pérbéré?

3) Cfaré kuptimi kané njésité frazeologjike:
- pa paré drité me sy
- u béra kocke e lekuré

196. 1) Térésia e togjeve dhe e thénieve a e
shprehjeve té géndrueshme té njé gjuhe, té cilat
jané té pandashme nga ana leksikore, kané kuptim
térésor, té njésishém, té mévetésishém e gjithnjé
té figurshém, riprodhohen né ligjérim si njési té
gatshme dhe kryejné funksionin e njé fjale a té njé
fjalie té vetme.

2) Térésia e fjaléve qé pérdoren né njé fushé té
caktuar té veprimtarisé shoqérore ose nga njé
rreth shoqéror i caktuar; térésia e fjaléve qé
pérdor njé autor né veprén e tij, fjalori i njé vepre.

3) Degé e gjuhésisé qé studion prejardhjen e
fjaléve té njé gjuhe, duke u mbéshtetur né
historiné e saj e né lidhjet me gjuhét e tjera.

Rretho pérgjigjen qé ka té béjé me frazeologjiné.

197. Cili éshté kuptimi i shprehjeve frazeologjike té dhéna:

Rreh gjoksin

I véri gishtin kokés

Nuk ma mban

I mbanin lotét

Shkruaj pérgjigjet né vijat e mésipérme.

68



198. Lexo me kujdes fjaliné e méposhtme dhe zgjidhe detyrén:

Né fund té shkurtit dhe né fillim té marsit, kohé e pazakonshme pér kété stiné té vitit,
né Vloré pérnjéheré ka ndérruar moti, ka filluar t€ fryjé njé puhi pranverore dhe drunjté jané
mbushur me gjelbérim.

Fjalét e nénvizuara kané té b&jné me:

a) erén e ftohté té pranverés;
b) erén e nxehté té vjeshtés;
¢) erén e lehté freskuese;

d) erén e dimrit mesatarisht té forté.

199. Tekstin e paragitur Lexoni me kujdes dhe tregoni domethénien kuptimore té fjalisé sé nénvizuar
se né ¢ kontekst jané pérdorur:

Ne dikur ishim tok more mik, por tani, tani jemi béré piké e pesé, as nuk duam té
shikohemi mes vete pa lere mé té flasim. Jemi béré pér té na qaré hallin.

Fjalia ka kuptimin e:

a) ndarjes sé njérit me tjetrin

b) bashkimit mes veti

c) afrimit nga piképamje vllazérore

d) ndarjes nga jeta

Nénvizo shkronjén pérpara pérgjigjes sé sakté.

200. Lexo fjalét e méposhtme dhe shpjego kuptimin e tyre:

a) éndrra né diell

b) si kalé pa fre

c) stan me lepuj

d) petulla me ujé

Né vija shkruaj pérgjigjen e sakté.
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Letérsia

201. Cilés periudhe té letérsisé i takon “Meshari” i Gjon Buzukut.

a) Rilindjes
b) Letérsisé sé vjetér
¢) Letérsisé bashkékohore

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.
202. Né cilin vit éshté botuar “Meshari”?

a) 1462
b) 1504
¢) 1555
¢) 1685

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

203. Lexo fragmentin e dhéné mé poshté dhe pérgjigju né pyetjet e méposhtme

...Kush mundeté me i raam mboh se ma i vobek kje Vuga Pasha, i silli, pér t&¢ mbledhé
nji ushtérij 12 mijé vetésh, nuk’ imbastuené shumé milionj aarm, se Kelmandasité tané, té sijté,
me nji zaan’ — Eja kush anshté trim - mbéledhuné aféré 500 veté, vraané, Vuge Pashéné, vjetit
sé Krishtit 1639, e ndé nevojé mpsuen me grané lékurén’ e qarrit, posi té begatét majén’ e miellit
ende atyne ajo gjellé ma shije u ka, se pashallarévet e sanxhakévet mishi i kingjave e vjetévat
njomé....

Pjetér Bogdani “Burrénija e malésoréve”

Trego cilit shekull i takon gjuha e kétij fragmenti?

a) gegérishtes sé shek. XVI
b) gegérishtes sé shek. XVII
c) toskeérishtes sé shek. XVI
d) toskérishtes sé shek. XVII

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.
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204. “Meshari” i Gjon Buzukut i takon periudhés sé:

a) Letérsisé bashkékohore
b) Letérsisé sé Rilindjes
c) Letérsisé sé vjetér

d) Letérsisé moderne.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

205. Numrat para emrit té personazheve shkruaj né vijat pérballé titullit té veprés pérkatése. Njé
personazh éshté mé tepér.

1. Tana “Nita

2. Asim Vokshi “Kéngét e Milosaos”
3. Zefi “Hasta la Vista”

4. Vangjeli

5. Hajrija “14 vje¢ dhéndér”
6. Nita

7. Milosao

8. Xhemal Kada

9. Rina

206. pérballé titullit té cdo vepre letrare (né katroré), shkruaj numrin pérkatés, i cili gjendet para
emrit dhe mbiemrit t€ shkrimtarit qé e ka shkruar veprén.

/__/ “Rrethimi” - 1.Qamil Batalli
2.Vedat Kokona
/__/ “Malésorja” 3.Tajar Hatipi

4.Nazmi Rrahmani
/__/ “Aventurat e Cipolinos”

5.Xhani Radari

6.Esad Mekuli

207. Cilit lloj letrar i takon vepra ”Malésorja”?

a). romanit;
b) dramés;
c) tragjedisé;
d) komedisé.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.
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208. Hajria éshté personazh kryesor i veprés letrare?

a). Kujtime té thinjura;
b) Lumi i vdekur;
¢) Malésorja;

d) Gavroshi.
Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

209. Rikujto vecorité e poemés, dhe né bazé té vargjeve cakto cili fragment i takon njérés poemé.

a) b)

Histori e Skénderbeut (pjesa e paré€) Gjuha joné sa e mireé!
Kéndo, éngjéll, urtésiné Sa e émbél! Sa e gjeré!
Edhe gjithé mirésité, Sa e lehté! Sa e liré!
Skénderben’ e trimériné, Sa e bukur! Sa e vleré!
Q’i dha Shqipérisé drité.

Té lumté goja, kéndona,

Me gjuhé témblé si mjalté,
Skénderben’ e madh tregona,
Trimné burré, Zotn’ e nalté.
Punété qé ka punuar
Kordhétari i vérteté,
Kombiné duke nderuar

Dhe Shqipériné pérjeté.

Fragmenti me poemé éshté né shembullin

210. Poezia refleksive éshté:

a) lloj i poezisé lirike
b) lloj i poezisé epike

c) lloj i poezisé epiko-lirike

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.
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211.

212

213.

Nénvizoji llojet e poezisé lirike, té cilat i takojné vetém letérsisé sé shkruar artistike:

a) dashurisé,
b) refleksive,
¢) rituale,

d) té dasmave,
e)baritore,

f) sociale.

Qé ditén qé vdige, qé kurré sté kam pare,
lotét qé kam derdhur smé jané dhe tharé,
shumeé vjet u béné,sot u mbushén dhjeté,
qé€ kur mé ke [éné dhe sté shoh ndé jeté!

Cajupi “Vaje”

Lexo vargjet e dhéna mé lart, t€ cilat jané shképutur nga vjersha “Vaje” e poetit A.Z.
Cajupi dhe trego cilit lloj té lirikés i takon kjo vepér. Rretho pérgjigjen e sakté.

a) Elegjisé;
b) Poemeés;
¢) Sonetit;
d) Himnit.

Lexo me kujdes kété fragment:

Figura gendrore e letérsisé shqiptare té Rilindjes, ai q¢ u bé shprehés i aspiratave té
popullit pér liri e pérparim, si poet i madh i kombit, éshté Naim Frashéri, bilbili i gjuhés shqipe.
Naimi lindi mé 25 maj 1846 né Frashér, qé ishte edhe njé qendér bejtexhinjsh. Mésimet e para i
mori tek hoxha i fshatit né arabisht e turqisht. Q& i vogél nisi té vjershéronte. Studimet e mesme
i kreu né Janing, né gjimnazin e njohur “Zosimea” Aty horizonti i tij kulturor u zgjerua sé
tepérmi, njohu letérsiné, kulturén dhe filozofiné klasike greke e romake, ra né kontakt me ideté
e Revolucionit Borgjez Francez dhe me iluminizmin francez. Duke pérvetésuar disa gjuhé, si:
greqishten e vjetér e té rené, latinishten, fréngjishten, italishten e persishten, Naimi, jo vetém
qé mori bazat e botékuptimit té vet, por njohu edhe poeziné e Evropés e té Lindjes. Té gjitha
kéto tradita poetike ndikuan né formimin e tij si poet. Mé 1870, pas mbarimit té shkollés, shkoi
pér té punuar né Stamboll, por u prek nga turbekulozi dhe u kthye né Shqipéri né klimé mé té
shéndetshme.

Gjaté viteve 1872-1877 Naimi punoi né Berat e né Sarandé si népunés. Kjo periudhé
pati réndési té vecanté né formimin e tij. Atdhetar e si poet. Ai njohu mé miré jetén e popullit,
zakonet, virtytet dhe aspiratat e tij, gjuhén e bukur e shpirtin poetik t& njerézve té thjeshté,
krijimtariné popullore, bukuriné e natyrés shqiptare.
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Ky éshté fragment nga:
a) teksti shkencor
b) ditari
c) biografia

d) autobiografia

214.

Lexo me kujdes kéto vargje dhe né vijén pérkatése nén
vargjet e theksuara shkruaj figurén pérkatése stilistike e

cila éshté pérdorur né kéto vargje té bukura té Asdrenit:

Dhe hije e murrme vjen me fletét hapur,
me hovin e paprekur taméshimit,
ndér thonjté e saj shpirtin duke ma hapur,

si bisha pa kurrfaré pérdéllimi.

Nga vargu i fundit mund té shihet se poeti e ka pérdorur:

215. Lexo me kujdes pérkufizimet e méposhtme:

a) Térésia e shénimeve té pérditshme a t€ kohépaskohshme, q¢ mbahen pér ngjarje nga jeta
vetjake ose nga jeta e njé kolektivi; shénime pér vézhgimet qé béhen ose pér pérfundimet qé
arrihen gjaté dités né njé ekspedité studimi, né njé eksperimentim shkencor, né njé udhétim
té gjaté etj.; fletorja a blloku ku mbahen kéto shénime.

b) Jetéshkrimi i njé njeriu, i hartuar nga ai veté

c) Pérshkrimi i jetés sé njé njeriu, jetéshkrim; té dhénat pér jetén dhe pér veprimtariné e
dikujt

Rretho pérgjigjen e cila éshté autobiografi.
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216. Kujtime fémijérie

Té mpleksur né turmén e kolonizatoréve, prindérit e mi u ngulitén né kéto plazhe me
shpresén se do t’ia dilnin té kthenin né pjellore “Tokén e Premtuar”, qé shtrihej pértej lotéve
té tyre. Im até rridhte nga njé familje italianésh mali, té regjur me véshtriésité e jetés, ndérsa
néna ime, e cila i pérkiste njé familjeje té mogme shqiptare, iu desh t'i pérballonte me dinjitet
vuajtjet.

U vendosén né Rohas, gé, ashtu si pjesa mé e madhe e fshatrave t€ Pampés, ishte njé nga
fortesat e shumta té ndértuara nga spanjollét qé e shénonte kufiriné e qytetérimit té krishteré.

Cfaré lloj teksti éshté ky:

a) biografik
b) autobiografik
c) deskriptiv

d) informativ
217. Cilat figura stilistike jané pérdorur né vargjet e méposhtme:

Duaje atdheun si shgiponja folené

Puna vijen me kémbé té arta.

Stundet mali nga débora .
Génjeshtra i ka kémbét e shkurtra.
Fjala e ligé, mé e réndé se plumbi.

Qenté le té lehin, karvani shkon pérpara.

Shkruaj né vija pérgjigjet.

218. Kur erdhi radha, Gjergji e hodhi bukur topuzin e vet dhe e qélloi Bajlozin né shteg té ballit.
Ky u pérkul e u gremis i vdekur. Kur u shemb pér dhe u tund e téré fusha! Kali mori arratiné.
Gjergji nxori menjéheré shpatén e mprehté dhe ia ndau kryet nga trungu. Kryet ia vari né mollé
té shalés, trungun (trupin) ia hoqi zvarré pér kémbé, népér fushé, pérmes ferrash e drizash dhe
ia hodhi né njé pérrua. Gjaku i Bajlozit té zi rrodhi népér pérrua, nxiu gjithé burimin. Tre vjeté
rresht vendi rreth e qark, kundérmoi ere té réndé.

“Gjergj Elez Alia” - Mitrush Kuteli
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Né pjesén e lartéshénuar éshté pérdorur figura stilistike:

a) Personifikimi
b) Metafora

c) Hiperbola

d) Gradacioni

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

219. Lexo strofén:

Molla t’kputuna nji deget,
Dy gershija lidhé n’ji rrfané
Ku fillojné kufijt e geget

Rrijné dy ¢ika me nji nané
(Nga “Andrra e jetes” e N. Mjedés)

a) Thoni si i kuptoni vargjet e mésipérme:

2) Si quhet kjo figuré?

220. Lexo strofén:

Molla tkputuna nji deget,
Dy gershija lidhé n’ji rrfané
Ku fillojné kufijt e geget

Rrijné dy ¢ika me nji nané
(Nga “Andrra e jetes” e N. Mjedés)

Thoni si i kuptoni vargjet e mésipérme:

Si quhet kjo figuré?
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221. Lexo me kujdes tekstin e méposhtém, pastaj pérgjigju pyetjes.
Ato prapé véshtruan njéra-tjetrén né sy. Syté e Dianés shkélqgenin si njé dritare kujtimesh,
kurse ato té Stelés gené t€ menduar, té pérshkuar nga kureshtja e jetés qé se njihte.

Sa ishte rritur Stela! Jo, jo, ajo sishte aspak engjéll dhe, si pér té pohuar kété mendin- té
fundit té sé motrés, papritur Stela pyeti

- Po ti Diana ke shétitur me djem atje?
- Posi

- Po ke dashuruar?

- Eh, si té them...,

Ismail Kadare

Fragment nga romani:"Qyteti pa reklama”

Dallo motivin té cilin e ka paraqitur shkrimtari. Rretho pérgjigjen e sakteé:
a) Motivin e njohjes;
b) Motivin e miqésisé;
¢) Motivin e vetmisé;
d) Motivin e hidhérimit.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

222, Lexo me kujdes tekstin e méposhtém, pastaj pérgjigju pyetjes:

- Kishte kaluar kohé e gjaté qé s'ishim paré.Takimi ishte i pérmallshém dhe emocional.
Artés syté i shkélgenin si zambaku i pranverés, kurse Blerta ishte humbur né mendime dhe
mundohej ta njihte, por vetém njé shenjé e vogél né fytyré mundi Blertén ta kthente né femijérine
e saj. U pérqafuan dhe ashtu té shtrénguara mbetén pér njé kohe. Sa ishte rritur Arta. Jo, jo, ajo
séshté engjéll, éshté shogja ime e fémijérisé. Dhe derisa e shikon njéra tjetrén Blerta e pyeti:

- Po ti Arta? - si ke kaluar kéto vite?
- Po ke njohur shoqe té tjera?
- Po ke dashururar diké?

- Eh si té them...jeta qenka e véshtiré.

Dallo motivin e paraqitur né tekstin e lartéshénuar dhe rretho pérgjigjen e sakté:
a) Motivin e vetmisé
b) Motivin e miqésisé
¢) Motivin e njohjes
d) Motivin e vdekjes.
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223.

224.

225.

Elegjia éshté lloj i poezisé té cilén e karakterizon:

a) forma e pérhershme e pércaktuar (e dy katrenave dhe e dy tercinave);

b) paraqitja e ngjarjeve dramatike lidhur me té cilat tregohen ndjenjat e forta;

c) fabula e zhvilluar e pérshkruar me motive lirike;

¢) ankimi pér dicka qé éshté e pakthyeshme, e humbur dhe e kaluar (fémijéria, rinia,

dashuria).

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

Elegjia éshté lloj i poezisé té cilén e karakterizon:

a) forma e pérhershme e pércaktuar (e dy katrenave dhe e dy tercinave);

b) paraqitja e ngjarjeve dramatike lidhur me té cilat tregohen ndjenjat e forta;

c) fabula e zhvilluar e pérshkruar me motive lirike;

¢) ankimi pér dicka qé éshté e pakthyeshme, e humbur dhe e kaluar (fémijéria, rinia,

dashuria).

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

Né vijé nén secilin fragment shkruaj emértimin e formés pérkatése té rréfimit: (monolog,
dialog, tregimin, pérshkrim)

Shega éshté njé fqinja joné me njé moshé rreth té pesédhjetave. Fqinjésia éshté goxha
e vjetér, mbi njézetévjecare dhe, si i thoné, i njohim dhémbé e dhémballé njéri-tjetrit e njéra-
tjetrés. E si té mos njihemi aq miré, kur kemi marré pjesé népér dasmat e secilés palé, kemi
lindur fémijét né té njéjtin pallat e né té njéjtin maternitet?... Edhe fémijét aty u rritén e u béné
ca nga tetémbédhjeté e ca nga njézetvjecaré. E, pra, ne i njohim shoqi-shoqit edhe kollén kur
ngjitemi népér shkallé, té mos themi se i njohim edhe ato “kollitjet” e zonés sé poshtme...

Forma e rréfimit éshté

- Mirémbréma, o mik!

- Mirémbréma, - iu pérgjegj udhétari.
- Nga vjen zotrote?

- Nga qyteti.

- Ke ndonjé mik kétu, apo...

- Jo, jam inspektor arsimi.

Forma e rréfimit éshté
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Sabri Tulani nuk e pyeti mikun nga qyteti pérse qe munduar, se te shtépia e tij vinin
vazhdimisht blerés leshi, gjalpi, 1ékurésh ose mish né kémbé. Mysafiri mbase donte katér a pesé
shelegé pér dasmé a ndonjé festé familjare. Pas pérshéndetjes sé zakonshme, miku nga qyteti
filloi té interesohej pér punét e cobanit qé ruante dhenté e tij.

Forma e rréfimit éshté

226.2) Pjesé né prozé ose né vargje né njé vepér
letrare, qé pérmban kuvendimin e njé personazhi
me vetveten ose qé u drejtohet lexuesve,
dégjuesve a shikuesve (né njé shfagje teatrale);
pjesé dramatike me njé personazh, zakonisht me
njé akt a me njé skené té vetme.

b) Pjesé e njé vepre letrare qé pérmban
bashkébisedimin ndérmjet personazheve ose fjalét
qé shkémbejné ata; vepér letrare e shkruar né
formé bashkébisedimi.

c) Lloj tregimtar i prozés sé¢ shkurtér letrare a
publicistike, né té cilin jepen, pa hyré né analizén e
lidhjeve té brendshme té gjérave, tiparet e njé
njeriu, té natyrés etj. ose pérshkruhet njé dukuri e
jetés, njé ngjarje

Rretho shkronjén para sé cilés gjendet dialogu:

227.Né vijén nén tekst té secilit fragmenti shkruaj emértimin e formés pérkatése té rréfimit
(monologu, dialogu, pérshkrimi, naracioni)

A po vjen xhaxho?
Po vij, po vij!

A ke té ftohté?

Po!

Forma e rréfimit éshté

O Jeton: ...Ja, ku éshté peshku i kaltért, duhet ta zémé. Duhet ta joshim disi, ta fusim
rrjetin né ujé , dhe té presim té qeté... ti fare, mos merr frymé... dhe kur té ngrit kokén peshku,
ta zémé!... Kur té kércej na ta fusim né rrjeté ....!

Forma e rréfimit éshté
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228.

229.

Pérmes dritares sé ,,dhomés sé pritjes” shihet njé mollé e vjetér e cila éshté rritur vetém
disa metra larg shtépisé, dhe pas saj gjendet kopshti me lule dhe me pemé, e ngjashme me njé
zabel.

Forma e rréfimit éshté

Pas njé kohe u paraqit njé piktor i ri. Mbajti njé ekspozité me piktura dhe iu nénshtrua
vlerésimit té opinionit publik. Pikturat nuk ishin té kéqia. Uné si i huaj i vetmi edhe i kam
shikuar, kurse nga vendasit nuk deshi asnjéri t'i shkojé.

Forma e rréfimit éshté

Para teje e ke fragmentin e njé libri.

Né “Shtépine e kukullés”, pronar legjitim i kukullés, éshté njé bashkéshort, njé baba dhe
njé qytetar shembullor. Né shtépiné e tij té vogél, me 3 fémijét dhe gruan, ne shohim strehén
e émbél familjare, familjen e lumtur té éndérruar. Zonja Helmer jeton e lumtur, e sigurté se i
ka realizuar me té vérteté té gjitha éndérrat pér té qené bashkéshorte dhe néné ideale, pér té
pasur njé bashkéshort ideal, i cili, né rast nevoje, do te mund té jepte edhe jetén pér té shpétuar
nderin e saj.

Teksti i shkruar éshteé:

a) pérshkrim
b) shpjegim

¢) analizé

a) Pérsérit me fjalét e mia, me shkrim ose me gojé,
njé pjesé té lexuar ose dicka té paré a té dégjuar.

b) Zbérthimi i fjaléve ose i fjalive né pjesét
pérbérése pér té pércaktuar vlerat e tyre
gramatikore, leksikore etj. ve¢ e veg

c) Lloj tregimtar i prozés sé shkurtér letrare a
publicistike, né té cilin jepen, pa hyré né analizén e
lidhjeve té brendshme té gjérave, tiparet e njé
njeriu, té natyrés etj. ose pérshkruhet njé dukuri e
jetés, njé ngjarje

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé ritregimit.
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230. a) Pérsérit me fjalét e mia, me shkrim ose me gojé,
njé pjesé té lexuar ose dicka té paré a té dégjuar.

b) Zbérthimi i fjaléve ose i fjalive né pjesét
pérbérése pér té pércaktuar vlerat e tyre
gramatikore, leksikore etj. veg e veg.

c) Lloj tregimtar i prozés sé shkurtér letrare a
publicistike, né té cilin jepen, pa hyré né analizén e
lidhjeve té brendshme té gjérave, tiparet e njé
njeriu, t€ natyrés etj. ose pérshkruhet njé dukuri e
jetés, njé ngjarje.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé analizés.
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NIVELI I PERPARUAR

Shkathtésité e té lexuarit dhe té té kuptuarit e leximit

231. Autori 1

Manuali i djaloshit ambietalist

Nikolla ishte i gatshém té mbronte me thonj ideté e tij ekologjike, por nuk e kishte pritur qé do
té zhvillonte njé debat aq té ashpér me Leonardon, mikun e tij ambientalist.

Kishin béré kutiza té vogla prej druri pér mbledhjen e mbeturinave té letrés, qé t'i vendosnin né
¢do klasé. Ishin marré vesh me pérgjegjésit e Mirémajtjes Urbane, qé ¢do javé ata té térhignin
mbeturinat. Sapo kishin mbaruar sé lyeri me bojé vaji kutizat dhe kishin laré furcat, kur
Leonardoja shkoi né tualet pér té¢ hedhur né WC bojén e mbetur.

-Mos je ¢gmendur vallé? — shpértheu Nikolla.

C’té gjeti késhtu? — ia ktheu Leonardoja.

Ku kujton ti se pérfundon gjith¢ka qé hedhim aty?
Se di. Né det ndoshta?

E sakté! Sipas teje peshqit kénaqgen po té hané bojé?

Ah, a nuk e shikon se ¢faré éshté shkruar né etiketé!

-Leonardoja mori kutiné dhe e lexoi: “Produkt ngjyrues. Pérmban nitrobenziné. Pérmban
elemente helmuese dhe acaron lékurén dhe syté. Té mbahet larg fémijéve. Nuk duhet té€ hani e
té pini apo konsumoni duhan gjaté pérdorimit. Mbetjet mos i hidhni né ujéra té qarkullueshme
apo edhe né puseta. Mos e shpérndani até né mjedis.”

Nuk éshté e lehté gjithmoné té kuptosh cilat jané gjérat qé ndotin mjedisin. Prej disa vjetésh
industrialistét jané té detyruar té shkruajné né etiketa nése produkti i tyre ndot shumé apo
pak, nése éshté i dekompenzueshém apo nuk pérhapet né mjedis, nése éshté toksik ose i

parrezikshém. Por a jemi gjithmoné t& kujdesshshém, kur lexojmé etiketat e ¢do produkti qé
pérdorim?

Autori 2

Vajza sapo hyri né oborrin e shkollés shkoi té kérkonte zotin Filip. E pérshkoi mes pérmes edhe
njé heré oborrin dhe vajti trokiti te dera me xhama e portierit. Dua té takoj zotin Filip, - i tha
ajo.

- Portieri e pa me habi.

-S’ka ardhur ende, - i tha dhe, si u mendua pak:

- Po mé duket se ty té kérkon drejtoresha. Eja me mua.

-Lyllabaj i vajti pas pa fjalé. Ai ndaloi para njé porte té lustruar dhe trokiti. Pastaj e hapi dhe ia
béri me shenjé Lullabajt qé té hynte brenda. Q& pas tryezésdrejtoresha e pa me até shikimin e
saj zhbirues.

-Hyr brenda dhe ulu. Po té dégjoj!
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232

233.

Lullabaj kur u ul te njé karrige e pa tryezén e lyer me bojé. Kjo gjé shqetésoi sepse iu kujtuan
gjérat e papastra e té lyera me lloj lloj bojérash té cilat i kishte paré né ujin e detit.

-Doja té takoja zotin Filip, - tha, - Mé ka shkruar njé letér.

-Drejtoresha ia ndérpreu fjalén. Zéri i saj ishte i ftohté dhe i ashpér njélloj si shikimi.

-E di gé ju ka shkruar. Edhe uné ju kam shkruar. Po séshté fjala aty, por te ti. Ku ke qené gjithé
kété kohé? Me siguri qé do té kesh pér té na treguar gjéra interesante. E pra, po ju dégjoj,
zonjushé.

-Lullabaj foli ngadalé, duke i kérkuar nga pak fjalét, sepse sikur e kishte humbur zakonin e té
folurit.

-U mundua t1i rréfente drejtoreshés pér detin e kaltér me reflekse diamanti, pér zhurmén e
thellé té dallgéve, pér horizontin fill t&é zi, erén e kripur ku fluturonin kryezinjté e detit, por
edhe pér mbetuturinat té cilat ishin hedhur né té dhe pér brengosjen e saj pér papastértiné e
detit.

Rretho shkronjén para pohimit té sakté.

Té dy autorét vetém i kané paraqitur t&¢ dhénat, pa pasur qéndrim
pér problemin té cilin e trajtojné.

Autori 1 éshté i brengosur mé shumé se sa autori 2.

Autori 2 éshté i brengosur mé shumé se autori 1.

Té dy autorét njésoj jané té brengosur pér shkak t&¢ mbeturinave qé hidhen né det.

a) Elefantét pérdorin veshét e tyre llapushé si sistem ftohés, duke i pehatur ata. Shputat e
elefantit jané té médha dhe té rrumbullakéta. Mé paré, elefantét jané vraré dhe lékura e tyre
éshté pérdorur pér géllime té ndryshme por vecanérisht ¢cmohen eshtrat e tyre. Edhe sot,
ata ende nuk jané té mbrojtur gjithkund me ligj dhe vriten vetém pér eshtrat e tyre qé shiten
miré.

b) Ka dy lloje elefantésh: ai afrikan dhe ai indas ose aziatik. Elefanti dallon me veshét e médhen;
ndérsa ai indas identifikohet lehté sepse ka veshé té vegjél.

Theksoni dallimet e kétyre elefantéve.

Né shembullin e dhéné jané tri fjali. Nénvizo kryefjalét dhe togfjaléshat e tyre:

Vera e atij viti filloi me vapé té¢ madhe

Fjalét e késaj kénge té bukur vijné nga lashtésia

Fagja e késaj shtépie me dy kate éshté shumé e bukur

Shkruaj né vija pérgjigjen e sakté.
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234. Lexo me kujdes kété tekst dhe zgjidhi detyrat.

Duke lexuar ndotjen e atmosferés shkencétarét kané konstatuar se Australia hedh
né atmosferé mé shumé gazra t€ démshme pér njé banor nga secili shtet tjetér i zhvilluar
industrialisht. Pér shkak té shtimit té numrit té¢ banoréve dhe rrahjes sé pyetjeve gjaté tre
dhjetévjetéshave Australia éshté béré njé nga ndotésit mé té médhenj té gazrave té cilat i
kontribuojné té té ashtuquajturit “efektit té serrés sé ngrohté “. Késhtu né Australi né vitin 1990
jané hedhur né atmosferé 36.4 toné dioksid-karboni pér njé banor, ndérsa njékohésisht né
SHBA Kkjo sasi ka gené 25,3 ton, né Kanada 23,1 ton, né Gjermani 18 ton dhe né Norvegji 12,1
ton.

Thekso tri fjalé vendimtare nga ky tekst:

2.
3.

235. Lexo me kujdes kété tekst dhe zgjidhi detyrat.

Sé fundi éshté zbuluar se elefantét mund té komunikojné né mes tyre né distancé prej disa
kilometrash, duke pérdorur tinguj infrasoniké, té cilét nuk mund t'i dégjojé veshi i njeriut.

Thekso tri fjalé vendimtare nga ky tekst:

236. Tashmé té gjithé e pranojmé se shumé vrasje e krime népér fshatra béhen pér “kanun’, duke
folur pér kété té fundit si té ishte idhull pagan qé ende sundon skutat e rrézat e provincés, té
fshatit e té malit, pér t'u kuturisur ndonjéheré edhe para kamerave urbane e pér t'u krekosur né
faget e para té gazetave e né titujt e lajmeve televizive. Dikur institucionn rregullues i jetés sé
pérditshme. Kanuni funksionin tani si alibi e shémtisé etike ose e krimit pér motive té dobéta.
Pér faj té kétij leximi té cartur té ligjit té maleve, sot e késaj dite shumé fémijé rriné té ngujuar
e larg shkollave e shesheve té lojérave pér t'i shpétuar gjakmarrjes. Edhe pse vrasja e fémijéve
nuk sanksionohet gjékundi... Cfaré éshté Kanuni sot, pérvegse pretekst pér té pérligjur shtysat
hakmarrése ose fjalé qé u éshté pértharé kuptimi prej kohésh.

(...)

(Fragment nga komenti publicisitik:
Tru té hekurosur, gazeta shekullli, 26 janar 2008)

Thekso tri fjali kryesore né kété tekst:
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237. Odiseu dhe Konstandini

Homeri rréfen né librin e 23-té té Odisesé se si Odiseu, pas luftés sé Trojés dhe pas
peripecive té tij té shumta kthehet sé fundi né atdheun e tij, né Itaké. Midis kthimit t&€ Odiseut
dhe kthimit té¢ Konstandinit - Ymer Agos ka, besoj, mjaft pika kontakti:

1) Odiseu niset si burré i ri pér né lufté dhe 1€ né shtépi gruan e tij té re e besnike Penelopén;
Konstandin - Ymer Aga niset si dhéndérr i ri pér né lufté dhe 1€ t&¢ shoqgen besnike né
shtépi.

2) Pasi Odiseu 20 vjet me radhé nuk kthehet, Penelopés i mblidhen rreth njé tok kandidatés
duke insistuar qé t€ martohet me njérin prej tyre. Nusja e Konstandinit - Ymer Agos e pret
té shoqin nénté vjet dité dhe sé fundi e shpien té martojné me njé tjetér.

3) Odiseu kthehet nga lufta, né fillim i panjohur prej njerézve té tij. Konstandinin - Ymer Agua
kthehet nga lufta dhe nuk e njohin as prindérit e vet.

4) Odisené e njeh sé pari vajza e tij: Kjo pas zakonisht zakonit grek i lan kémbét mikut té huaj
dhe atéheré e njeh Odisené me njé shenjé qé i kish 1éné né kofshé njé derr i egér né njé gjah.

(...)

Thekso katér fjalé vendimtare nga ky tekst:

1

2.
3.
4

238. Shiko me kujdes tabelén dhe pérgjigju né pyetje.
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a) Cilat jané okluzive dybuzore?
b) Rretho sonantet dridhése
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239. Shiko me kujdes abelén e méposhtme:

Fjalia

Fjalia jo e parme ndahet né:

Fjalia e prejardhur formohet

Fjalia jo e parme formohet
me:

Parashtesé + temé
fjaléformuese

Temé fjaléformuese +
parashtesé

Parashtesé +
teméfjaléformuese +
parashtesé

Temé + temé
Emeér + emér
Emér+mbiemér
Emeér+folje
Ndajfolje+emér

Péremeér + emér

E prejardhur
E pérbéré

E pérngjitur

Té pérngjitur jané:

Té pérngjitur jané: Emra,
ndajoflje

Péremjra
Parafjalé
Pjeséza

pashthirma

Si ndahet fjalia jo e parme?

240). shiko me kujdes abelén e méposhtme:

Fjalét e ndryshueshme té ligjératés

Fjalét e pandryshueshme té ligjératés

Emri Parafjalét
Mbiemri Ndajfoljet
Folja Lidhézat
Péremri Pjesézat
numrat pasthirrmat

Nénvizo ku gjenden pjesézat.
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Té shprehurit me shkrim

241. Rretho vetém shenjat e pikésimit qé jané karakteristike pér ligjératén e drejté. Vendos ku duhet
shenjat e pikésimit q¢ mundojné.

Sot e hodha llafin pér Viktorin dhe ajo menjéheré mé tha: Oh nuk mbaj mé
korrespondencé me té — dhe kur e pyeta: - Bété llafe? I kujt éshté faji? U pérgjigj: jo jo thjesht i
dhashé duart. — Cdo té thoté i dhashé duart?

242, Rretho shkronjén para fjalisé e cila éshté shkruar sakté, sipas rregullave drejtshkrimore.

a) Kush e di kur do té kthehet.
b) Ai do té punojé né njé ndérmarrje shumé té njohur.
c) Pér heré té paré kam dégjuar pér “Bashkimin Evropian”

d) Tridhjetéepesé mijé spektatoré ishin mbledhur né stadium.

24 3. Rretho fjalén e shkruar drejt:

Pema ishte mbushur plot me té pjekura:

a) kokérra
b) kokéra

¢) kokrra

d. kokra
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Gramatika, leksiku, gjuha popullore dhe letrare

244. Fjalét e dhéna ndaj né rrokje:

hekurudhé
pasardhési
bashkudhétar

vetedukimi

245. 1) Edhe foljet e méposhtme né rrokje:

a) ura
b) ari

¢) puna

2) Si quhen foljet té cilat mbarojné me bashkétingéllore:

lis, fik mik

246. Lexo me vémendjen tregimin e méposhtém
Vullneti

U mendova, u mendova dhe mé né fund e gjeta até qé nuk shkonte, ishte vullneti. Domethéné
se vullnetin e kam, po jo té forté; madje a kam fare t€ dobét. Kur kam digka pér té béré, nuk e
urdhéroj veten qé ta béj. Dhe kur nuk duhet ta béj njé gjé, nuk e mbaj dot veten qé té mos e bé;.
Ja kur filloj té lexoj ndonjé libér interesant, lexoj, lexoj dhe nuk e 1€ dot. Sado qé vjen koha té
filloj detyrat ose té bie pér té fjetur, vazhdoj leximin. Néna mé thoté té shkoj né shtrat dhe babai
meé lajméron se ka ardhur koha e gjumit. Uné nuk tundem nga vendi. Kjo zgjat gjersa shuajné
dritén qé t¢ mos mund té lexoj mé. Po kjo mé ndodh edhe né futboll. Nuk kam aq vullnet sa té
1¢ lojén né orén e duhur. C'ka ¢’té béj tjetér!

Madje jam ¢uditur shumé me veten time, si genka késhtu kjo puné. E dija se isha me karakter
e me shumé vullnet, kurse uné qenkam njé njeri i dobét. Kam marré njé vendim té forcoj
vullnetin. Vallé ¢duhet béré pér kété? Njeriu nuk duhet té béjé vetém até qé ia ka énda, po edhe
aqé qé nuk i pélgen.

Dhe pikérisht kété mbrémje néna ka béré émbélsirén qé mé pélgen mé shumé pér ta ngréné me
¢aj. Mé dha copén mé té miré, até té mesit, por uné nuk e preka.

-Pse s’po e ha émbélsirén? — mé pyeti néna.
-Do ta lé né pjaté gjer pasnesér né darké, dy dité. Pasnersér mbréma do ta ha.

-Ke marré ndonjé zotim , Viktor?
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-Po, kam marré njé zotim. Né qofté se nuk e ha pérpara kohés qé kam caktuar, do té thoté se
kam vullnet .

-Po né qofté se e ha? — mé pyeti Lika. — Po ta ha, do té thoté se jam i dobét. A se kupton?

a) Shkruaj né vijat e méposhtme cilat jané déshirat a djaloshit?

247. 1. Dy bashkétingéllore té ndodhura né mes dy zanoresh me cilén zanore shkojné?

a) pushka
b) kodra

c) vegla

248.1. Nénvizo fjalét té cilat jané shkruar drejt:

dhembje, dhémbje, emér, éméror, femér, fémérore, gjemb, gjémbag.

2. Trego pse kéto fjalé shkruhen me zanoren e /-e/ jo me /-€/.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

249. Né cilén nga fjalét e dhéna nuk éshté béré giellzorézimi? Nénvizo até fjalé.

a) kungull- kunguj
b) lepur- lepuj

¢) peshk- peshq
d) baba- baballaré
e) breg-brigje

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.
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250.

251.

252.

253.

Si quhet ndérrimi i kétyre bashkétingélloreve.

k/q: plak - pleq, mik — miq, peshk, peshq
g/gj: breg- brigje, shteg - shtigje, 1éng - 1éngje
1/j: shekull- shekuj, kunguj-kungull, portokall - portokaj

r/j: bir - bij, lepur - lepuj, flamur - flamuj

Po ndérrimi i zanoreve:

a/e: dash — desh, plak - pleq, naté - net, marr-merr

Shkruaj shumésin e kétyre emrave:

bujk
lak
cak
armik
sfurk

ermik

bakall
cakall
mashkull
shekull

1. Cfaré theksi ka gjuha shqipe.

2. Trego a ndryshon theksi te mbaresat e shumeésit?

dhéndér, gisht, gjarpér, baba

Cakto theksin e:

emrit mal

foljes: punoj

Trego ku bie theksi te kéto dy fjalé?

2. Né cilat rrokje mé shpesh bie theksi né gjuhén shqipe?
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254. 1. A bie theksi mbi mbaresat rasore té emrave, té mbiemrave dhe té péremrave., psh.:

I shkollés, shkollés, shkollén, djalé i mirg, i njé djali té miré, imi, timit.
2) Vendos theksin e kétyre fjaléve té prejaradhura:
Pérplas, pérpunoj, stérgjysh, mosbesim, pérmbyll, mbishkrim.

255. Né fjaliné e méposhtme nénvizo fjalét né té cilat ka réné theksi:

Nga dashuria e madhe pér atdheun buronin ato fjalé zemre té mérgimtaréve.

256. 1) Sa folje mund té keté fjalia e thjeshté?

a) njé folje,
b) dy e folje
c) dy e mé shumeé folje,

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

2) Vite e vite ai i kishte dalé zot truallit té t& paréve dhe ia kishte mbrojtur nderin Cfaré fjalie
éshté fjalia e mésipérme? — Thuaj pse? Nénvizo foljet.

257 . Nénvizo fjaliné e cila e ka togfjaléshin e liré:

a) balté balté e kuge, shumé dité, buké gruri

b) Kishte hyré vjeshta e treté . Vuante nga mélgia e zezé.

Rretho shkronjén para togfjaléshave té liré.

258. Cfaré gjymtyre éshté pérdorur né fjaliné e méposhtme? Nénvizo gjymtyrén.

Kujdesi pér prindérit éshté detyré e shenjté.

Shkruaj pérgjigjen né vijé.

259. 1) Sa folje mund té keté fjalia e pérbéré?
a) njé folje,
b) dy e folje

¢) dy e mé shumeé folje,

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.
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260). Né vijat pérkatése pérballé fialive té poshtéshénuara shkruaji rasén e emrit té nénvizuar:

a) Mésuesin e pashé para oborrit té shkollés.

b) Detyra e mésuesit éshté e shenjté.

c) Mésuesi im éshté i sjellshém.

¢) Prej mésuesit mésojmé shumé gjéra.

d) Mésuesit i dhané njé dhuraté.

261. Emrat e gjuhés shgipe ndahen né?

a) emrat e gjinisé mashkullore q¢ mbarojné me -i.
b) emrat e gjinisé mashkullore q¢ mbarojné me —u.
c) emrat e gjinisé femérore qé mbarojné me a ose ja.

d) Emrat e gjinisé asnjénése qé mbarojné me —it, -ét, t.

Rretho shkronjén e sakté para emrave té cilét mbarojné me zanore té theksuara dhe me
bashkétingélloret k,g,h.

262. Shkruaj foljen né kohén e duhur:

Plaku (mbéshtes — mé se e kryer) _ dorén né supin e Aurelit.

Njé dité , ndaj té ngrysur, teze Poli (dal — e kryera e tejshkuar) __ me njé letér né doré.
Né até kohé (jam - e kryera) e re , e bukur e shéndetshme.

As ai nuk (kuptoj — e ardhmja e pérparme) pérse isha i shqetésuar.

Ngrica filloj — mé se e kryera) té zbutej.

NE jetén tuaj nuk (dégjoj — e kryera) _ njé gjé té tille.

263. Lakoni emrin e gjinisé mashkullore vélla, né trajtén e shquar dhe té pashquar, njéjés dhe
shumeés.

264. Cakto kuptimin e fjaléve té nénvizuara né fjalén e ardhshme.
- Mos na shit mend tani, - i tha Rina, - se ta dimé forcén e trimériné.

Shet mend do té thoté
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265. Cili éshté kuptimi i ploté i fjalisé sé nénvizuar:

Té ndalemi pak te ¢éshtja e Hidrocentralit
té ndalojmé pak te Hidrocentrali
Té merremi pak me ¢éshtjen e Hidrocentralit.

Té ndalemi né Hidrocentral.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté

266. Lexo me kujdes kété tekst dhe zgjidh detyrén:

Muzika e Indisé né shekullin e vjetér

Muzika e Indisé sé vjetér ka formé té vecanté. Melodiné indiane e karakterizon njé
spektér i gjeré, si edhe njé ecuri e liré ritmike dhe formale.

Indianét e vjetér e kané béré dallimin e madh midis muzikés spirituale dhe laike.

Melodité shpirtérore bazoheshin né tekste té librave fetaré (Veda) dhe ishin té qeta, me
ritém té ngadalshém dhe dinjitoz. Né brendi muzikat laike ishin melodike dhe malléngjyese.
Kéto melodi gjithnjé i kéndonin né kohén qé mé paré té caktuar.

Fjalia e nénvizuar e nénkupton:

a) muzikén orientale;
b) muzikén e qeté dhe me ritém t&€ ngadalshém;
c) muzikén popullore, joreligjioze;

d) muzikén religjioze, kishtare.

267. Lexo me kujdes fjalét e méposhtme dhe shpjegoje kuptimin e tyre:

ABSURD
ADAXHIO
MPRIHEM
MRIJOJ
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268. Lexo me kujdes tekstin dhe zgjidh detyrén.

Gjaté vitit 2009, popujté e e shumté e kané shénuar njézetvjetorin e rénies sé perdes
sé hekurt e cila dikur e ka ndaré Kontinentin e vjetér. Megjithaté, dy dhjetévjetésha pas késaj
ngjarjeje vendimtare, kujtimet pér perden e hekurt edhe mé tutje jané té pranishme né kujtesén
e banoréve té vjetér té kontinentit.

Fjalét e nénvizuara kané domethénien se:

a) muri nga hekuri, éshté i ngjashém me murin e Kinés;
b) krijesé joekzistuese, e trilluar.
c) kufi ideologjik, kufi bllokues;

d) Rrjedhé e ujit e ngriré e madhe lundruese.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

269. Lexo vargjet e méposhtme:

Marshi i Barabbajt

Allalla, o rezil e katil, allalla,
Shtroni udhén me hithr’ e me shtok turfanda,
Gumeézhit, o zinxhir e kamcik, batérma,

Lehni, laro, kaba: Hosanna, Barabba!

Tradhétor, ti na nxive, na le pa atdhe,
Ti na ¢thure, na ¢kule, na ¢duke ¢do fe,
Varféri, poshtérsi, robéri ti na dhe,

Derbeder, ujk e derr: Hosanna, Barabba!

O stérnip i Kainit, tepdil si bari,

Ti na shtyp e na shtryth e ti gjakun na pi,
Ti na ther e na grin e pér qgejf na bén fli;
O kokuth e lubi: Hosanna, Barabba!

Né budrum, népér llom’ e kufom’ u-mallkofsh,
Né skéterrén, katran e tiran, u-harbofsh,
Me tam-tam e allarm’ e me ném’ u-shurdhofsh,

Né zéndan mbretérofsh: Hosanna, Barabba!

O iggryer, i zhyer, i vyer pér hu,
Turp-e-ndot-kundérmonjés té krusen mbi gju
Dallkaukét, kopukét e turmat pa tru,

Zémeér-krund-e-gérdhu: Hosanna, Barabba!

Allalla, o rezil e katil, allalla,

Shtroni udhén me hithr’ e me shtok turfanda,
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Gumézhit, o zinxhir e kamcik, batérma,

Lehni, laro, kaba: Hosanna, Barabba!

(“Marshi i Barabajt”, Fan Noli.

Shkruaj cila figuré stilistike éshté pérdorur né vargjet e késaj vjershe té bukur?

270. Né vijén pérkatése né fund té ¢do vargu té poezisé sé Naim Frashérit “Bilbili”, shkruaj fjalét té
cilat mungojné:

Qiej? Yj e dhe,

Tani juve, kush u

Vini veshin edhe

Bilbili, bilbili

271. Lexo vargjet e méposhtme:

Nji sokol qi ishte méseu

Bate zheg-o te nji prrue.
Shkoni fllanxa me pushue,
Flllanxén ma ka rrejtun gjumi.

Thoté sokoli: un’ i lumi!
(Kéngeé popullore)
Shkruaj cila figuré stilistike éshté pérdorur né vargjet e késaj strofe?

a) metafora
b) simboli
c) alegoria

d) metonima

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakteé:
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Letérsia

27 2. Né njé roman nga lektyra jote éshté pérshkruar késhtjella e lashté shqiptare dhe rrethimi nga
ana e turqve. Eshté pérshkruar jeta e popullsisé shqiptare nén rrethim dhe pérpjekjet e pashés
sé Turqisé té pushtojé késhtjellén.

Pér cilin roman éshté fjala? Kush e shkroi kété roman?

Titulli i romanit:

Autori i romanit:

27 3. Mé ktheni pagen time

Né zhurmén e mirénjohur lindi urna ime, ligési.
Burim qé trazira gurgulloi né e paré e gjithnjé,
Nga agimi né mbrémje kérkova Pranverén time
Nga mbrémja né agim kot lékundej genia ime.
U bé ¢'u bé, do té lind Pranvera me lule!

Jam duke ndjeré njé jehoné qé pas do té vijé -
Jehona rritet dhe rritet pérdité mé shumé;

Ju lutem, Pranvera jo, mé ktheni pagen time.

Né njérén prej veprave letrare nga lektyra gjendet edhe poezia té cilén e kemi dhéné mé
larté, né t€ cilén autori tregon pér jetén e vet. Shkrimtari éshté nga treva ku jeton edhe ti. Pér
cilén vepér béhet fjalé? Trego titullin e veprés dhe kush éshté autori i saj?

titulli i veprés:

autori i vepreés:

274. Né njé roman nga lektyra jote shkollore pérshkruhet fati i mjeré i femrés shqiptare — pér fatin
e sé cilés vendosin té tjerét.

...Neziri e kishte edhe gruan tjetér. Sa heré e mendonte jetén me té, Hajriné e kaplonte
njé far déshprimi i madh, sepse me té duhet té presé net té téra pa gjumé, ndérsa i shoqi, né
dhomeén tjetér, flinte né gji té tjetér kujt.

a) Fragmenti éshté nxjerré nga romani

b) Kété roman e shkroi

c) Personazhi kryesor i kétij romani éshté
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275.

276.

Lexo vargjet e méposhtme:

Né mes tuaj kam géndruar

E jam duke pérvéluar,

Qé t'u ap pakézeé drité,
Naténé t'ua bénj dité.

Do té tretem, té kullohem,
Té digjem, té pérvélohem,
Qé t'u ndrinj mir’ e té shihni,
Njéri-tjatérin té njihni.

Pér ju do té rri té tretem,
Asnjé ¢iké té mos mbetem,
Té digjem e té€ qanj me lot,
Se déshirén se duronj dot.
Uné zjarrit nuk i druhem
Dhe kurré sdua té shuhem,
Po té digjem me déshiré,

Sa té munt t'u ndrinj mé miré.
Kur mé shihni se jam tretur,
Mos pandehni se kam vdekur;
jam i gjall’ e jam ndé jeté
jam né dritét té vérteté,

Uné jam né shpirtit tuaj,
Mos mé kini pér té huaj,
Meéshté faluré durimi,

Andaj po digjem si trimi,

Se ma kénda t'u bénj miré,
Té mos mbeti nerrésiré.

Lexo me kujdes vargjet e dhéna mé larté:

Trego titullin e vjershés:

Trego autorin e vjershés:

Poezia refleksive éshté:

a) lloj i poezisé lirike
b) lloj i poezisé epike

c) lloj i poezisé epiko-lirike

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.
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277.

278.

Marshi i Barabajt

Allalla, o rezil e katil, allalla,

Shtroni udhén me hithr’ e me shtok turfanda,
Gumézhit, o zinxhir e kamcik, baterma,
Lehni, laro, kaba: Hosanna, Barabba!
Tradhétor, ti na nxive, na le pa atdhe,

Ti na ¢thure, na ¢kule, na ¢duke ¢do fe,
Varféri, poshtérsi, robéri ti na dhe,

Derbeder, ujk e derr: Hosanna, Barabba!

0 stérnip i Kainit, tepdil si bari,

Ti na shtyp e na shtryth e ti gjakun na pi,

Ti na ther e na grin e pér qejf na bén fli;

0 kokuth e lubi: Hosanna, Barabba!

Né budrum, népér llom’ e kufom’ u mallkofsh,
Né skéterrén, katran e tiran, u harbofsh,

Me tam-tam e allarm’ e me ném’ u shurdhofsh,
Né zéndan mbretérofsh: Hosanna, Barabba!

0 i ¢gryer, i zhyer, i vyer pér hu,
Turp-e-ndot-kundérmonjés té krusen mbi gju
Dallkaukét, kopukét e turmat pa tru,
Zémeér-krund-e-gérdhu: Hosanna, Barabba!
Allalla, o rezil e katil, allalla,

Shtroni udhén me hithr’ e me shtok turfanda,
Gumeézhit, o zinxhir e kamgik, batérma,
Lehni, laro, kaba: Hosanna, Barabba!

Lexo poeziné e dhéné dhe trego llojin letrar té saj. Poezia e dhéné éshté:

a) poezi refleksive;
b) poezi satirike;
c) poezi idilike;

d) patriotike.

Shiko me vémendje raportin midis autorit, subjektit lirik dhe tregimit né vargje:

Né mes tuaj kam géndruar
E jam duke pérvéluar,

Qé t'u ap pakézé drité,
Naténé t'ua bénj dité.

Do té tretem, té kullohem,
Té digjem, té pérvélohem,
Qé t'u ndrinj mir’ e té shihni,
Njéri-tjatérin té njihni.

Pér ju do té rri té tretem,
Asnjé ¢iké té mos mbetem,
Té digjem e té qanj me lot,
Se déshirén se duronj dot.
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Uné zjarrit nuk i druhem

Dhe kurré sdua té shuhem,
Po té digjem me déshiré,

Sa té munt t'u ndrinj mé miré.
Kur mé shihni se jam tretur,
Mos pandehni se kam vdekur;
jam i gjall’ e jam ndé jeté

jam né dritét té vérteté,

Uné jam né shpirtit tuaj,

Mos mé kini pér té huaj,
MZéshté faluré durimi,

Andaj po digjem si trimi,

Né bazé té tekstit, nxirr pérfundimin:

a) Eshté theksuar origjinaliteti i autorit dhe i subjektit lirik

b) Eshté i qarté dallimi midis autorit dhe subjektit lirik

c) Raporti midis autorit dhe subjektit lirik nuk mund té vérehet
d) Subjekt lirik éshté qiri

279. Llojet letrare té cilat paragiten né letérsiné popullore dhe né letérsiné e shkruar (artistike)
jané:

a) balada,

b) pérralla,

) poema,

¢) tregimi,

d) romani,

dh) kénga lirike.

Rretho shkronjat para pérgjigjeve té sakta.

280

Qé ditén qé vdiqe, qé kurré sté kam pare,
lotét qé kam derdhur smé jané dhe tharé,
shumé vjet u béné,sot u mbushén dhjeté,
qé kur mé ke [éné dhe sté shoh ndé jeté!
Cajupi “Vaje”

Lexo vargjet e dhéna mé lart, té cilat jané shképutur nga vjersha “Vaje” e poetit A.Z.
Cajupi dhe trego cilit lloj té lirikés i takon kjo vepér. Rretho pérgjigjen e sakté.
Elegjisé;
Poemés;
Sonetit;

Himnit.
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281. Lexo vargjet e méposhtme

Rini, thueja kangés ma té bukur qé di!
Thueja kangés sate, qé té vlon né gji.
Nxirre gézimin tand, té shpérthejé me vrull.

Mos e freno kangén! Le t€ marri udhé.

(Kanga e rinisé)

(...)

Por a do té vijé dita kangét me u zgjue

Apo ndoshta shekujt me ne prapé po tallen

Jo, Jo! Se liria filloi me lulzue

Dhe e ndjej nga Dielli (alegorik) valén.
(Migjeni)

Pérgjigju né pyetjet e méposhtme

a) Pér ¢ka flet autori né kéto vargje?

b) A mendon poeti se ndokush mund ta pengojé lulézimin e lirisé?

282. Lexoji me kujdes kéto vargje:

“O, si nuk kam njé grusht té forté
t'i bij mu né zemér malit qé sbézané
ta dij dhe ai se ¢domethéné i dobét,

nagoni té pérdridhet si vigan i viamé”

Kur vémé re se nga njé varg né tjetrin mungojné
rima dhe numri i caktuar i rrokjeve, si¢ shihet dhe
né vargjet e sipérshénuara té Migjenit:

Kéto quhen vargje
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283.

284.

Lexo vargjet e méposhtme:

Emri i Zotit

Zot i vérteté,

Bota e téré

Gjithé ¢’ke béré

E ¢’ka né jeté

Té gjitha ¢’jané

Yje dhe diej,

E dhé e qiej,

Njé gjuhé kané,

Qé thoté emrin tént!

Ngado qé shikonj,

Até emér dégjonj.

E shoh mé ¢do vént.

Dheu, qé rrimé ne,
(...)

Emrin tént thoné,

Ty té tregojné

E té 1évdojné,

Ty gjithé moné!

Po njeriu, o Zot!

S’ta di emrin tént,

Se sgjendet me mént.

Ah! Se thoté dot;
(Naim Frashéri)

Lexo me vémendje dhe pérgjigju:

Si e paramendon poeti Zotin né kéto vargje?

Lexo me kujdes fjalité e méposhtme dhe trego cila figuré stilistike éshté pérdorur?

»-uh, m'u thafté gjuha po kah mé erdhi ajo tash?
Mbas pesé vjetésh,kur kémbéti shkelén pérséri né katund...

N . Rrahmani “Rruga e shtépisé sime”
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285. Lexo me kujdes fjalité e méposhtme dhe trego cila figuré stilistike éshté pérdorur?

A ndaré qyqgja né murané té varrit té ri

Ka pérbe shtegtarin kah po shkon:

- Amanet, more shtegtari i malit;

Né qofsh tuj kéndue késajt, kangén me e pushue.
Né qofsh tuj qa, gjamén pér me zané!

(Popullore)

Shpjego kuptimin e késaj figure stilistike.

N . Rrahmani “Rruga e shtépisé sime”

286. Plotésoni tabelén me krahasime té tjera qé pérdoren pér pérshkrimin e portretit:

Portreti Krahasimi
shtati (trupi)
goja

buzét e kuge
dhémbét

287. Lexo me kujdes fjalét e méposhtme dhe shkruaj cilés figure stilistike i takojné:

Bleta -puné

Qengji -émbésli, pafajési

Shqgiponja -fuqi, shqiptar, zotérim, perandori, gjeni
Gomari -thjeshtési, mediokritet, budallék

Hiri -vdekje, shkatérrim, pleqéri

Hekuri, -durueshméri, forcé, papérkulshméri
Ulliri -paqe, pafajési,

Flutura -lehtési imoralitet

288. Lexo vargjet e méposhtme:

fryn e ¢fryn veriu, a
ngrin, mérdhin i ziu
Dhe mangallit i afrohet
Qé té ngrohet.
(Shén Pjetri mbi mangall”, Fan Noli)

Si quhen kéto vargje?
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289. Lexo me kujdes dhe shéno ¢faré vargu kané kéto vargje:

Nén barrén e vetmisé,

nén barrén e pakénaqésisé
pesha

qé na réndon éshté

dashuria

290. Tani shiu godet me shkelma xhamave
Atje qielli i zi si negativi i njé shkretétire,

Llora

Si quhet ky varg?

291. Lexo vargjet:

Nuseja né rrugg,
Karajfili me tubé;
Nuseja né deré
Karajfil me er€...

(Kangé popullore)

Ulu, rreze malit,
Njatje posh-o zallit,
Me zylyf té ballit,
¢’po ivjen era djalit,
Si gjyljak pazarit.

Me ¢faré vargu jané shkruar kéto vargje.

292. Lexo fragmentin nga Ninulla popullore Nina-nana djalin

Nina - Nana djalin...

Nina-nana, o more bir,
Flej se gjumi té ban miré
Té ban miré e té rehaton,

Shtatin, bir, ta pushton.
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293.

Gjumi, gjumi rehatshumi,

Vjen me té marré porsi péllumbi

Nina-niné sheqer né letér,

M'’u bafsh, bir, plak i vjetér!

C’po i kéndon-o djali djepit

Si bylbyli né gemb té plepit. Gemb - bisku, dega

Flej, o djalé, ti flesh i bardhé

E gjithkund t'u dhashté mbaré!
Ma gzosh emnin qé ta kam ngjité
Mori mollé, ma gézofsh té rité!
Lumja nana, bir, qé té ka,

Bir qé t'’ka edhe té pasté,

Me té miré mprapa té lanté

Té mira, bir, sa zemra té dashté!

Pér ¢faré poezie béhet fjalé né kété tekst?
Pér poeziné:

a) e cila véshtiré kuptohet;
b) me ndjenja té sinqerta;
¢) me urime té pérzemérta;

d) pa rimé.
Lexo vjershén Llora té Ismail Kadaresé, e pastaj pérgjigju né pyetje.

Tani shiu godet me shkelma xhamat.
Atje qielli i zi si negativi i njé shkretétire.
Llora,

Mé ka marré malli

Malli bojé hiri.

Tani naté si njé mbulesé vigane
Qéndisur me drita anéve,

Karfosur me paralele dhe meridiané
Nga lindja né peréndim

Na mbulon e shqetésuar.

Ne shtrihemi nén té,

Si né ethe zbulohemi

Té ndaré,

Té largét,

Té vetmuar.
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Lexo vjershén ,Llora“ té Ismail Kadaresé. Me fjalét e tua arsyeto pse mendon se
shkrimtari ka dhéné njé pasqyré reale té hidhérimit dhe té vuajtjes pér shkak té dashurisé ose
pse nuk e ka arsyetuar kété ndjenjé. Thekso sé paku dy shkaqge.

294. Lexo fragmentin nga romani Eleganca e irigit e Mjuriel Barbarit. Né kété fragment autori &shté
pérpjekur qé né ményré figurative té pérshkruajé njé familje.

Nése doni té kuptoni familjen toné, vetém shiko macet. Dy macet tona jané trashulaqe
té cilat nuk kané kurrfaré afrie t& pérbashkét me njerézit. Zvarriten nga njé krevat né tjetrin,
kudo i gjen qimet e tyre, dhe askush sikur nuk e ka kuptuar se ato ndaj askujt nuk e kané as
simpatiné mé té vogél. Té vetmen dobi nga macet e kemi se jané sende stolisése qé 1évizin, gjé
nga piképamja intelektuale éshté interesant koncepti, por nuk mund té aplikohet né kéto tonat,
sepse e kané barkun mjaft té 1éshuar.

A e ka realizuar autori me sukses géllimin e vet?
PO JO
Arsyetoje pérgjigjen ténde duke iu referuar tekstit.

295. Lexo tekstin e dhéné nga Jetéshkrimi i Ferid Selimit dhe thuaj se ¢faré ishin ndjenjat e tij kur u
takua me Ramadanin e Fazé Kugit:

Pas dyzet viteve, pér té parén heré takoja Ramadanin e Fazé Kugqit. Ishte njé ndjenjé qé
né mua zbarkoi shumé pyetje, g€ u duhej pérgjigje. E ato ishin té shumta. Cfaré éshté ky njeri?
Cfaré sjellje ka? Pér ¢faré do té bisedojmé? Kah t’ia fillojmé et;.

Ndjenjat e autorit ishin:

a) té fugishme
b) nuk pati ndjenja
¢) kjo ndjenjé i shkaktoi autorit shumé pyetje.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.
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296. Lexo fragmentin e dhéné nga drama “Burri i dheut i Andon Zako Cajupit:

Fragment nga drama “Burri i dheut”
Murati*)

Ndégjo miré se ¢’té themi,
Té duameé gjithé ¢’jemi
sulltana, njé shqipétarké,
té mban pér drek’ e pér darké,
dhe uné, ti e di veté,

té nderoj me té vérteté,

té mirat qé té kam béré

i di, zonjé, bot’ e téré.

Té dua si time bijé,
prandaj rende mos te vije,
Tani nder’ i Shqiperise
dhe madhéri e Turqisé

njé puné nga ti kérkojné
dhe mir e ndé paq’ té rrojné.
Duheté, ti dhe Selimi,

qu rréfye kaqé trimi,

me luftéra qé ka béré

qe 1évdon njé bot’ e téré,
duheté, them té bashkoni
dhe gé sonte, té martoni.
Té kam dashur si njé pjellé,
shumeé ligsht mé je sjellé,
po shumé do té té dua,
zonjé, po té ndégjosh mua,
ndryshe do té qash me lot,
se me mua se nxjerr dot.
(...)

Sot lajme té mira mora:

té ka shpétuar nga dora
Skénderbeu Kastrioti.

im vélla, me falté zoti.
Néshté e vérteté kjo fjale,
né kam sot vélla té gjallé,
éshté mbret’ i Shqipérisé,
dridhu, sulltan’ i Turqisé,
dhe futu vété mbé vére,

se shumeé faje ke béré.

(...)

Mamica

Se dua. se e ke djal€’)

mos ma trego, e di veté
géshté trim me té vérteté;
vendet qé ka sot ndér duar,
ay trim i ka zotuar;
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téré bota e 1évdojné

me gisht té tér’ e tregojné,
Selimi shum’ u ndégjua.

Do té qe burré pér mua,

té mos e keshe ti djalé,

kété trim kaqé té rrallé.
Murat, preje kété shprese,
hiq doré nga kjo martesé,

se Selimi zémérmiré

s'’ka sot té tillé déshiré,

dhe di q¢é s'mund ta marre burre,
kjo krushqi s’béhet dot kurré,
Mamica, té thoné, mori

té bir’ e njé gjakétori?

Ku e botoi autori Dramén?

Kujt ia kushtoi autori kété drameé?

Ku zhvillohet ngjarja?
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297. Lexo vargjet nga poema “Bagéti e bujqési” té Naim Frashérit.

O malet e Shqipérisé e ju, o lisat e gjaté,
fushat e gjera me lule q'u kam ndér mend dit "naté,
ju, bregore bukuroshe, e ju, lumenjt’ e kulluar,
cuka, kodra, brinja, gérxhe dhe pyje té gjelbéruar,
do té kéndoj bagétiné qé mbani ju e ushqeni
o vendéthit e bekuar ju mendjen ma défreni

(...)
Kur dégjon zéthin e sémés qysh e 1é qingji kopené
blegériné dy a tri heré edhe ikén e merr dhené,
edhe né i prefshin udhén njézet a tridhjeté veté,
e ta trembin ai skthehet, po shkon né mes si shigjeté.
Ashtu dhe zemra ime, mé 1€ kétu, tek jam, mua,
vjen me vrap e me déshiré aty, né viset e tua.

(...)

Ti Shqipéri, mé ep nder, mé ep emrin shqipétar,
zemrén ti ma gatove plot me déshiré e me zjarr.

Pér ¢ka shkruan poeti? Shkruaj pér ndjenjat dhe pér shqetésimet e tij té cilat i shpreh
né kété poemé.
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Shembujt pér pjesén e testit né provimin e fundit té cilat do t’i anketojné detyrat e
reja té pabotuara

298. Né bibliografiné e dhéné nén cilin numér gjendet Albert Dauzat, me veprén L'Europe
linguistique?

BIBLIOGRAFI

Tani desha té jap disa shénime bibliografike. Ata qé
interesohen mund t'i ndjekin né disa gjuhé té ndryshme. Né
veprat gé do té jap kétu gjindet bibliografi e métejme.

1. Vepra e ANTOINE MEILLET e MARCEL COHEN Les
langues dans I'Europe nouvelle, tregon pérhapjen e gjuhéve té
ndryshme né Europé.

2. Pokéta dy autoré kané dhéné né vitin 1952 veprén Les
langues du monde, ku jepen orientime jo vetém pér gjuhét
indoeuropiane, po edhe pér familje té tjera gjuhésore. Jané
vepra me réndési.

3. ALBERT DAUZAT, linguisti i njohur francez, né vitin 1953
botoi veprén L’Europe linguistique.

4, Pér gjuhésiné historike, pér studimin krahasimtar té
gjuhévet indoeuropiane, lidhur jo vetém me gjuhésing, po
edhe me problemet e prehistorisé, pér grupimin e gjuhévet
indoeuropiane, megjithése éshté mjaft e vjetér, mund té
pérdoret edhe sot vepra e HERMAN HIRT, Die Indogermanen,
ithre Verbreitung, ibre Urbeimat und ihre Kultur, né dy
véllime, Strassburg, 1905-1907.

5. Pér studimin e gjuhéve veté, mbetet me vleré, megjithése
né disa pika &shté e vijetéruar, A. MEILLET, Introduction d
Pétude des langues indoeuropéennes, botimi i shtaté 1934.

6. 1 miré, sepse shkruar né njé gjuhé popullore e té
kuptueshme, éshté edhe libérthi i P. KRETSCHMERIT, gé éshté
pérkthyer edhe shqip, Ditunija giubore indogiermane, Tirané,

257

299. Nése e dini pérgjigjen se si shkruhet bibliografia pérgjigjuni né vijat e méposhtme:

a) Si shkruhet bibliografia?
b) Po kur ka mé shumé se njé autor si shkruhet bibliografia?

c) Jepni njé shembull.

109



300. si shkruhet ndonjé burim nése nuk ka autor?

204 Jani Thomai
C curril - 177
cvarazié - 168
cakthi - 77, 78
cakulthi - 74, 77
cangél - 182 ¢
vt i
Ca:lunl.hi & gakagukthi - 76, 77, 78
it gakthi - TS_
c“m" 153 calakémbézi - 59,169
:.:I:ﬁ:ﬂhyl:ll.'-— i calamanthi - 65, 74
ik ool calapatas - 79
e 3;8? calapatthi - 76, 79
::ka‘s s galas - 33, 35, 45, 62, 79
* cale - 34, 74
ce:ash -151057-153- 160 calthi - 62, 65, 74, 78, 79
:: E:n-kthi -?7 camérisht - 89, 90, 113, 173
cepnzi SN gapéthi - 170
éx l??b gapthi - 65, 71, 77
cikas - 54, 55 o iy
s 'Il'i gartakandas - 33, 35, 36, 60, 169,
i - 113 182
cimb- 73 1
oo L TP l;nrl.lqe!'ns- 36, 60, 169, 182
cingtl- 79 ot i
- 35
cingélthi - 65, 72, 78, 79, 170 9;:?8|37
cinglapjekthi - 76, 77, 78, 79 :asl- 187
cinglash - 42, 79, 157, 158, 160 casthi - 78
cinglazi - 35, 42, 44, 61, 79 hi- 64
cingthi - 64, 170, 181 g
R O cefas- 168, 181
C!WZ"I?E geféwd - 171
:::::1_90131 4 gekisht - 89, 90, 174
= = ku - 181
copash - 157, 158, 161 ::I: ig?
cop&- 177, 182 =
s gelambyllas - 58
z:p{:: |;50 gelé - 178, 185, 187
z geléL- 187
cu:"fht;sil- 104, 174 celéte - 183, 185
:“un; 'IT?- geltas - 46, 47
* celtazi - 46
cup- 176, 177, 183 cetash - 157, 160

a) Né tekstin e mésipérm té bibliografisé gjeni ndajfoljen cilésisht:

b) Si shkruhet ndonjé burim nése nuk ka autor?

301. shiko me vémendje tekstin e méposhtém:

Libri i gjashté i aventurave té Harry Potterit i cili pritet t¢ dalé nga shtypi sé shpejti,
pérséri éshté véné né qendér té vémendjes, kété radhé jo si informacion pér kureshtarét, por si
njé lajm i keq pér autoren e Librit ].K. Rowlingun

Né té vérteté, né njé faqe t€ interntit u publikua oferta elektronike pér librin e gjashté
té Rowlingut, porse, si¢ merret vesh, kjo ishte njé piratéri kundér sé cilés u intervenua duke
e hequr até faqe té internetit. Pér shkak té paraqitjes ilegale né internet té pjesés sé¢ gjashté té
kétij romani ende té pabotuar, shumé adhurues té tij ndihen té zhgénjyer, por megjithaté, kané
vendosur té presin librin e vérteté.
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Cilat jané pjesét e tekstit dhe si ndahet njé tekst? Si ndahet libri?
Teksti ka titullin dhe ndahet né paragrafé. Njé libér ndahet né pjesé.

Né tekstin e mésipérmé nénvizoni titullin dhe njé paragraf.

302. Lexo me vémendje kéto pérkufizime:

a) Ngjarje a veprim qé ka ndodhur né té vérteté;
dicka gé ekziston objektivisht e realisht, dicka qé
éshté e vérteté

b) Shpjegimi e vlerésimi qé béhet rreth njé
ngjarjeje shogérore a politike; mendime e vérejtje
g€ japim pér njé€ ngjarje, per njé veprim, pér njé
vendim.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.

303. Lexo me vémendje kéto pérkufizime:

a) Qé gjykon drejt dhe nuk niset nga interesat,
nga ndjenjat ose nga qéllimet vetjake, qé nuk
ndikohet nga ndonjé paramendim; i paanshém.

b) Sendi a pika ku drejtohet syri i njeriut a njé
aparat optik pér ta paré ose pér ta fotografuar.

c) Veprimtari e gjeré qé zhvillohet me ané té
shtypit, té radios, té fjalimeve etj. pér té pérhapur
dhe pér t& ngulitur né masat njé doktriné a njé ide
té caktuar, dije té caktuara etj., pér t'i bindur dhe
pér t'i mobilizuar ato pér digka etj.

Rretho shkronjén e cila e pérkufizon objektivitetin e dikujt. Psh.
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304.

305.

306.

Lexo fragmentin nga romani Arti dhe historia e tij. Né tekst autori flet pér njé reliev té vjetér

grek

Duke e dhéné komentin e vet. Nénvizo fjaliné né té cilén gjendet komenti.

“Né kété reliev Atllasi éshté pasqyruar se éshté nisur té shkojé te Herakli me dy mollé té
arta, i cili e pérballonte me njé forcé té géndrueshme barrén e vet t¢ madhe. Athina ia ka véné
jastékét né krahé. Né dorén e djathté nganjéheré e ka mbajtur gjylen e metalté. Téré rréfimi
éshté rréfyer me njé thjeshtési dhe qartési té paparé. Athina éshté e kthyer né drejtimin toné
dhe vetém kokén e ka té kthyer né drejtim té Heraklit.

Lexo me kujdes kété shkrim:

a) Psh., kur Noli thoté: ...né Turqi kishte pashallaré vetém me katéra tuje... ky éshté njé fakt real,
i vérteté dhe ne nuk kemi té drejté té shtrembérojmé até.
Ose p.sh., te vargu natyra e geshur, ne nuk kemi té drejté qé kété figuré letrare ta quajmé
krahasim, pasi né kété¢ ményré gabojmé, ( e qeshur éshté epitet).

b) Por nga ana tjetér, né shkrimin komentues ne sjellim dhe kéndvéshtrimin toné, i cili éshté i
ndryshém nga i tjetrit.
Psh., kur Noli thoté: ...Késhtu ne nuk e shpikém patriotizmin shqiptar, e gjetém. E vetmja gjé
qé bémé éshté qé...” Ky éshté kéndvéshtrimi i Nolit ndaj mesazhit té késaj poezie popullore.

Rretho shkronjén para pérgjigjes e cila e pérkufizon vlerésimin subjektiv nga ai objektiv.
Nénvizo fjaliné e cila pérmban elemente objektive.

Lexo fragmentin me kujdes.

Kam zbuluar arsyen pse Dora ka ndryshuar kaq shumé ose mé sakté, éshté kthyer si¢
ishte mé paré, d.m.th., para dimrit té shkuar. Gjaté katér javéve né Francé ka gjetur te mami njé
shoqe té vérteté! Sot e hodha llafin pér Viktorin, dhe ajo menjéheré mé tha vetém: - Oh, nuk
mbaj mé korrespondencé me té.- Dhe kur e pyeta: - Bété llafe? I kujt éshté faji? - U pérgjigj: - jo,
jo, thjesht i dhashé duart. Cdo té thoté i dhashé duart? Nuk éshté nisur pér né Ameriké, apo jo?
— dhe atéheré u pérgjigji: - E dashur Rita, éshté miré ta sqarojmé njéheré e pérgjithmoné kété
puné. E lashé fare duke iu bindur déshirés sé drejté té nénés soné té dashur. — Duhet té shtoj qé
edhe pse e dua me gjithé shpirt mamin, nuk mund ta mendoj ta kem pér shoqe qofté edhe njé
cast. E si mund té jesh shoge me mamin ténd? Dora nuk e ka idené se ¢éshté miqgésia e vérteté.
Ka gjéra té cilat njé vajzé nuk mund t’i diskutojé me té €émén, psh., nuk mund ta pyes: “E di
¢do té thoté né té vérteté ka ndodhur ndonjé gjé? Nuk jam madje as e sigurt nése ajo e di ¢do
té thoté, sepse kur ajo ishte 13 ose 14 vjeg, me siguri njerézit pérdornin shprehje t€ ndryshme,
dhe ndoshta kéto qé pérdorim ne tani, né até kohé kishin njé kuptim tjetér. E ¢miqési éshté
ajo kur mami i thoté Dorés: - Nuk duhet té dalésh tani, sepse nga ¢asti né ¢ast mund té plasé
shtréngata, ndérsa mbrémeé i tha: - Dora, shiko se duhet té vésh shallin. Migésia mes nénés dhe
vajzés éshté e pamundur, ashtu si¢ éshté edhe migésia mes babait dhe djalit. Sepse mes shokésh
nuk mund té keté urdhra ose kufizime, dhe ajo qé éshté mé e réndésishme, me prindérit nuk
mund té bisedosh pér té gjitha gjérat qé do té doje t&é dije. Mbrémé pér shembull, i thashé: -
Natyrisht ¢ mami té ka ndaluar té flasésh pér disa ¢éshtje, dhe ti kété e quan miqési? — Ajou
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307.

308.

pérgjigj émbél-émbél: Rita, mami nuk mé ka ndaluar, por e kuptoj veté se jam nxituar qé té kam
folur pér disa gjéra. Serioziteti né jeté mésohet shpejt. — Ia plasa té qeshurit dhe thashé: - Dhe
ti e quan serioziteti i jetés? Nuk té kujtohet se dikur na vinte pér té qeshur me kété gjé? Shpresoj
vértet qé shogja ime do té vijé, sepse kam aq shumé nevojé pér té, si¢ ka dhe ajo pér mua

Né fragmentin e dhéné vajza shpreh:

a) opinionet dhe argumentet e shokéve té saj
b) opinionet dhe ndjenjat e veta
c) gjykimet dhe vlerésimet e veta

d) mendimet dhe ndjenjat e Dorés

Lexo me kujdes vargjet e poshtéshénuara té Asdrenit, té cilat jané nxjerré nga pérmbledhja
“Vepra té zgjedhura” :

Me sy habie shoh tej largésirén

dhe reté nén vetull si dremitin,

shoh rrezet qysh e prekin errésirén,

me mijéra shtiza syresh qé rréshqitin.

Né vargun e dyté: dhe reté nén vetull si dremitin,

poeti ka pérdorur kété figuré stilistike:

Cilén figuré stilistike e ka pérdorur poeti:
a) personifikimi

b) metofora

c) alegoria

d) metonimia

Né vend té pikave vendos njérén nga trajtat e shkurtra ose té shkurtra té bashkuara né kllapa

(té, i, ia, e, mé)

Atéheré ajo shkroi njé copéz karté,..... lidhi péllumbit
né kémbé dhe, né kohén qé djalli hapi tokén pér té dalé,
e léshoi fshehurazi zogun. Ja ku po té them se, .......

ka marré uria shumé. Ti nuk do as ta véshtrojné, as

pyesin dhe as gé té heshtin. Cfaré do ti, né té vérteté?
Ai puthi vajzén e vogél gé............ hapi portén dhe

i mori pallton t'ia varte.
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309. Né vend té pikave vendos né trajtén e duhur emrat né kllapa:

Népér ............ (rrugé) e vjetra dhe té heshtura té.......... (qytete) té Shqipérisé, né
......... (net) e freskéta té pranverés ose né ........(dité) e ftohta té dimrit, populli e njihte tashmé
(makiné) gé mbante piano. Emrat dhe ........ (vepra) e Moxartit, Rosinit, Verdit, Belinit, Bizesé
e t&€ shumé kompozitoréve té tjeré po dégjoheshin edhe né ........ (qytete) mé té humbura té
Shqipérisé. Ata po béheshin té njohur népérmjet........(kéngétaréve) shqiptaré.

310. 1. Numéro llojet dhe nénllojet e fjaléve:

311. Rretho pjesét e ndryshueshme té ligjératés:
a) parafjala
b) emri
c) folja
d) lidhéza
e) mbiemri
f) péremri

g) ndajfolja

312. Lexo me kujdes fragmentin e dhéné dhe pérgjigju né pyetje:

Gjeneralét e Napoleonit Davendi, Ney dhe Murati, q¢ ndodheshin né aférsiné e rrethit
té zjarrit dhe nganjéheré hynin brenda né té, hodhén shumé heré me radhé né kété rreth té
zjarrté masa té rregullta dhe t€ shumta trupash. Po, né kundérshtim me sa kishte ndodhur
pérheré né té gjitha betejat e méparshme, né vend qé té arrinte lajmi i pritur i shpartallimit té
armikut, masat e rregullta té trupave ktheheshin qé andej si kope té tmerruara né rrémujé. Ata i
vinin pérséri né rregull, po numri i ushtaréve po paksohej gjithnjé. Aty nga mezi i dités, Murati
i dérgoi Napoleonit njé agjutant kampi té tij pér t'i kérkuar pérforcime.

Napoleoni rrinte ulur poshté kodrinés dhe pinte njé pong, kur agjutanti i Muratit arriti
me vrap dhe e siguroi se rusét do té thyheshin , né rast se Madhéria e Tij do té jepte edhe njé
divizion.

“Pérforcime!” mejtoi Napoleoni. “Si ésht’ e mundur té kérkojné pérfocime, kurse kané né
doré gjysmén e ushtrisé sé drejtuar kundér njé krahu té dobét dhe té pafortifikuar té ruséve.”
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Nga fragmenti qé ke lexuar shkruaj cilit lloj romani i takon ky tekst:

a) historik

b) shogéror
¢) filozofik

d) psikologjik

Né planin dhe programin e lektyrés sate ke lexuar disa romane té cilat i takojné kétij lloji:

Thekso ndonjérin prej tyre:

313. Meéngjes

Lexo vargjet e vjershés Méngjesi té Lasgush Poradecit. Krahaso kuptimin e titullit me
kuptimin e vargjeve té vjershés.

Si shpirt i zi né kraharuar
U mbyll ligeri néné male.
Nga fundi i tij, e pasqyruar
Po shuhet nata mengadale
Agimi - koha kur zbardh dita

Tashi dhe agimi llamburités llamburités — qé bén drité
Po svagullon né fund ligeri svagullon — ndrit pérséri

Po tretet tinéz yll'i drités

Posi njé sumbull prej sheqeri. Sumbull-a - kopsé, kétu: kokérr sheqeri

Pra, ja! Pra, ja! Se dita ndezi,

Se fund’ i ujit vetéti, vetéti — kétu; u shfaq malléngjimi

Se posi lajmétar méngjesi

Del zogu i bardh’i i njé nositi. Pelikan, shpend i madh uji me pendé té bardha

Lasgush Poradeci
Pse autori ia ka dhéné titullin késaj vjershe Méngjesi? Kujt ia ka kushtuar kété vjershé?
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314.

315.

Lexo fragmentin nga tregimi Livadhi i D.K.

Livadhi

Shkonte prané lumit, si Bakshi. N ajér ndihej njé aromé e ozonit e pérzier me aromé té
shtogut. Dheu té cilin sapo e kishte gérmuar urithi dukej i skuqur si dregéza. Kur pérnjéheré
doli dielli. Né livadh u paraqitén luleshqerrat. Kamomilja léshoi aromé, pastaj u mbush ajri me
njé mori aromash. E shikonte se si qeni i tij e kafshonte lulen e pranverés, derisa nga fecka i
rridhnin jargét e gjelbérta. Pastaj edhe ai u shtri né bark, afér urithit i cili avullonte si kulag. E
kafshonte me dhémb gjethin e lépjetés sé egér ende t&é njomé.

Ishte zbathur, me pantallona té shkurtér blu nga liri. Midis gishtérinjéve né duar i
dukeshin dregézat e zgjebes.

Nénvizo né tekst pérshkrimin e natyrés i cili né ményré figurative dhe sipas kuptimit ka
té béjé me pamjen e duarve té heroit nga ky fragment.

Lexoje me kujdes kété fragment:

Dikush tha: Selaniku éshté qytet i madh, ka afro
gjysmé milioni banoré. Pérkah madhésia éshté qyteti
i dyté i Greqisé. Qytet tregtar. Por i réndésishém i
Mesdheut. Dikush tjetér shtoi: Né Selanik, né

lokalet e natés mund té dégjohen tingujt e

émbél té buzukut. Mund té pihet

edhe metaksa. Rrugét e Selanikut ishin té etshme

pér njeréz.

Fragmenti i sipérshénuar éshté marré nga:

a) monografia,
b) udhépérshkrimi,

¢) ditari.

Rretho shkronjén para pérgjigjes sé sakté.



Zgjidhjet

. d) informon
. a) letrar
.  Pérgjigjet nén c) dhe d) nuk jané tekste letrare.

1
2
3
4.  a) Paragit argumente pér njé ¢éshtje, vértetoj me argumente, sjell prova.
5. o) stilin gazetaresk

6

. a)P
b) Sh,
o)A
7. Teksti I

¢) stili shkencoro-teknik
Teksti 1T
a) stili i letérsisé artistike

8. ) stili politiko-shogéror
b) stili shkencor

9. 2a)107-110
b) 110

10. b) parathénie
11. a)kapitull
12. a) citat

13. a Qengji qé ra né ujé quhet Curri
c) Qengji ishte kanakar dhe té gjithé e donin

14. 1) Ky numér i kushtohet regjisorit, aktorit, dramaturgut dhe poetit francez, Antonin Artaudit
2) Ky editorial mban titullin “Dashuria shqiptare e Antonin Artaud-s¢”.
3) Antonin Artaud ka qené i dashuruar né aktoren shqiptare Génica Athanasiou (Eugjeni
Thanasi).

15. a) Patrick Nou ka lindur né Zvicér
b) Hitet e tij mé t€ njohura jané “5 Dayes” dhe “Beatiful”
c) Ai ishte i martuar me yllin holivudian, Mally Schade.

16. 1) Kredia hipotekare mund té pérdoret pér blerje, rikonstruktim dhe mobilim.
2) Kredia mbulohet me pérqindje té vlerés sé pronés dhe kané periudha shlyerjeje.
3) Kredité hipotekare i japin institucionet financiare.

17. ¢) Qeni e shpétoi gengjin
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.
27.
28.

“Gjaté njézet minutave té fundit, - ne ju paraqitém shkaqet kryesore pse fémijté po i braktisin
shkollat gjithnjé e mé shumé. Té dhénat e mbledhura tregojné qarté se shkaqet kryesore jané
varféria né rritje, niveli i ulét i mésimdhénies dhe i kushteve té mésimit né shkolla, si dhe
problemet esenciale né familje. Céshtja éshté se ¢faré duhet béré pértej kétij konstatimi. Té
gjithé, qé nga organet e larta té pushtetit deri te qytetari mé i thjeshté, kemi pérgjegjési pér fatin
e kétyre fémijéve. Pérgjegjésia e disave éshté ligjore. — e té tjeréve, morale. Edhe sa kohé do té
vazhdojmé késhtu, duke béré njé sy qorrr dhe njé vesh shurdh?

Té ndalohet ngrohja globale

Né Berlin u mbajt Konferenca Ndérkombétare e Kombeve té Bashkuara pér mjedisin. Merrnin
pjesé 2000 veté nga 170 vende té botés. Konferenca u drejtoi njé apel vendeve té industrializuara

dhe vendeve tjera qé t&¢ mbrojné mjedisin dhe té pakésojné gazin karbonik té hedhur né hapésiré,
qé shkakton efektin seré. Vendet e Bashkimit Evropian kané vendosur gé pas vitit 2000_té mos

e rritin sasiné e gazit karbonik qé hedhin né hapésiré. Kété shembull duhet ta ndjekin edhe
vendet e tjera té industrializuara.

Pasojé e problemeve erioze té teknologjisé

Rritja e rrezatimit

Dyfishimi i dioksidit té karbonit

“Eshté provuar se neurogjeneza, simptomi i mirégenies sé trurit zgjat gjithé jetén” Kjo mund té
arrihet duke mos e léné trurin té gjenerojné drejt plakjes. Miré éshté ta stérvitésh até pavarésisht
moshés, por jo me aktivitete pasive si shikimi i televizorit, por me stimuj té rinj kulturoré, si
loja me letra, zgjidhja e fjalékryqeve dhe njohja e njerézve té rinj. Por sot dihet edhe njé tjetér
faktor i réndésishém: kujdesi i nénés né fémijéri.

a) Qeni po e ruante kopené e djemté po luanin rehat 1;

b) Qengji ( Curri ) ra né ujé 4;

¢) Qengji ( Curri ) i afrohej genit kur ishte duke fjetur dhe ia prekte bishtin 2;
d) Djemté u mérzitén shumé pér gengjin ( Currin ) dhe genin 3;

e) Qeni e shpétoi gengjin ( Currin ) 5

b
b

b

— R W N

a) parashtrimi
d) zgjidhja e konfliktit

Pér njé cast mbeta si i ngriré, pastaj vrapova jashté, duke bértitur nga gejfi e duke pérqafuar
té gjithé ata qé takoja. Gjith¢ka kishte shkuar pér miré. Né rregull. Por vitin tjetér nuk dua ta
pérséris mé kété pérvojé té keqe.

Pér pastértiné e gjuhés;
Program pér fémijé Kosovizion 7;

koha e kryer e tejshkuar.
trajtat e shkurtra té bashkuara.

17,4% e qytetaréve e shikojné programin televiziv
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29.

30.

31.
32.

33.

34.
35.
36.

37.
38.
39.
40.
4].

Shikuesit kujtuan se ajo qé ndodhi ishte pjesé e shfaqjes. Ata qeshén dhe duartrokitén aq fort, sa
desh u thyen xhamat e dritareve. Shfagja doli pér mrekulli. Sapo spektatorét e vegjél, miqté dhe
drejtori i cirkut u larguan té gézuar, mjeshtri erdhi me vrap dhe e puthi Nelin né ballé.

Gjuha shqipe ka 36 shkronja.
I ka 7 zanore dhe 29 bashakétingéllore.

c)C G EH,Q SH, U, XH

Pérngjitja u bé né tri ményra:

1) me bashkéngjitjen e dy shkronjave té njéjtal + 1 =1, r + r=rr

2) me bashkéngjitjen e dy shkronjave té ndryshme kur e dyta éshté j: g+j = gj, dhe n+j = nj
3) duke bashkuar njé shkronjé me shkronjén h: d+h = dh, t+h = th, z+h = zh

Né secilén fjali vlerésohet a éshté e kuptueshme ajo dhe a éshté né rregull né kuptimin
gramatikor.

Fjalia vlerésohet sa éshté e kuptueshme dhe sipas rregullave gramatikore.
baballarg, etér

Tek ecte drejt lisnajés, shkrimtarit, qé tashmé
i kishte flokét.... (té thinjur). I dukej sikur kishte
prané ¢unakun...... (e dikurshém). Me t'u ngjitur
né krye té shpatit, pandehu se po shihte njé éndérr....
(té ligé) e (tronditése). Né vend té lisave...
(té dendur), i dolén pérpara vetém cungje...
(té panumért), qé kishin mbetur nga lisat .......
(e preré), trungje... (té kalbur) dhe grumbuj
(té vegjél) bujashkash.

Vlerésohen varietetet gjuhésore. a) formal; b) joformal.

Vjosa erdhi me autobusin e linjés qé shkon né kombinatin e tekstilit.
Bleta, para se té bé&jé mjaltin, bén dyllin.

Dje shoferi i dha gaz veturés mé shumé dhe e shpejtoi shpejtésiné.

p.sh. Agim Gashi,
10.05.1999. Preshevg,
mashkull,

nxenes,

shqiptar,

Rruga Néné Tereza 36
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42,

43.

44.

45.

46.
47.

48.
49.
50.
51.

Paraqitem pér regjistrim né GJIMNAZ
(emértimi i shkollés sé mesme)

né
Profili arsimor pér shkollé profesionale, pérkatésisht pér gjimnaz:

Emri dhe mbiemri i nxénésit Ron Shkoza
Dita, muaji dhe viti i lindjes 14.11.1996
Emri dhe mbiemri i babait, profesioni i tij dhe

adresa

Emri dhe mbiemri i nénés, profesioni dhe
adresa

Emri dhe mbiemri i kujdestarit, profesioni i
tij dhe adresa (nése nxénési nuk ka prindér)

Adresa e nxénésit: komuna, vendbanimi,
rruga dhe numri

Cdo letér duhet té keté: kokén e letrés, pérshéndetjen,
Dubhet té keni parasysh qé:

Letra té jeté interesante.

Té keté formén e duhur

Té jeté e qarté dhe té lexohet lehté.

Letrat zyrtare shkruhen né té ashtuquajturat letra me koké.
Poshté kokés shkruhet data, zakonisht né anén e majté té letrés

Né mbyllje té letrés vihet pérshéndetja mbyllése, si dhe emri, funksioni dhe nénshkrimi i

letérshkruesit, ose i titullarit qé pérfagéson institucionin.

1. Kété vit u mbushén 15 vjet qysh kur né Ulqgin ka nisur njé veprim letrar me emrin Kalimerja

poetike, organizuar nga shoqata e Art Club-it nga Ulgini.

2. Jemi dyqind vjet mé pas kur Bajroni botoi kéngét e para té kryeveprés sé tij ku pérmend

Shqipériné e shqiptarét.

d) Té gjithé mé kérkuan derisa nuk mé gjetén se ku isha fshehur.
émbél béj dém

Béri kéngé pruri

Syri duke punuar duke kénduar

Duke lakuar  pa punuar  kam léné

Kam béré kam preré kam zgjidhur

Dyzet e teté, njéqind e njézet e teté, peséqind, dymbédhjeté
b) grupit té bashkétingélloreve té pazéshme
c)7

v dhe p, bashkétingéllore,
m dhe d, bashkétingéllore,
a dhe u, zanore,
g dhe m, bashkétingéllore,
u dhe a, zanore
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52.
53.

54.

55.
56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

flutur dhe fluttroj

Robé-ri: né rrokjen e fundit
Va-tér: né rrokjen e paré,
Pas-qyré: né rrokjen e dyté

Né fjalité me fjalé pyetése theksi bie mbi fjalén pyetése, kurse né fjalité urdhérore mund té

theksohet kallézuesi, por edhe ndonjé gjymtyré tjetér.
a) — Sa do té rrish? Ku ndodhet shpata e Skénderbeut?
b) - Jepjani Andit ta vizatojé.

Shkollg, punétdr, pérrua, mésues, pérparimtar, libér, njeri, lexdj, dritare, studént, pranvéré

emér- stadium, mace;
mbiemér- i bukur, dinake;
péremér- im, kush;
folje-shkatérroj, pérvetésoj

Libri = emér,
i vogeél = mbiemeér
Ndodhet = folje

Nén = ndajfolje
Tavoliné = emér

Shenjén e pikésimit: pikécuditjen e marrin:

b) Fjalité déftore-thirrmore!

d) Fjalité nxitése-thirrmore!

t) Fjalité pyetése-thirrmore marrin piképyetje dhe pikécuditje ?!
g) Fjalité déshirore!

Uné kam shkuar me shokét né pushim.

a) drejté
b) kéngé
c) fleté

Punoj, punim, i papuné, punétor, punésoj, pérpunoj
Drejté, kéngg, fleté, vendos, kémbé, toké

Ditén, Ditélindje, ditépérditshém, dité-puné, ditépreré etj
Fletébardhé, fletédalje, fletédendur, fleté-fleté, fletégaranci et;.
Bukuri, bukurosh, bukurshkrim, bukurshqiptim, bukurtingéllues
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63.

64.
65.

66.

67.

68.
69.

70.

71.

72.

Vegla
gogla
pupla
vepra
kokrra
kabllo

i sotmi
Nxénésit
njerézit
Cinizmi
I cekti

Rénia e é-sé ndodh né fjalét me —€l, €ll, -€r, -érr, ém, &s, ét i &z kur pas kétyre grupeve vjen njé

mbaresé vokalike.

dy(2)

Dardanét = kryefjalé=emér=Lkallézore=shumés.
Ai  =kryefjalé=péremér= veta e treté = njéjés.

Togtjalésh

Tek buron uji i ftohté dhe fryn veriu né veré.
Tek i fryn bariu fyellit, tek kullosin bagétia
Kallézuesi éshté shprehur me folje.

c) Aurel ma jep librin!

Si té quajné o trim?
Si munde té vish deri kétu?
A mundem té vij edhe uné me ju?

Kéto fjali jané:
a) déftore

b) pyetése

¢) nxitése

d) urdhérore.
Kéto fjali jané.

a) déftore

b) pyetése

¢) urdhérore

d) déshirore

Kéto fjali jané veprore.

Dje; né rrugg; gjaté; né shtépi
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Nxénées emér
I miré mbiemér
Zgjohet folje
Herét  ndajfolje
Neé parafjalé

Meéngjes emeér

Fjalité njékryegjymtyréshe:

a) Heshtja e gjaté.

b) Dimér i ashpér.

Fjalité dykryegjymtyréshe:

c) Majat e maleve u mbuluan nga débora.
d) Pérreth tij qéndrojné malet e patundura.

Fjalité njékryegjymtyréshe e kané vetém njé gjymtyré, ose vetém kryefjalén ose vetém
kallézuesin, kurse fjalité dykryegjymtyréshe jané ato fjali qé¢ e kané edhe kryefjalén edhe

kallézuesin.

Ajri u mbush me shushullimén e gjetheve.

Ajri — emér i pérgjithshém, konkret, trajta e shquar, gjinia mashkullore, numri njéjés, rasa

emérore, Lakimiil

1. U sémur nga gripi- b) Rasa emérore;

2. Martés nuk i hahej fare- d) Rasa dhanore;

3. Javén e kaluar organizuam njé ekskursion- e) Rrasa kallézore;
4. Qyeti i Vlorés éshté jashtézakonisht i bukur- c¢) Rasa gjinore

Ha!Ha!Ha! Ti shporté e vogél do té ma plotésosh

....(mua) déshirén?! Largohuni tani! — dhe béri njé

gjest qé u thoshte ....... (atyre) té largoheshin.

Era génjeshtare lot me ....... (mua) dhe shpérndan

mall e kéngé té vjetra lufte. Pérse, fjala vjen, t€ mos

dal uné bashké me ...... (ty) dhe Jakobin né shétitje?

Vetém disave iu dha e drejta t'u bashkoheshin ....(atyre).
Po as ti nuk u ndihmon ........ (atyre) pér té kuptuar

- miku - mashkullore
- lulja - femérore
-miu_ - mashkullore
- shtépia_ femérore

- fustani_ mashkullore
- té folurit - asnjénése

Né vijat pérkatése pérballé fjalive t& poshtéshénuara shkruaji rasén e emrit té nénvizuar:

Mésuesin e pashé para oborrit té shkollés. kallézore

Detyra e mésuesit éshté e shenjté. gjinore

Mésuesi im éshté i sjellshém. emérore

Prej mésuesit mésojmé shumé gjéra.  rrjedhore
Meésuesit i dhané njé dhuraté. dhanore

a) punoheshin b) u vizatua

b) genkan zgjuar c) té mbillet

¢) duke u laré d) pa u lexuar
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81.

82.

83.

84.

85.
86.

87.
88.

89.

90.
91.

Ato puné genkéshin béré [émsh.

Mé pélgen urimi: “u plakshin bashké!”

Si genka prishur moti kaq shpejt?

Qofté gézuar ai q€ na solli kété lajm té miré!
Mos u mérzit, se kjo njolla pastruaka shpejt.

- té ishit dégjuar
- u kénduaka

- do té ishe paré
- u pastruan

- éshté ka veshur
- u hapté

- do té pélgehesh
- mbarohen ......

té mbushet

do té isha zgjuar

té hidheshin

do t& ishim mbledhur

té njihej

do té shérohesh

a) Meteorologét presin se do té vijé njé periudhé me temperatura té uléta.
b) I kryejmeé punét rreth veshjes sé¢ mobilieve

¢) Nuk kemi mjaft mjete financiare

d) Pérséri éshté béré rritja e gmimeve.

Mos mendo pér kété problem. Do t&¢ mundohem qé ta zgjidh uné.

Feméroré Mashkulloré
Fusha djem
shtépia fshati
léndina pragun
kupa det
syshqiponjé shesh

djalé

Budapest

c) frazeologjizma

a) mbyllet
b)i ngushté
c) plegéri

¢) larg

d) i trashé
pullaz - ¢ati;
rrugé - udhé

¢) homonimisé
e) Biseda i dha krahé.
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92.
93.

94.
95.

96.
97.

98.

99.

Kéto fjalé quhen fjalé shumékuptimshme.

fage (njeriu, mali, libri)
gryké (njeriu, shisheje, pushi, lumit)

b) do tia thoté té gjitha

a) Frazeologjizmat mbieméroré (kané kuptimin dhe funksionin e mbiemrit
b) Frazeologjizmat foljoré (kané kuptimin e funksionit té foljes)

b) Nuk bémé memec, nuk na shkon fjala

Qéllim
Fillestar
Shpérdoroj

a) ndikim

b) pérvojé

c) E vlerésoj jashté mase

d) uk marr pjesé né votim, nuk shprehem as «po» as «jo» pér njé vendim qé merret me votim;
nuk marr pjesé né njé puné, shmangem

1) Q& nuk mund té pranohet sii drejté a i rregullt, g¢ nuk mund té pérligje

2) Léng pa ngjyré, i tejdukshém e i avullueshém, me eré karakteristike té ngjashme me até té
pishés, qé nxirret nga rréshira e disa druréve dhe qé pérdoret pér pastrimin e njollave, né
mjekeési, né kimi e sidomos pér pérgatitjen e bojérave té ndryshme.

3) I shituar, i shuplakur (sipas besétytnive).

100. ¢) antonimike
101.:1. ¢) ndértimtar

2. vegori, karakteristiké, tipar dallues, veti

102. Vendku pérgatitet digka e fshehur, vend né prapaskené e njé veprimtarie té tillé. (Nuk vlerésohet

se a e ka shkruar nxénési njé pjesé té fjalés-termit me germé té vogél apo té madhe, as pérdorimi
i pikeés si shenjé e pikésimit.)

103.1. motogiklist

2. emérore — motogiklisti
gjinore - i, e motogiklistit
dhanore - motogiklistit
kallézore - motociklistin
Rrjetore - prej motogiklistit

104. a) Vepér e madhe shkencore gé pérfshin njohuri pér té gjitha fushat e jetés e té veprimtarisé

té sistemuara né ményré té pérmbledhur né trajtén e njé fjalori; vepér e tillé qé pérfshin
njohuri pér njé degé té vecanté té shkencés, té artit, té teknikés

* Enciklopedi e gjallé i thuhet njeriut qé ka njohuri té gjéra nga shumé fusha té dijes e té
veprimtarisé shogérore.

105. b) “Meshari” i Gjon Buzukut

106. 1. ¢) ilirishtes

2.b) gjuhé arbérishte
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107. 1. dialekti gegé dhe toské
2.b) “Formula e pagézimit”

108. ¢) “Meshari”
a) Gjon Buzuku

109. fshat, skuq, kam, génjej, qumésht, syri,

110. ¢) Sami Frashéri
2.b) né Manastir mé 1908

111. ¢) né Tirané mé 1972
c) 1844

112. hungarisht, shqip, rumanisht.

113. Gjuha shqipe bén pjesé né familjen e gjuhéve indoevropiane, ku hyjné gjuhét indoiranike,
greqishtja, gjuhét romane, gjuhét baho-sllave, gjuhét gjermane.

114. Gjuha shqipe éshté gjuhé indoevropiane qé flitet né Shqipéri, Kosové, Republikén e Maqedonisé,
né Luginén e Preshevés. Gjuha shqipe flitet gjithashtu edhe pérgjaté bregdetit lindor té Italisé
dhe né Sicili, né jug té Greqisé si dhe né Gjermani, Suedi, Shtetet e Bashkuara, Kanada, Ukrainé
dhe Belgjiké. Shqipja éshté njé ndér gjuhét moderne qé pérfagéson njé degé mé vete né familjen
e gjuhéve indoevropiane.

115.b) Stamboll

116. Migjeni - Luli i vocérr;
Petro Marko - Shpella e piratéve;
Naim Frashéri — Bagéti e bujqésia;
Ismail Kadare — Késhtjella;
Nazmi Rahmani - Malésorja;
Ndre Mjeda — Andrra e jetés

117. /1 Gjergj Fishta
12/ Asdreni
13/ Migjeni
14/ Esat Mekuli
/5/ Naim Frashéri

118.2 6
7 9
2 8
4 1

119..) Formula e pagézimit

120. a)

- C’ke, o flamur, gé s'valon?

- Jam sémuré e po rénkoj,
jam goditur brinjé mé brinjé,
qé kur sollén Italiné..”

121. b) sé shkruar artistike;
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122. a) ciklit té kéngéve té kreshnikéve;
123. ¢) reportazh;

124. gpikes

125. b) dramés;

126. a) poezisé lirike;

127.v) elegji

128. a) shoh,
njoh,
rronj
shkronj...

129. d) teté rrokjeve.

130. b) dhjetérrokéshe;

131. b) rimé té ndérlikueme(ab/ab);
132. rréfim, monolog, dialog, pérshkrim
133. a) Tekstit informativ

134.b) dialog;

135. ¢) monologut;

136. ¢) monologut;

137. ¢) Krahasimi

138. b) Epiteti;

139. d) metafora.

140. b) Béhu aktiv, fol me mig

141. d) shifra personale ju ndihmon gé té ruani telefonin tuaj!

142. a) Lioj tregimtar i prozés sé shkurtér letrare a
publicistike, né té cilin jepen, pa hyré né analizén e
lidhjeve té brendshme té gjérave, tiparet e njé
njeriu, t€ natyrés etj. ose pérshkruhet njé dukuri e
jetés, njé ngjarje.

143. b) autobiografik

144. d) gazetaresk

145. stilit shkencor-teknik.

146. stilit politiko-shogéror

147.b) Autori i2-té &éhté mé shumé i brengosur se sa autori i 1-ré.
148. Né kété tekst éshté pérdorur gjuha gojore dhe letrare.

149.v) Ishte né katund njé mi,
Qé me shumé paqe jetonte
Kurré népér mend s’i shkonte.
Té merrte njé tjetér shtépi.
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150. ¢) Eshté i brengosur

151. a) Teksti rréfimtar ka si vegori kryesore rréfimin. Teksti rréfimtar (joletrar) i shpjegon dikuijt
me fjalé ose i tregon me lévizje t&€ dorés digka qé ta dijé a ta mésojé; e drejtoj pér atje ku
duhet; déftej, tregoj.

b) Tekstet letrare nuk e kané pér qéllim sjelljen e informacionit, por edukimin artistik té lexuesit
me shijen e sé bukurés
c) Tekstet letrare dhe joletrare i pérdorim:
- pér kénaqésiné e té lexuarit
- pér zhvillimin e imagjinatés
- pér edukimin e ndjenjave
- pér té njohur pérvojat ose mendimet e té tjeréve.

152. ¢) fjalét e urta
153. Lajmi duhet té keté pérgjigjet né pyetjet: Kush, ¢ka, ku, kur, si (pse).
154. Lajmi pérmban informata né pyetjet; kush, ¢faré, ku, kur, si (pse).

155. Raporti i dhéné pérfundon me rekomandimet e hartuesve.

Ne, si hartues té kétij raporti, jemi gati t€ ulemi t€ diskutojmé me organet geveritare dhe
organizatat e interesuara jo-geveritare dhe t€ b&jmé njé plan veprimi, pér ti kthyer ata né

shkollé — rruga e vetme qé ata té kené njé t€ ardhme mé té miré

156. 1)Teksti i dyté éshté shkruar sipas rregullave gramatikore.
2) Teksti i paré éshté shkruar né gjuhén e folur, kurse i dyti né gjuhén standarde.

157. 2) Ajo nuk kishte kohé té vinte tek uné.
a) Gjuha e folur u drejtohet njé numri shumé té kufizuar personash, kurse gjuha e shkruar u
drejtohet shumé personave ose mbaré kombit.

158.2) Gjuha e folur u drejtohet njé numri shumé té kufizuar personash, kurse gjuha e shkruar u
drejtohet shumé personave ose mbaré kombit.
b) Né gjuhén e folur zotérues éshté dialogu apo ligjérimi i mbérthyer, ndérpersonal, kurse né
gjuhén e shkruar formé zotéruese éshté monologu.
c) Né gjuhén e folur temat e bisedés zakonisht jané té thjeshta; ato i pérkasin jetés sé pérditshme
dhe plotésohen nga gjestet, mimika, intonacioni et;.

159. a)F
b) SH
oF
d)F

160. Do té shkojmé né teatér pér ta shikuar dramén “Toka joné” té Kolé Jakovés.

161.2) Kopéshtiifémijéve -kopshti
Libéra té reja - libra té rinj
Ujra té rémbyera - ujéra té rrémbyer
Mjedise té mire - mjedise té mira
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162.s
G
S
S

S

163.a)0
b) o
c)a

164. a) Té gjithé miré ishin? - pyeti Artani.
b) Jepjani Andit ta vizitojé.
c) Erdhi Skénderi dje.
d) Kétu éshté fajtori, kétu!

165. Njeri — njéréz
Lumé - luménj
Gjarpér - gjarpérinj
Gisht - gishtérinj
166. - té zéshme: b, d,dh,g,gj,v;x,xh,z,zh
- té pazéshme: p,t,th,k,q,f.c.¢,s,sh

167.¢,

8>

b,

dh,
168. ¢) grykore
169. ¢) dhémbore

170. Emri - emérton dukuri, frymoré, objekte
Mbiemri - shpreh cilési té frymoréve dhe sendeve
Folja - tregon veprim, gjendje
Péremri - tregon né ményré té pérgjithshme pa i emértuar frymorét, sende tipare
Numérori - tregon sasi té caktuara sendesh a geniesh té njé lloji

171. a) “U pérgjigja miré” (kuptohet uné). Quhet fjali mungesore sepse i mungon njéra nga gjymtyrét
e saj kryesore, ose edhe té dyja bashké.

172.b) té prejardhura
173. a) parashtesa + rrénja

174. Mémé-dhe, krye-ministér, udhé-heqés, sy-pishé, qafé-gjaté, drité-shkurtér, sy-shkruar,
atdhedashur.
Kéto fjalé quhen té fjalé té pérbéra dhe formohen nga bashkimi i temave t€ dy ose mé shumé
fjaléve.

175. a. vértet po vdes/, por mos mbani zi.
b. Nga gjumi mé zgjoi njé k rismé/ dhe njé krismé po mé vé né gjumé.
Fjalia e paré éshté me bashkérenditje kundérshtuese, ku pjesa e dyté kundérshton té parén,
kurse fjalia e dyté éshté me bashkérenditje shtuese, ku pjesa e dyté i shton informacionin pjesés
sé paré.
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176. ¢) kohore

177. 1. Kjo fjali formohet nga tri pjesé:
a) Tani do tju b&j njé analizé té vjershés.
b) Qé té shikoni.
c) Se kéto njémbédhjeté radhé jané njé kryevepér e vérteté.
2. Vetém fjalia e paré mund té qéndrojé mé vete.
a) Tani do t'ju b&j njé analizé té vjershés.

178. ¢) kohore

179. a) Autor i romanit “Kush e solli Doruntinén” éshté Ismail Kadare.
b) Qielli éshté i vrenijtur.

180. Togfjalésh i thjeshté (i pérbéré).
Togfjalésh nénrendités (bashkérendités, képujor).
Togfjalésh me (pa) parafjalé.
Togfjalésh eméror (mbiemeéror, foljor, ndajfoljor).
Togfjalésh i varur (i pavarur).
Pranohen edhe vetém tri pérgjigje té sakta.

181. Kjo fjali formohet nga dy pjesé.
a) Dyshimi u rrit. dhe

b) Nuk zgjati shumé.
Kéto dy pjesé lidhen me lidhézén bashkérenditése PO.

182. 1. Besa e shqiptaréve déshmohet nga njé boté e téré. (emér bérthamé + emér né rasén

gjinore.
183. mua atyre
mua ty
atyre atyre
atyre
184. ropyj pellgje turq
Rrezige akuj togje
Net peshq ishuj
185. a) njeri
¢) kushdo

d) ndonjéri

186. Sivjet né vjeshté patém mot me diell.
Togfjaléshi éshté né rasén kallézore.

187. pérgjellorja
Pjesorja
paskajorja

188. b) ndihmése

189. Qenkésh - v. I11, habitore, njéjés.
U habita: v. I njéjés, e kryer e thjeshté; v.III shumés habitore
v.III njéjés, e pakryer; v.II shumés, déshirore
v. III njéjés, e tashmja, v.III njéjés déshirore
v.IIT shumés habitore,
V.II shumés, déshirore
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190. Fshati ku jetonte djali i kishte shtépité e shpérndara.

191. Autori mendon: “Kur do té vijé pleqéria, kur do té plakemi”,
c) plegériné

192. a) Metonimia éshté njé fjalé e figurshme. Ajo ndértohet duke zévendésuar njé emér té njé
objekti a dukurie me njé emér tjetér qé lidhet ngushté me té, éshté i afért me té.
b) Autori nuk e ka fjalén pér veté shkrimtarét, Naimin dhe Migjenin, po pér fotografité dhe pér
librat e tyre.

193. N fjaliné e paré éshté shprehur shkaku né vend té rrjedhés.
Né fjaliné e dyté éshté shprehu rrjedha né vend té shkakut.

194. a) Mé béhet zemra mal. gézohem
b) U béné pikeé e pesé u shpérndané
c) Ia zgjat dorén e ndihmon
d) E heq pér hundé. e sjell vérdallé

195. 1) Tri grupe fjalish:
Véshtruan babané (folje + emér)
Babané e tyre (emér + mbiemér)
Véshtruan me buzé té varura (folje + njési frazeologjike)

2) nga foljet, emrat, péremrat dhe njésité frazeologjike.

- pa paré drité me sy domethéné = i veguar plotésisht nga té tjerét
- u béra kocké e lékuré = u dobésova shumé.

196. 1) Térésia e togjeve dhe e thénieve a e
shprehjeve té géndrueshme té njé gjuhe, té cilat
jané té pandashme nga ana leksikore, kané kuptim
térésor, té njésishém, t&€ mévetésishém e gjithnjé
té tigurshém, riprodhohen né ligjérim si njési té
gatshme dhe kryejné funksionin e njé fjale a té njé
fjalie té vetme

197. a) Rreh gjoksin — mburret
I véri gishtin kokés - mendoi
Nuk ma mban - nuk kam mundési, nuk jam i zoti
I mbanin lotét - pérmbaheshin

198. ¢) eré e lehté freskuese;
199. ndarjes sé njérit me tjetrin

200. Kéto fjalé e kané domethénien:
a) éndrra né diell = éndérrime té kota, gjéra té pabesueshme, gjepura
b) si kalé pa fre = i harbuar
c) stan me lepuj = grumbull njerézish té paafté e té papérshtatshém pér puné
d) petulla me ujé = plan qé nuk mund té vihen né jeté

201. b) Letérsisé sé vjetér
202. ¢) 1555
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203. b) gegérishtes sé shek. XVII

204. ¢) letérsisé sé vjetér

205.3 6
7 9
2 8
4 1

206. /3 / Rrethimi
/4 | Malésorja
/5 | Aventurat e Cipolinos

207. a) romanit;

208. ¢) Malésorja;

209. a) Fragmenti me poemé éshté né shembullin e paré nén a).
210. a) lloj i poezisé lirike

211. b) refleksive

212. b) Elegjisé

213. ¢) biografia

214. Krahasimi

215. b) Jetéshkrimi i njé njeriu, i hartuar nga ai veté
216. b) autobiografik

217. krahasim

metaforé — (té arta — epitet)

metaforé, (mali - edhe simbol i géndrueshmérisé)
epitet

epitet

simbol

218. ¢) Hiperbolaés

219. Pér t¢ dhéné idené se dy motrat jané té bukura dhe e duan fort njéra-tjetrén, Mjeda i quan
molla (duke nénkuputar: t€ bukura) dhe dy qershia té nji rrfane (duke nénkuptuar: té lidhura
fort ndérmjet tyre).

Kjo figuré quhet metaforé.

220. Pér t¢ dhéné idené se dy motrat jané té bukura dhe e duan fort njéra-tjetrén, Mjeda i quan
molla (duke nénkuputar: t€ bukura) dhe dy qershia té nji rrfane (duke nénkuptuar: té lidhura
tért ndérmjet tyre).

Kjo figuré quhet metaforé.

221. a) Motivin e miqésisé
222. d) motivin e njohjes

223.¢) ankimi pér dicka qé éshté e pakthyeshme, e humbur dhe e kaluar (fémijéria, rinia,
dashuria).

224, ¢) ankimi pér dicka qé éshté e pakthyeshme, e humbur dhe e kaluar (fémijéria, rinia, dashuria).

132



225. pérshkrim
Dialog
Rréfim

226.1) Pjesé e njé vepre letrare qé pérmban
bashkébisedimin ndérmjet personazheve ose fjalét
qé shkémbejné ata; vepér letrare e shkruar né
formé bashkébisedimi.

227. Dialog, monolog, pérshkrim, rréfim
228. ¢) analizé

229. a) Pérsérit me fjalét e mia, me shkrim ose me gojé,
njé pjesé té lexuar ose digka té paré a té dégjuar.

230. b) Zbérthimi i fjaléve ose i fjalive né pjesét
pérbérése pér té pércaktuar vlerat e tyre
gramatikore, leksikore etj. ve¢ e ve¢

23 1. T¢ dy autorét njésoj jané té brengosur pér shkak té mbeturinave qé hidhen né det.

232. Elefanti afrikan dallon pér shkak se i ka veshét jashtézakonisht t¢ médhenj, kurse ai indas
shumé té vegjél.

233. Vera e atij viti filloi me vapé té madhe.(atij viti éshté togfjalésh)
) p J &l
Fjalét e késaj kénge té bukur vijné nga lashtésia. (e késaj kénge - togfjalésh)
Pamja e késaj shtépie me dy kate éshté shumé e bukur.(pamja e késaj shtépie — togfjalésh i
zgjeruar)

234. 1. atmosfera
2. ndotja ose té ndoturit
3. Australia
(Nuk éshté me réndési renditja e pohimeve)

235. 1. komunikojné né mes tyre
2. tinguj infrasoniké
3. nuk mund t'i dégjojé veshi i njeriut
(Nuk éshté me réndési renditja e pohimeve)

236. 1. Tashmé té gjithé e pranojné se shumé vrasje e krime népér fshatra béhen pér “kanun’”.
2. Kanuni funksionin tani si alibi e shémtisé etike ose e krimit pér motive té dobéta.
3. Shumé fémijé rriné t€ ngujuar e larg shkollave e shesheve té lojérave pér t'i shpétuar
gjakmarrijes.

237.1) Odiseu niset si burré i ri pér né lufté dhe 1é né shtépi gruan e tij té re e besnike Penelopén;
Konstandin - Ymer Aga niset si dhéndérr i ri pér né lufté dhe 1€ té shogen besnike né
shtépi.

2) Pasi Odiseu 20 vjet me radhé nuk kthehet, Penelopés i mblidhen rreth njé tok kandidatés
duke insistuar qé t&€ martohet me njérin prej tyre. Nusja e Konstandinit — Ymer Agos e pret
té shoqin nénté vjet dité dhe sé fundi e shpien té martojné me njé tjetér.

3) Odiseu kthehet nga lufta, né fillim i panjohur prej njerézve té tij. Konstandinin - Ymer Agua
kthehet nga lufta dhe nuk e njohin as prindérit e vet.

4) Odisené e njeh sé pari vajza e tij: Kjo pas zakonisht zakonit grek i lan kémbét mikut t& huaj dhe
atéheré e njeh Odisené me njé shenjé qé i kish 1éné né kofshé njé derr i egér né njé gjah
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238.2) p.b;
b)r, rr
239.

Fjalia jo e parme ndahet né:

E prejardhur
E pérbéré
E pérngjitur

240. 1) Pjesézat nuk jané pjesé té ndryshueshme té ligjératés.
2) jo, ja, nuk

241. Sot e hodha llafin pér Viktorin, dhe ajo menjéheré mé tha: “Oh, nuk mbaj mé korrespondencé
me t&”. - dhe, kur e pyeta: - Bété llafe? I kujt éshté faji?- u pérgjigj: - jo, jo, thjeshté i dhashé
duart. - Cdo té thoté i dhashé duart?

242, ) Pér heré té paré kam dégjuar pér “Bashkimin Evropian’”

243. ¢) kokrra
244. he-kur-udhé, pas-ardhé-si, bashk-udhé-tar, vet-edu-ki-mi

245, a) u-ra
b) a-ri
) pu-na
2. Foljet té cilat mbarojné me bashkétingéllore quhen folje t¢ mbyllura.

246. a) Né veprimet e djaloshit vérejmé dy ané té kundérta.
- Déshira pér té pasuar avullnet
- Vendimi pér t&€ mos ngréné émbélsirén
- Vendimi pér té mos luajtur

247. a) shkojné me zanoren e dyté kur ka né gjuhén shqipe fjalé qé fillojné me bashkétingéllore:
a) pu-shka
b) ko-dra
c) ve-gla

248. Jané shkruar drejt fjalét:
Dhembje, emér, femér, gjemb.
2. Shkruhen dhe shqiptohen me e e jo me ¢ fjalét ku zanorja éshté e theksuar dhe ndiget nga
bashkétingélloret hundore: m, n, nj.

249, d) baba-baballaré

250. Ky ndérrim né gjuhén shqipe quhet giellzorézim ose palatalizim
Ky ndérrim i zanoreve a/e quhet metafoni.

251. Kéta emra e formojné shumésin me ndryshimin e tingujve (giellorzimin) :
Bujk / bujq

Lak/ lege
Cak/ cage
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Armik /armiq
Sfurk/sfurqe
Ermik - ermiq

Bakall/ bakek
Cakall / ¢akej
Mashkull/mashkuj
Shekull/shekuj

252. 1. Shqipja ka theks té liré té palévizshém né rrénjé té fjalés: mal, male, maleve.
2. Theksi ndryshon te mbaresat e shumésit, té tipit:
Dhéndér - dhénduré
Gisht - gishtérinj
Gjarpér - gjarpérinj
Baba - baballaré

253. Te emri mal dhe te folja punoj theksi bie né rrénjé té fjalés:
Mal - malit, i m malit, malin, male, malet, malesh, maleve:
Punoj - punoj, pundn, punéjmé, punodni, pundjné, pundja, punodje.
Né gjuhén shqipe theksi mé shpesh bie né njérén nga dy rrokjet e fundit té fjalés (mé rrallé né
rrokjen e treté ose né té katértén).

254. 1. Theksi asnjéheré nuk bi mbi mbaresat rasore té emrave, mbiemrave ose péremrave.
2. Né fjalét me prejardhje parashtesore, theksi vendoset né rrénjé:
Pérplas, pérpunoj, stérgjysh, mosbesim, pérmbyll, mbishkrim.

255. Nga dashuria e madhe pér atdheun buronin ato fjalé zemre té mérgimtaréve.

256. 1. Fjalia e thjeshté ka vetém njé folje né njé nga ményrat e zgjedhimit té saj.
njé folje,

257. a) balté e kuge, shumé dité, buké gruri

258. Né fjaliné e mésipérme éshté pérdorur gjymtyra emérore.
Kujdesi pér prindérit éshté detyré e shenjté.

259. 1. Fjalia e pérbéré mund té keté:
a) njé folje,
b) dy folje
¢) da a mé shumé folje.

260. a) kallézore
b) gjinore
c) emérore

¢) rrjedhore
d) dhanore

261. b) emrat e gjinisé mashkullore té cilét né trajtén e shquar marrin zanoren —u, mbarojné me
k,g,h, ose me zanore té theksuara a, e, i.

262. Plaku (mbéshtes - mé se e kryer) kishte mbéshtetur dorén né supin e Aurelit.
Njé dité, ndaj té ngrysur, teze Poli (dal - e kryera e thjeshté doli me njé letér né doré.
Né até kohé (jam - e kryera)_kam gené e re, e bukur e shéndetshme.
As ai nuk (kuptoj - e ardhmja e pérparme) nuk do té keté kuptuar pérse isha i shqetésuar
Ngrica filloj - mé se e kryera kishte filluar té zbute;j.
Né jetén tuaj nuk (dégjoj — e kryera) kam dégjuar njé gjé té tillé.
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263.

Rasat Njéjési Shumési

Trajta e pashq. | Trajta e shq. Trajta e pashq. | Trakta e shq.

E. njé vélla vélla-i disa véllezér véllezéri-t

GJ. i,e njé vélla-i i,e vélla-it ie disa i,e véllezér-ve
véllezér-ve

DH. njé vélla-i vélla-it disa véllezér-ve | véllezér-ve

K. njé vélla vélla-né disa véllezér véllezéri-t

RR. prej njé vélla-i | prej vélla-it prej disa prej véllezér-ve

véllezér-ish

264. Kur dikush pérpiget té tregohet mé i ditur a mé i zoti sesa éshté; éshté mendjemadh e mburret
pérpara té tjeréve; i éshté rritur mendja;

265. Té merremi pak me ¢éshtjen e Hidrocentralit.
266. ¢) muzikén popullore, joreligjioze;

267. ABSURD - Qé éshté né kundérshtim me arsyen e shéndoshé
e me logjikén, qé éshté pa kuptim, jashté mendjes.
Mendim (gjykim) absurd. Piképamje (ide)
absurde. Eshté krejt absurde.
ADAXHIO - Ngadalé, né ményré té ngadalshme e té zgjatur
(pér ményrén e ekzekutimit té njé pjese). E luaj
adaxhio.
MPRIHEM vetv. - i keqésoj shumé marrédhéniet me diké,
acarohem me diké; zihem, grihem.
MRIJOJ kal.
Hap pak pér ijésh kapakun e tenxheres qé té dalé
avulli, qé té mos derdhet gjella

268. ) Kufi ideologjik, kufi bllokues;

269. Fan Noli me alegori shprehet kundér ngadhénjimit t& Ahmet Zogut. Ai me vargje e satanizon
até si sundues e njeri té ligé. Sado qé ai flet pér Barabajin, qé, sipas njé legjende biblike, ishte
njé vrasés gjakpirés, té cilin populli e fali dhe kérkoi qé né vend té tij té kryqézohet Krishti, né
té vértet, Barabaj kétu pérfagéson alegorikisht Zogun.

270. pushoni
dégjon?
dégjoni
kéndon

271. b) simboli

272. Késhtjella®, Ismail Kadare.

273. “Rekuiem pér Kalané”, Qerim Arifi
274. a) “Malésorja”

b) Nazmi Rrahmani
c) Hajrija
275. Fjalét e qiririt
Naim Frashéri.
276.2) lloj i poezisé lirike
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277 .b) poezi satirike;
278. a) Eshté theksuar origjinaliteti i autorit dhe i subjektit lirik

279. a) balada
b) pérralla

¢) tregimi
280. b) Elegjisé

281.2) Poeti flet pér rininé.
Poeti éshté i bindur se asgjé smund ta pengojé mé lulézimin e lirisé, ku do té shpérthejé hovshém
gjithé ato kéngé, qé ende i flené né shpirt. Kjo éshté intuita e poetit, i cili ka aftésiné ta ndjejé i
pari rrezen e ngrohté té Diellit té jetés sé re.

282. té lira

283. Né kéto vargje poeti e paramendon Zotin té shtriré kudo, te njeriu dhe te natyra.
284. Metonimia

285. Personifikimi
Personifikimi ndértohet né bazé té fjaléve qé thoné kafshét ose sendet e shpirtézuara dhe éshté
i pérhapur shumé né krijimtariné popullore. I vesh njé kafshe, njé sendi etj. vetité a tiparet e
njeriut, e paragqit dicka si gqenie njerézore.

286. si selvi (bajrak)
si kuti
si qershi

si inxhi
287. Né kéto vargje éshté i pranishém simboli.
288. Vargjet e késaj strofe quhené katrena.
289. Ky varg quhet i thyer.
290. Ky varg quhet Varg i liré.
291. Kéto vargje jané shkruar me gjashtérrokésh.
292.b) me ndjenja té sinqgerta;

¢) me urime té pérzemérta;

293. Nxénési tregon se e ka kuptuar vjershén. Shpreh géndrimin e vet ashtu qé e arsyeton pajtimin/
mospajtimin e géndrimeve té shkrimtarit pér ndjenjén e vuajtjes dashurore dhe ndjenjén e
dhembjes. Jep argumentet e veta.

294. Pranohen pérgjigjet né té cilat éshté rrethuar PO né té cilat jané theksuar (fjalépérfjalé ose me
fjalét tuaja) njé ose mé shumé nga kéto hollésira:
PO. Macet né kété fragment jané quajtur trashulaqe, me ¢ka rréfyesi e tregon peshén e tyre;
rréfyesi thoté se macet jané té kéqia sepse e kané barkun e léshuar, madje nuk mund té jené as
sende stolisése. Pérveg késaj, rréfyesi thoté se macet zvarriten, gjé qé e tregon pértaciné e tyre,
pérkatésisht pértaciné e anétaréve té késaj familjeje. Né bazé té késaj mund té fitohet pérshtypja
pér pamjen, sjelljen dhe pasuriné e familjes né té cilén jetojné macet.

295. ) kjo ndjenjé i shkaktoi autorit shumé pyetje
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296.

297

298.
299.

300.

301.

302.

Fragmenti éshté marré nga drama né vargje «Burri i dheut». Drama u mbarua né vitin 1907.
Miku i Cajupit, Sofokli Capi e botoi né Kajro té Egjiptit (1937) veprén e 1éné doréshkrim.
Cajupi shkruante se kété dramé ia kushtoi atdheut dhe njékohésisht porosiste té birin, Stefanin,
qé té nderonte pérheré kujtimin e heroit té madh, Skénderbeut:

Me kété vepér qé shkrova,

pér atdhené them punova,

dhe pér djalén tim Stefané,

qé té kujtojé babané

té nderojé Skénderbené

qé ka nderuar atdhené!

Motiviimallit pératdhe zé fill q¢ né kéto vargje dhe e pérshkron gjithé poemén. Larg vendlindjes,
larg maleve dhe fushave, larg netéve té¢ magjishme dhe méngjeseve plot zhurma jetésore, poeti
ndien njé mall zhurités pér ¢do gjé shqiptare. Né atdhe gjith¢ka éshté e bukur, ndaj dhe déshira
pér t'u kthyer éshté e papérmbajtur.

Ti Shqipéri, mé ep nder, mé ep emrin shqipétar,
zemrén ti ma gatove plot me déshiré e me zjarr.

Né kéto dy vargje Naimi mishéron njé ide té madhe e té pérjetshme: nderin, dinjitetin njeriut
ia jep Atdheu, balta e vendlindjes, e gatuar me gjak e djersé, me historiné e me traditat, me
tisnikéring, bujariné e gjithé vlerat e tjera morale; lumturing, gézimin dhe kuptimin e jetés
njeriu mund ta gjejé né atdhe, né vatrén e vet, mes njerézve té vet.

Nén numrin 3.

a) Bibliografia shkruhet sipas rendit alfabetik t&¢ mbiemrave té autorit.

b) Kur ka mé shumé se njé autor , burimi renditet alfabetikisht né bazé t¢ mbiemrit té autorit
té paré.

c) Alushi, B. (1980). Titulli i librit me shkronja t€ pjerréta. Vendi i botimit: Shtépia botuese.
Alushi, B dhe Abazi, M. (1980) Titulli i librit. Vendi i botimit. Shtépia botuese

cilésisht 0113

Né qofté se burimi nuk k aautor, atéheré renditeni alfabetikisht né bazé té shkronjés sé paré té
titullit.

Enciklopedia rinore (1980) Tirané: Shtépia botuese X.

Pjesét e tekstit jané: hyrja, shtjellimi, pjesa gendrore dhe mbyllja. Teksti ka titullin dhe ndahet
né paragrafé. Njé libér ndahet né pjesé, kreré, (kapituj) paragrafé.

Doli né shitje Harry Potteri i rrejshém

Libri i gjashté i aventurave té Harry Potterit i cili pritet t&¢ dalé nga shtypi sé shpejti, pérséri
éshté véné né qendér té vémendjes, kété radhé jo si informacion pér kureshtarét, por si njé lajm
i keq pér autoren e Librit ].K. Rowlingun

b) Shpjegimi e vlerésimi qé béhet rreth njé
ngjarjeje shogérore a politike; mendime e vérejtje
g€ japim pér njé ngjarje, pér njé veprim, pér njé
vendim.

Psh.

Artani kishte luajtur mé sé miri.
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303.

304.

a) Qé gjykon drejt dhe nuk niset nga interesat,
nga ndjenjat ose nga qéllimet vetjake, qé nuk
ndikohet nga ndonjé paramendim; i paanshém
Psh.

U déshmuan fjalét té cilat i kishte théné Vjosa.

Téré rréfimi éshté rréfyer me njé thjeshtési dhe qartési té paparé.

305. a) Psh., kur Noli thoté: ...né Turgi kishte pashallaré vetém me katéra tuje... ky éshté njé fakt real,

306.
307.
308.

309.

310.

311.

312.

313.

i vérteté dhe ne nuk kemi té drejté té shtrembérojmé até.
Ose p.sh., te vargu natyra e geshur, ne nuk kemi té drejté qé kété figuré letrare ta quajmé
krahasim, pasi né kété ményré gabojmé, ( e qeshur éshté epitet).
- objektiv

b) Por nga ana tjetér, né shkrimin komentues ne sjellim dhe kéndvéshtrimin toné, i cili éshté i
ndryshém nga i tjetrit.

Psh., kur Noli thoté: ...Késhtu ne nuk e shpikém patriotizmin shqiptar, e gjetém. E vetmja gjé qé

bémé éshté gé...” Ky éshté kéndvéshtrimi i Nolit ndaj mesazhit té késaj poezie popullore.

- subjektiv

a) opinionet dhe ndjenjat e veta
a) personifikimin

Atéheré ajo shkroi njé copéz kart, ia..... lidhi péllumbit
né kémbé dhe, né kohén qé djalli hapi tokén pér té dalé, e
léshoi fshehurazi zogun. Ja ku po té them se, mé ka
marré uria shumé. Ti nuk do as ta véshtrojné, as té mos
e véshtrojné. Ti nuk do as té t& pyesin dhe as qé té heshtin.
Cfaré do ti, né té vérteté?Ai puthi vajzén e vogel qé
ia hapi portén dhe i mori pallton t’ia varte.

Népér ............ (rrugét) e vjetra dhe té heshtura té.......... (qytetit) t& Shqipérisé, né .........
(netét) e freskéta té pranverés ose né ........ (ditét) e ftohta té dimrit, populli e njihte tashmé
(makinén) qé mbante piano. Emratdhe.........(veprat) e Moxartit, Rosinit, Verdit, Belinit, Bizesé
e té shumé kompozitoréve té tjeré po dégjoheshin edhe né ........(qytetet) mé t&¢ humbura té
Shqipérisé. Ata po béheshin té njohur népérmjet........(kéngétaréve) shqiptaré.

Fjalét mund té jené:

Fjalé té parme (e prejardhur, e pérngjitur).
Fjalé e ndérmjetme. Fjalé t& ndryshueshme (e
pandryshueshme, e palakueshme).

Ndahen né pjesé té ndryshueshme dhe té pandryshueshme.
b) emri

c) folja

e) mbiemri

f) péremri

a) historik
b) “Késhtjella” e Ismail Kadaresé; “Gjenerali i ushtrisé sé vdekur” i Ismail Kadaresé

Autori kété vjershé ia ka kushtuar natyrés sé vendlindjes sé poetit, ligenit té Pogradecit.
Pranohen edhe pérgjigjet né té cilat poeti flet pér ndjenjat dhe malléngjimin qé ka pér
vendlindje.
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314. Dheu té cilin sapo e kishte gérmuar urithi dukej i skuqur si dregéza.

315. ¢) ditari
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Lista e standardeve pér arsim té cilat anketohen me detyrat né€ provimin e fundit

NIVELI BAZE

Nxénési/nxénésja né nivelin bazé:

Shkathésité e té té lexuarit dhe té té kuptuarit e leximit

GJSH.1.1.2.
GJSH.1.1.3.
GJSH.1.1.4.

GJSH.1.1.5.
GJSH.1.1.6.
GJSH.1.1.7.

GJSH.1.1.8.

I dallon tekstet e ndryshme letrare dhe joletrare; éshté né gjendje té pércaktojé qéllimin
e tekstit: paraqitjen, pérshkrimin, té treguarit, argumentimin, propagandimin;

I njeh stilet e ndryshme funksionale né shembujt e thjeshté;

Dallon pjesé té€ ndryshme themelore té tekstit dhe i librit (titullin, mbi titullin, néntitul-
lin, tekstin bazg, kapitullin, fusnotat, pérmbajtjen, parathénien, epilogun); dallon citatet;
shérbehet me pérmbajtjen e tekstit pér té gjetur pjesé té caktuara té tij;

Gjen dhe vegon informacione té réndésishme nga teksti sipas kritereve té dhéna;

E dallon té réndésishmen nga jo e réndésishmja, esencialen nga jo esencialja;

I lidh informatat dhe ideté té dhéna né tekst, véren qarté marrédhéniet e paraqitura
(hapésirén kohore, mjetet — qéllimi, shkaqet — pasojat etj.) dhe sjell pérfundime bazuar
né tekstin bazé;

Lexon elemente t€ thjeshta jolineare té tekstit: legjendat, tabelat, diagrame e grafikone;

Té shprehurit me shkrim

GJSH.1.2.1.
GJSH.1.2.2.
GJSH.1.2.5.
GJSH.1.2.6.

GJSH.1.2.8.

Di dhe pérdor alfabetin;

Ndérton fjali sipas rregullave gramatikore dhe me kuptim;

Bén pérshtatjen e gjuhés sé tij mediumit shprehés (té folurit, gjegjésisht té shkruarit),
temés, rastit, etj.; njeh dhe pérdor forma té ndryshme té gjuhés (formale ose joformale);
I zotéron zhanret themelore té komunikimit me shkrim: harton letra, plotéson formu-
lar dhe teste té ndryshme té cilat i has né shkollé dhe né jetén e pérditshme;

I zbaton normat drejtshkrimore (nga ¢do fushé drejtshkrimore) né shembujt thjeshté;

Gramatika, leksiku, gjuha popullore dhe letrare

GJSH.1.3.1.

GJSH.1.3.3.
GJSH.1.3.4.

GJSH.1.3.5.

GJSH.1.3.6.
GJSH.1.3.7.
GJSH.1.3.8.
GJSH.1.3.9.

GJSH.1.3.10.
GJSH.1.3.11.
GJSH.1.3.12.

GJSH.1.3.13.

I di karakteristikat dhe llojet e tingujve; ndan fjalét né rrokje; aplikon normat e gjuhés
letrare né aspektin e ndryshimit té tingujve;

E pércakton pozitén e theksit né fjali;

I dallon llojet e fjaléve; njeh karakteristikat themelore té fjaléve (pjeséve) té ndry-
shueshme; zbaton normat e gjuhés letrare né lidhje me format e fjaléve; +fjalé sipas
modeleve ekzistuese fjaléformuese;

I dallon fjalét e thjeshta nga ato té formuarat; dallon rrénjén e fjalés; krijon fjalé sipas
modeleve ekzistuese fjaléformuese;

I njeh njésité sintaksore (fjalén, sintagmén, fjaliné kallézuesore dhe komunikuese);

I dallon llojet themelore té fjalive té pavarura (déftore, pyetése, urdhérore);

I pércakton pjesét/gjymtyrét e fjalive né shembujt tipik (shkollor);

I pérdor drejt né fjali dhe sintagmé;

I pérdor drejt format e foljeve (pos té pakryerés);

E dallon gjuhén birokratike si ményré e padéshiruar e té shprehurit;

I njeh fenomenet themelore leksikore: fjalé kuptimploté dhe shumé kuptimplote; mar-
rédhéniet themelore leksikore; sinonimet, antonimet, homonimet; mataforén si meka-
nizém leksikor;

E dallon kuptimin e ndryshém té fjaléve shumékuptimploté té cilat gjejné pérdorim né
kontekstin e komunikimit té pérditshém (né shtépi, shkollg, etj);
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GJSH.1.3.14

GJSH.1.3.15.

GJSH.1.3.16.
GJSH.1.3.17.

GJSH.1.3.18.
GJSH.1.3.19.

Letérsia

GJSH.1.4.1.
GJSH.1.4.2.
GJSH.1.4.3.
GJSH.1.4.4.
GJSH.1.4.5.

GJSH.1.4.6.

. E di kuptimin e fjaléve dhe frazeologjizmave té pérdorur né kontekstin e komunikimit
té pérditshém (né shtépi, shkollg, etj.), si dhe ato qé paragiten shpesh né tekstet shkol-
lore (né libra, né tekstet e lektyrés, etj.);

E pércakton kuptimin e fjaléve té panjohura dhe shprehjeve bazuar né pérbérjen e tyre
dhe / ose kontekstit né té cilin ato jané pérdorur (raste té thjeshta);

Pérdor fjalor, doracak dhe libra enciklopedik;

I dallon konceptet e gjuhés letrare dhe popullore; di té¢ dhénat themelore pér zhvillimin
e gjuhés letrare tek Shqiptarét (nga fillimi e deri mé sot);

I di té dhénat elementare rreth prejardhjes dhe dallimeve né gjuhén shqipe;

I di té dhénat elementare pér gjuhét e pakicave nacionale;

I lidh titujt e veprave t€ lexuar (t€ parapara me programet nga klasa e V -té — VIII) me
emrat e autoréve té atyre veprave;

I dallon tipat e krijimeve letrare (letérsisé gojore dhe asaj té shkruar);

I dallon gjinité themelore letrare: lirikén, epikén dhe dramén;

I dallon llojet e vargjeve (vargjet me rimé dhe pa rimé; tetérrokéshin dhe dhjetér-
rokéshin);

I dallon ményrat e rréfimit né tekstin letrar dhe artistik: narracionin, pérshkrimin,
dialogun dhe monologun;

E dallon ekzistimin e figurave stilistike letrare (epitetin, krahasimin, onomatopené);
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NIVELI I MESEM

Nxénési/nxénésja né nivelin e mesém:

Shkathtésité e té té lexuarit dhe té té kuptuarit e leximit

GJSH.2.1.2.
GJSH.2.1.3.
GJSH.2.1.4.
GJSH.2.1.5.
GJSH.2.1.6.

GJSH.2.1.7.

njeh lloje té teksteve joletrare (prezantim, pérshkrimin teknik, tregime, debate, reklama);
Identifikon dhe dallon mjetet gjuhésore, karakteristiké e stileve té ndryshme funksionale;
I dallon t€ gjitha pjesét e ndryshme té tekstit dhe librit, duke pérfshiré konceptet dhe
bibliografiné dhe di t'i pérdoré ato;

Gjen, vecon dhe i krahason e informacionet nga dy tekste té shkurtra ose nga mé
shumeé sish (né bazé té kritereve té dhéna);

E dallon faktin prej komentit, objektivitetin nga paragjykimet dhe propagandén né
shembuj té thjeshté;

E njeh géndrimin e autorit té tekstit joletrar dhe e dallon nga qéndrimet tjera té paraq-
itura né tekst;

Té shprehurit me shkrim

GJSH.2.2.2.
GJSH.2.2.4.
GJSH.2.2.5.

E harton lajmin, referatin dhe raportin;
I njeh karakteristikat themelore té gjuhés sé folur dhe té shkruar;
I njeh dhe zbaton normat drejtshkrimore né shumicén e rasteve.

Gramatika, leksiku, gjuha popullore dhe letrare

GJSH.2.3.1.

GJSH.2.3.2.
GJSH.2.3.3.

GJSH.2.3.4.
GJSH.2.3.5.
GJSH.2.3.6.
GJSH.2.3.7.
GJSH.2.3.8.

GJSH.2.3.9.
GJSH.2.3.10.

GJSH.2.3.11.

Letérsia

GJSH.2.4.1.

GJSH.2.4.2.

GJSH.2.4.3.

E pércakton vendin e theksit brenda fjalés; njeh rregullat themelore té normave pér
pércaktimin e theksit;

I dallon ndryshimet e tingujve;

I njeh llojet e fjaléve; dallon nénllojet e fjaléve; di té pércaktojé format e fjaléve té ndry-
shueshme;

I njeh ményrat themelore t€ ndértimit té fjaléve (té prejardhura, té pérngjitura té
kombinuara, té pérbéra, té transformuara);

I njeh nénllojet e njésive sintaksore (llojet e sintagmave, fjalité e pavarura dhe té varura
kallézuesore);

I pércakton fjalité dhe pjesét e sintagmave (shprehjeve) né shembuijt e ndérlikuar;

E dallén réndésiné kryesore té rasave né shprehjet frazeologjike dhe né fjali;

E njeh kuptimin kryesor dhe funksionet e formave té foljes;

E njeh metoniminé si mekanizém leksikor;

E di kuptimin e fjaléve dhe té frazeologjizmave qé gjenden né tekstet shkollore (né li-
bra, teksteve nga lektyra, etj.), si dhe né tekstet letrare dhe tekstet mediatike, gazetareske
dedikuar té rinjéve dhe t'i pérdoré drejt ato;

E pércakton kuptimin e fjaléve té panjohura dhe té shprehjeve bazuar né pérmbajtjen e
tyre ose né kontekstin né té cilin ato jané pérdorur (shembuj té ndérlikuar);

E bén lidhjen e veprés sé lexuar, nga lektyra e obliguar, me kohén kur ajo éshté krijuar
dhe kohén kur ajo merret pér t'u lexuar dhe shpjegohet;

I lidh titujt e veprave nga lektyra, gjininé letrare, llojin dhe personazhin e veprés; njeh
gjininé dhe llojin letrar té veprés né bazé té fragmentit, personazheve, situatave karak-
teristike;

I dallon llojet liriko-epike (baladén, poemén);
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GJSH.2.4.4.
GJSH.2.4.5.
GJSH.2.4.6.
GJSH.2.4.7.

GJSH.2.4.8.

dallon llojet e teksteve letraro-shkencore: biografia, autobiografia, ditari, udhépérsh-
krimi dhe tekstet shkencoro-publike;

I identifikon dhe i dallon figurat e caktuara (té kérkuara) stilistike né tekstin letraro-
artistik (personifikimi, hiperbola, gradacioni, metafora, kontrasti);

I pércakton motivet, ideté, kompozicionin, formén, vecorité e personazhit (psikologjike,
sociologjike, etike) si dhe lidhjen midis tyre;

I dallon format e tregimit né tekstin letraro-artistik: narracioni, pérshkrimi, monologu/
monologu i brendshém, dialogu;

E identifikon dallimin né mes ritregimit dhe analizés sé veprés;
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NIVELI I PERPARUAR

Nxénési/nxénésja né nivelin e pérparuar:

Shkathtésia e té té lexuarit dhe té té kuptuarit e leximit

GJSH.3.1.1.

GJSH.3.1.2.
GJSH.3.1.3.

GJSH.3.1.4.

I gjen, vecon dhe krahason e informatat nga dy tekste té gjaté me strukturé komplekse
ose nga mé shumé tekste (né bazé té kritereve té dhéné);

I vecon fjalét kyce dhe béné rezimené/pérmbledhjen e tekstit;

I vecon prej tekstit argumentet né favor té njé teze (qéndrimi), ose argumentet kundér
saj; nxjerr pérfundime bazuar né tekste komplekse;

Lexon dhe interpreton elemente komplekse jolineare té tekstit; legjenda, tabela, dia-
grame dhe grafikone té shuméfishta;

Té shprehurit me shkrim

GJSH.3.2.5.

Di dhe né vazhdimési i aplikon rregullat drejtshkrimore;

Gramatika, leksiku, gjuha popullore dhe letrare

GJSH.3.3.1.
GJSH.3.3.2.
GJSH.3.3.3.
GJSH.3.3.4.

GJSH.3.3.5.
GJSH.3.3.6.

GJSH.3.3.7.

GJSH.3.3.8.

Letérsia

GJSH.3.4.1.

GJSH.3.4.2.
GJSH.3.4.3.
GJSH.3.4.4.
GJSH.3.4.5.
GJSH.3.4.6.
GJSH.3.4.7.
GJSH.3.4.8.

E ndan fjalén né rrokje né raste mé té ndérlikuara/komplekse;

I dallon ndryshimet e tingujve ( di té indentifikojé, té sqarojé dhe té emértojé);

Di dhe né té folurit e tij pérdor normat e theksit;

I njeh nénllojet e fjaléve; shfrytézon terminologji pérkatése né lidhje me llojet dhe nén-
llojet e fjaléve dhe klasat e tyre gramatikore;

I njeh dhe i emérton nénllojet e njésive sintaksore (llojet e shprehjeve/sintagmave, fjali
té pavarura dhe té varura kallézuesore);

E njeh kuptimin kryesor té rasave dhe kuptimet e formave té foljeve (di té shpjegojé
dhe di terminologjiné pérkatése té tyre);

Eshté né gjendje té pércaktojé kuptimin e fjaléve dhe shprehjeve té panjohura duke u
bazuar né pérbérjen e tyre, kontekstin né té cilin ato jané pérdorur, ose né bazé prejard-
hjes sé tyre;

E di kuptimin e fjaléve dhe té frazeologjizmave té pérdorura né tekstet shkencoro-
popullore, té cilat u jané dedikuar té rinjéve dhe t'i pérdoré drejt ato;

E cakton titullin e veprés, autorin, gjininé dhe llojin, bazuar né fragmentin/pjesén e
dhéné, personazhin, karakteristikat e temés dhe motivin;

I vegon format themelore té gjinive dhe llojeve letrare né tekstin konkret;

E dallon veprimin e autorit nga subjekti/heroi lirik dhe narratorit/rréfyesit né vepér;

I gjen dhe emérton figurat stilistike; pércakton funksionin e figurave stilistike né tekst;
E pércakton dhe emérton llojin e vargut dhe strofés;

il nterpreton elementet e ndryshme letrare dhe artistike duke iu referuar veté veprés;
E shpreh géndrimin e tij rreth njé vepre konkrete dhe e arsyeton me argumente;

I lidh ose bashkon tekstet letrare dhe artistike me tekste tjera té cilat pérpunohen
mésimidhénie;
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